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A Bethlen-kormány bukását kö­
vető hónapok kijózanitólag hatottak 
a magyar társadalomra. A tízéves 
farsang után elérkezett a bojt ke­
serves ideje. Ma már túl vagyunk 
a mca culpázáson, le kell vonni a 
ránkszakadt események konzekven­
ciáit. A mai helyzet tarthatatlan, ez 
a közvélemény. így nem maradhat 
tovább, mondja minden elfogulat­
lan, aggódó, dolgozó polgára °e ha­
zának. Ez a tespedés, ez a tanács­
talanság, ez a sültgalambra várás 
"leginkább kimélyiti úgy az állam, 
mintái magánháztartás válságát, 
még szélesebbre vájja a szakadéko­
kat, még nehezebbé teszi a kibon­
takozást.

Mi hát a teendő?
Állapítsuk meg mindenekelőtt, 

hogy a nép széles rétegei elvesz­
tették a bizalmukat a mai rendszer­
rel szemben. Nyilvánvalóvá vált, 
hogy a Károlyi-kormány nem egyéb 
mint a Bethlen-kormány második 
szereposztása. Ha rosszul megy a 
színház, üres a kassza, úgy a drága 
joszecóplók helyett olcsóbb tagok­
éi játszatják le a műsort. Mit ér­
nek a miniszterelnök jó szándékai,
”a a regi dolgok rendjén változtatni 
nem tud, ha a múlthoz úgy hozzá 
an bilincselve, mint a gályarabok 
guyapadhoz. Az idő röpül, a kor- 

21? ÓJomlábakon kullog utána. 
?emnfkT°-dnak éS-nem J"ut őszükbe 
H,iv-i egdres térben pepecselnek. 
2mk. 32 árVÍZ morajlását és a 
ÍrV-gy. összetételét tanul- 
iveri- 1 á-k: Gurulunk tovább a sü- 
•y des lejtőjén feltartózhatlanul...
"ül ,2 S.zéles rétegei reménytele-
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művelés V t.ermelési áSak: a föld- 
Az értpí az.1Par’ a kereskedelem, 
ebek 1mUegl P%ák s°rra az 
aaiem e1m?adjára kerüIn<*. A bi- 
iekvőerő 2 * hlt sorvad, a cse-
ís Polgári °ln 21Van" A nemzet: 
veszít vort7 aa napról napre
sokban min^^r ^ ugy a váro- 
hatatlan a ? 3. Palvakban letagad- 

Ez - ®f°cializmus térhódítása. 
Karolyi-kormány félévi"lérlege,

^Haentuníai cs nemzeti fun-
3 tét°vázásra I ACu •eZnCk’ níncs idö 
azok>akik P1' A!1lanak ki a gátra 
i°ttek eZzpi8y evtlzede szemben ál- 
a &U"V N=svm ^cndszerrel, viselték
tal0,n ü!döSbnget^.ll0tták 3 ha"
®z ttöszak ti v.eg,gszenvedték 
'élcsztásokon V?rny^it a képviselő- 
a.néP jogai I” hds6gSel kitartva 
tcirténelmi h gazdasági igazság, a
^^olták grifnyyk meI!ett és
^zerencL, bc,.hIem gazdálkodás 

^esetlenségét. A nemzeti

és polgári ellenzéknek most már 
nem frakciókra szakadva, de egysé- 
Sesen kell felvonulni az utolsó sors­
döntő rohamra a képviselöházhan. 
Az elmulasztott pillanatokat az 
ölöklét sem hozza vissza. Sajnos, 
az eliramlott esztendők nehéz, ál- 
dczatteljes harcai nem forrasztották 
stratégiai egységbe a nemzeti és 
polgárig ellenzéket. A látszatparla- 
íentárizmusban, amelynek keretei 

között az ellenzék kötelességét tel- 
jesÍLette, elhomályosodott a nagy

nemzetmentő cél: a rendszer meg­
buktatása és az ország vezetésének 
átvétele. Partikuláris szempontok 
váltak uralkodó elemmé az ellenzéki 
partok kebelében. Most azonban 
minden becsületes, meggyőződéses 
és demokratikus ellenzéki erőnek 
összefogását nem taktikai érdekek 
parancsolják, hanem mindennél na­
gyobb érdek: az ország megmenté 
se. Nem politikusok, de a szenvedő 
magyar nép érdeke kívánja az ellen­
zék egységét1 A szenvedésben van 
a megváltás és a Megváltó fájdal­
mában született újra a világ. Hadd 
szülessék újra a magyar nép fáj­
dalmában a demokratikus, szabad
“ .j*

Magyarország!
Úgy a képviselőház ellenzékének 

mint az ország ellenzéki polgársá-' 
ganak szervezkedni kell, hadd lássa 
meg a hatalom, hogy a magyar nép 
a veszély súlyos pillanatában újból 
önmagához tért és megtaláltaJ az 
utat a sajat jövőjéhez.
J??rVeZkedjen 3 P°Igárság a me­
lyekben, a varosokban, a kerületek- 
ben es a községekben. Alakuljon át 
egész Magyarország a nemzet jo- 
gos vagyainak egységes táborává, 
egy óriási országgyűléssé, melyben 
mi vádolunk, ti tanúskodtok és a 
közvélemény ítél.
Ez a kibontakozás útja!
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hz ev végéig megszüntetik a for­
galmi adóhivatalokat

Az általányozást az összes társadalmi rétegekre ki akarták
terjeszteni 1

Budapest, február 20. Mint illetékes 
helyről értesülünk, a pénzügyminiszter 
rövidesen elrendeli a forgalmi adó hi­
vataloknak fokozatos megyénkénti le­
építését. A pénzügyminiszter a szaná­
lás terén messzemenő intézkedéseket 
kivan tenni, mert december végéig az 
összes forgalmi adó hivatalokat meg 
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akarjáJt szüntetni. Azokat a forgalmi 
adó hivatali tisztviselőket, akik egyéb 
állami elbánásban nem részesülnek, a 
pénzügyigazgatóság székhelyére rende 
ük be, ahol a forgalmi adó hivatalokat 
összpontosítani fogják. A pénzügymi­
nisztérium a forgalmi adó átalányosi 
tását az összes társadalmi rétegekre ki

akarja terjeszteni s ezért a forgalmi 
adó hivatal nagy apparátusára nem is 
,esz szukség. A pénzügyminisztérium­
ban azt tervezik, hogy a jövőben a for- 
ga mi adót is a pénzügyigazgatóság ke­
beleben egy külön osztály fogja ke-

Borzalmasan vad és véres szuronv- 
rohamok folynak Sanghai birtokáért
1 S,naakÍAltié,Sé8^eS^‘ hősiességgel védik a sápéi városrészt 

Szakadatlanul dörögnek az agyuk sa japán repülőgep-rajok 
szazával dobaljak a bombákat

Sanghai, február 20. A sanghai 
csata első délelőttje váltakozó hadisze­
rencse mellett telt el. A japán tüzérségi 
előkészítés csak rövid ideig tartott s 
reggel nyolc órakor (középeurópai idő­
számítás szerint hajnali egy órakor) a 
japán gyalogság a sanghai front mindkét 
szakaszán rohamra indult.

A japán katonai repülőgépek köz­
ben állandóan bombázták a kí­

naiak összekötő vonalait.

A japán gyalogság első előretörése a 
keleti frontszakaszon sikerrel járt és a 
Jangczekfeng torkolatának irányából 
előnyomuló japán rohamosztagok rövi­
desen maguk mögött hagyták Vu Szung 
falut és

elfoglalták a Vu Szung és Sang­
hai között fekvő falvakat.

A kínaiak később ellentámadásba men­
tek át és visszaszorították a iaoánokat,

akik erre tankokkal indultak támadásra. 
A harc a délelőtti órákban az egész 
fi ontszakaszon elkeseredetten folyt A 
tanktámadással szemben a kínaiak nehéz 
..izírségükkel védekeznek.

'1 nbb japán tankot telitalálat ért.

A sanghai front másik szakaszán, a 
sapuy-fronton c jtpánok mindenekelőtt 
az északi pályaudvart szeretnék hatal­
mukba kerítem, ami azonban a déli órá­
kig szintén nem sikerült.

Az eddig beérkezett jelentésekből nem 
derült ki, bogy a döntő ütközetnek az 
első órákban hány halottja és Sebesültje 
volt.

London, február 20. Sanghai körül 
a legnagyobb hevességgel tart a harc.

Eddig a japánok minden eröfe- 
«zitése hiábavaló volt. A kinaiak 
kétségbeesett hősiességgel bar- 

colnalr

Csiang-Van falut kétszer foglalták el a 
japánok, de a kínaiak mind a kétszer ki­
űzték őket onnan. A szűk uccában em­
ber-ember ellen harcol szuronnyal. Sa- 
peynél a kinaiak még mindig tartják a 
legfontosabb pozíciókat.

London, február 20. A délelőtti 
erős légibombázás után megindult a fő- 
támadás.

A japán légiraj sűrű füstfelhőbe 
burkolva indult támadásba, majd 
a gyalogosok gumitalpú csizmáik­

ban zajtalanul vonultak előre.

A kínaiak állítása szerint a japán oldal­
ról felvonuló tankok közül 4 tankot, ket­
tőt kínai bomba szétrobbantott, egyet 
pedig egy kézibomba tett használhatat­
lanná. Elkeseredett kézitusa dühöngött, 
amelynek során a kínai 19. hadsereg új­
ból elfoglalta Csiang-Vaut.

London, február 20. A British Uni-
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ted Press úgy értesül, hogy a kínaiak 
Csiang-Vau mellett körülzártak egy ja­
pán dandárt Sapcy zónában egy japán
lövedék

beleciapott az egyik kinai lőszer- 
raktárba, amelynek robbanása 
megrázkódtatta az egész környé­

ket.

Az intellektuális ifjúság 
válsága

A nemzetközi telepet is újból több lö­
vés érte.

London, február 20. Mint Sangliai- 
ból jelentik, a menekülők óriási tömege 
özönük szakadatlanul a nemzetközi te­
lep felé. Az egyik nagy bank palotájá­
ban 3 ezer menekültet zsúfoltak ösz-

London, február 20. A japán kor­
mány utasította S a t o népszövetségi de­
legátusát, hogy jelentse ki Géniben, 
hogy

a japán ultimátumot nem a kinai 
kormányhoz, hanem kizárólag a 

19. hadsereghez intézték.

London, február 20. Éjfél tájban 
véget ért a sanghai offenziva első feje­
zete, amelyben japán oldalról 15 ezer 
főnyi gyalogság vett részt.

A japánok több mint 5 mérföld- 
nyire dobták előre frontjukat a 

sanghai vasútvonal mentén

és elfoglalták a csiang-vani lóverseny­
pályát.

A japánok valószínűleg mai takti­
kájukat igyekeznek folytatni, vagyis 
erős tüzérségi tűz fedezete a'ztt és légi­
haderejük kooperációjával próbálnak 
majd előrenyomulni. A kézitusa csende­
sedett.

A japánok szombaton egész este lőt­
ték a kinai állásokat. A japánok nehéz 
tüzérsége keletázsiai időszámítás szerint 
vasárnap reggel újra megkezdte a tüze­
lést.

Nyomorék világ. Soha fanyarabb 
ifjúságot. Ki merne ma — szinte 
„catoi" merészség kellene hozzá — 
az ifjúság erényeiről beszélni. Pe­
dig a 20—22 éves kor . . . Emberek 
robbanásig feszülő vágyakkal, telve 
az ifjúság dinamitjával . . . szemek, 
melyek még zavarosak és kábultak 
az ideálok káprázatától ... de az 
ösztönök ballonját már a józanság 
homokzsákjai egyensúlyozzák . . . 
Ifjúság, melyben zavarral kavarog 
merész messzi-látás, vágyak és az 
élet lassankint reálissá tisztuló ké­
pe. Képek, melyekről — az élet dé­
libáb-vásznán — halvány, de tiszta 
pasztellel mosolyog valami távoli 
remény ... és mégis . . .

Soha fanyarabb ifjúságot a mai­
nál. Mozgalmak nélküli halott ifjú­
ság. Csorba ütemü, lélektelen tö-

Esztergályo» munkák, faáruk, dísz­
műáruk legolcsóbban: 

HELLER JENŐ, Széchenyi ucca 1.

meg. Ebben a hibrid és kába világ­
ban, mikor embereket, közületeket, 
országokat és világrészeket és az 
egész glóbust gondok borítják és 
tegnapról mára vénné ráncosodott a 
világ képe, legalább az ifjúság, a 
kielégítetlen és harcos ifjúság éle­
tet ne égetné pernyévé a válság Ve- 
zuvja. Mert az ifjúság az élet leg­
merészebb szándékainak a hordo­
zója és íme, egyszerre csak erőtlen 
és tunyán nem képes ellenállni a 
válság nehézkedési törvényeinek és 
egyre zuhan lefelé.

Mi, akik mégis Ígéretei vagyunk 
a jövőnek, hiszen a saját jövőnkrő! 
van szó, egyszerre kátyúba jutot­
tunk. A válság még ott kezdődött, 
hogy háborús emlékek képeivel be­
futtatott ifjúságunk, viziószerü, 
szinte mithikus küzdelmek között 
ébredezett. Egy világháború gyer­
mek-ifjúsága volt ez. Aztán az igaz­
talan békekötések megtanítottak 
gyűlölni bennünket. Pusztító véron­
tások, a háború szülöttei voltunk és 
a gyűlölet iskolájába jártunk. Kon-

Beszélgetés
egy uj sirdomb mellett

Irta: FARKAS LAJOS
Drága Gyula bácsi . . .
Hát csakugyan elment?
Nagyon nehéz lesz megszokni, hogy 

nincs többé.
Emlékeztek, emberek, néhány nap­

pal ezelőtt még pontosan végezte a 
déli sétáját a fasorban, széles puha 
kalapját mélyen a szemébe huzva, las­
sú, tempós léptekkel, felszegett fővel, 
sima, mozdulatlan arccal, ezüstfogan- 
tyus fekete sétabotja ütemesen kopo­
gott a flaszteren, szürke felöltőjének 
gallérját felhajtva, kedves öreg mű­
vész, elmerengve sétálgatott a postától 
a Bikáig, szabályosan egyformákat lé­
pegetve. Tizenöt esztendőn át úgy vé­
gezte ezeket a déli sétákat, mint egy 
hivatalt. Mindig kisérő nélkül járt, 
mindig egyedül. Az egész életét igy 
sétálta végig. Magánosán, Társtalanul, 
de felszegett fővel. Soha nem karolt 
senkibe, nem támaszkodott senkire, 
mindig a saját lábán járt és csak a 
botjára nehezedett. Rengeteg tisztelője 
volt, rengeteg jóembere, ismerőse, asz­
taltársa. És mégis egyedül volt min­
dig, mint akkor is, azon az éjszakán 
amikor a Csontöklü Ember fejbesuj- 
totta a szűk kis szállóbeli lakásán. — 
Istenem, mennyire egyedül lehetett sze­
gény, milyen észtveszejtően, halálosan 
egyedül, arccal a földre hullva a hi­
deg parketten, egy méternyi széles 
helyen a dívány és az ágy között. Egy

íélperccel előbb még megengedte a 
vízcsapot, ablakot nyitott, melege le­
hetett, tán fulladozott, vágyott a friss, 
csípős februári levegő után és inni 
akart, hideg vízzel locsolni a tüzet, a 
sátáni íorróságot, amely benne lán­
golt, belül, legbclül. S ekkor elvágó 
dott. Éjjel egy órakor. S másnap dél 
ben találtak rá. A diványteritő össze 
gubancolódva mellette hevert a földön 
Öntudatlan kínjában cibálta maga mel 
lé. Olcsó kis órája élt csak mellette 
tompa ketyegéssel. S körülötte csupa 
halott bútor. S a falakon színes sza­
lagok aranybetüs felírásokkal és dedi­
kált képek, nagyfrizurás színésznők 
ódivatú ruhákban s néhány rokon képe, 
egy ezüst rámából ezüsthajó matróna 
nézett le a parketten hörgő öreg szí­
nészre. Az édesanyja. A szekrények­
ben ruhák, levélpaksaméták, emlékek, 
egy majdnem félszázados színészi pá­
lya ezer apró-cseprő emléke és hulla­
déka s könyv, sok-sok könyv, színda­
rabok, főleg régiek és a fiókokban ró­
zsaszínű és halványkék boritéku levél- 
kötegek, hervadt par főmi Hattal körul- 
lengve • a borítékokon szálkásbetüs 
írás és a levelek közé préseken csó­
kok, könnyek, sóhajok és rengeteg lap­
kivágás, színházi kritikák, Pozsonytól 
Brassóig, Fiúmétól Kassáig. És az in­
gek közé elrejtve néhány száz pengő, 
.alán egy egész évtized keményen, ön- 
íeLáldozóan összekuporgatott kis gyü­
mölcse, hogy ha majd nyugdíjba megy, 
hit ne kelljen kérni senkitől, ne kell- 
jen rászorulni senkire. Jaj, emberek, 
képzeljétek csak, amint ott fetrengett

junktura és dekonjunktúra voltak 
az a b c első betűi.

Megtanítottak bennünket, hogy a 
ma az egyetlen lehetőség az élet ki­
használására. A világháborús nem­
zedék ábrándok nélkül, a jövő re­
ménye nélkül, tragikusabban, mint 
akármelyik nemzedék, a tömegeket 
láncolni és az egyéneket sibolni lát­
ta. És ha volt valami dédelgetett 
ábrándja, mint a mese égből lelo­
pott csillagját kellett dugdosni a 
gonoszság fénytelen csillagképei 
elől. Ábrándunk volt egy-két tün­
döklő forradalmár-költő, de művé­
szetet, konstruktiv művészetet sehol 
sem láttunk. Ami rombolás mély 
és lelkes, azt az életből és a művé­
szetből egyaránt eltanulhattuk. A 
művészet úgy dadogott, mintha ha­
lálos sebet kapott volna a világhá­
borúban. Embereket halomra gyil­
koltak. Bellum omnium contra ora- 
nes. Az emberiség csorda termé­
szete kiütközött. Az élet és művé­
szet formái egyaránt szétestek. És 
a fiatalság égett és perzslődött, de 
nem Jézus szava, nem Prometheus 
lángja perzselte. Forradalmak és el­
lenforradalmak cyklopsai összetör­
ték a jogot. Törvénytáblákon ta­
postak. Kopottabb veretű, dísztele­
nebb vértezetet nem kapett még if­
júság az élet küzdelmeihez.

A kultúrát rombolni, az életet ki­
élni tanultuk. És ma itt a válság, 
a gazdasági erők bomlása; az élet 
lefojtja a vágyakat, befelé töri be­
lénk a szuszt. Szellemi korom-sö­
tétben virítottunk ki, mint pince 
gádorából kipuposodott sápadt gu­
mód. Fleurs du mal. És mi mégis 
egy mesterkélt világot hazudtunk 
magunknak. Kint tombolt a gyűlö­
let, mi ábrándoztunk „gyerekesen" 
bibliáról, igazságról, büntetlenség­
ről, magasabbrendüségről és az élet­
ről, hitet hazudtunk a hitetlenség
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«almi
ellen, biblia és Pope ethikáját az 
ocsmányság ellen, konstrukciót a 
rombolás ellen és gigantikus lázu 
sebes és bizonytalan élet helyett va‘ 
lami nyugodtabb jövőt, az élet va­
lami tisztultabb képét. De a tech­
nika a huszadik század gép-Pega. 
msán száguldott egyre előbbre. ~ 
Egy egész uj mithologia ébredt, A 
hitet sárkányvérbe fürdette a vi- 
Iágháboru és a technika emberfe- 
letti szerszámokat adott az ember 
kezébe. De a hit megbomlott, a vi- 
iágháboru emlékképei, stigmái be­
lénk perzselődtek és a gép, a gép 
— már-már hatalmasabb, mint az 
ember. Az élet nem nyújt annyit, 
hogy érdemes lenne belefogózni, - 
Keserű fiatalság.

A fiatal lélek hevében érlelődnek 
az élet magvai, de csak a nyugodt 
kontempláció teszi élvezhetővé, ez 
érett magvak izét. De milyen mag­
vakat érlel ez az ifjúság? És hol a 
nyugodt kontempláció? Hiszen a 
szerelmet, a fiatalság legnagyobb 
hajtóerejét is feltárták és leleplez- 
ték. Brutálisan levágták a roman­
tika köldökzsinórjától és most áb­
rándok nélkül teng-leng. És az élet 
trubadúrjai soha olyan szerelmesen, 
melegen nem énekeltek, mint a ma 
trubadúrjai. „Szerelmesem, nincs 
pénzem, ó jaj, hogy el nem vér- 
zem.”

Vádolunk! Naturális erővel, meg­
győzően. De ki hallgat ránk? Per­
sze, tejfeles szájjal is lehet komoly 
dolgokat mondani, csakhogy az tu- 
dákoskodás. Az élet a művészetek­
ben, az öregek tanácstalansága he­
lyett, hadd szóljon az ifjúság az ön-

a földön, egy ezerlakóju épület köze­
pén, mint egy elátkozott lélek, drága, 
vén komédiás, és nem volt senki ezen 
a világon, aki akkor az ölébe emelte 
volna, aki a verítéket letörölje a hom­
lokáról, aki a csapzott fürtjeit eliga­
zítsa a halántékán, aki egy korty vizet 
nyújtott volna neki, aki az ágyba emel­
je, aki a kezét melengesse, aki a léleg­
zetét lesse, alti orvosért sikoltson, aki 
a szűk gallért legombolja a nyakáról, 
aki biztatóan és boldogan rámosolyog­
jon, ha egy pillanatra felveti szemét 
a halálos révület közben. Nem volt 
még egy kutyája sem, aki szüköljön 
érte. Csak az éra ketyegett egyked­
vűen és a mosdó csapján csurgóit vé­
kony sugárban a viz és a felhúzott ab- 
lakredőn szivárgott be a csípős téléji 
hideg.

Hatvanöt éves volt.
És negyvenöt évig játszott a szín­

padon.
Negyvenöt évig volt színész.
Negyvenöt évig vidéki magyar szí­

nész volt.
Tudjátok-e, emberek, mit jelent ez?
A Sors nem volt hozzá kegyes és 

igazságos. Szebb véget érdemelt volna.
Jaj, hogy vágyott egész életében 

melegség után.
És milyen hideg van most lenn a 

sirban.
Drága Gyula bácsi . . .

• * *
Emberek, fejtetőn 411 az egéaz világ. 
Nyomor, gyász és pusztulás tapos

'égig a földön

És pusztul, mállik a magyar szülé­
szet is.

Ki emlékszik még holnapután, a jövő 
héten, vagy egy esztendő múlva egy 
öreg, halott debreceni színészre?

Száz szerepet játszott. Ezer forró 
színházi este hőse volt.

Elkorhadt a száz szerep már. És el­
párolgott az ezer színházi este láza.

De azért, meglátjátok emberek, ha 
majd néha lehunyjuk a szemünket, fel­
búg majd szivünkben a hangja, az a 
teli, tiszta, mélyzengésü férfikarig, hal­
lani fogjuk izes, magyar beszédét, em­
lékezni fogunk kedves arcára, csillogó 
szemére, jellegzetes gesztusaira, finom 
humorára, széles kedélyességére, vil­
lamos kitöréseire.

Az a László Gyula, akit a szivünk 
mélyére ástunk cl magunkban, még 
sokszor, igen sokszor fel fog támadni 
bennünk.

Mert művész volt a javából. A leg­
nagyobbak közül való.

Az a generáció, amely még látta ját­
szani: nem felejtheti el

És a legjobb ember volt.
Mikor a Sátán a gyűlöletet, az irigy­

séget, az erőszakosságot osztogatta a1 
emberek között, akkor Gyula bácsi 
nem jelentkezett.

Olyan napsugaras volt a lelke, mint 
egy maszületett gyermeknek.

Egyszer egy fiatal színészt szidtam 
a társaságában ifjonti felhevülésemben. 
Hogy tehetségtelen, tudatlan, »zcrcí> 
gyilkos. Gyula bácsi filozófikus nyu­
galommal fújta a szivarfüstöt, nen>

I 1932 febri

nÖB emberi ! 
% nem birt 
acéltorkokka 
fiatalság haj 
Igaz: az őrt 
ialtság- De a 
juk, hogy al 
már úgy sím

Már-már a
kát veszélyez 
A jövendőnél 
felrakott szin 
cél, mert kul 
séges vágya, 
talság áll tan 
esve, befelé 
nul, eéltalanu
meggyulladt
mi, fizikai éi 
cl lehet takar: 
újabb világég 
ság, amely ke 

„Az anyafö 
egészségesen 
kát, megint f< 
akartak dűlni, 
jai soha egye 
mint felállitot 
akartak dűlni 
taklizma után 
amely meg tu

A fiatalság 
emberibb jogo 
tőségeit, tiszt: 
irányitó szóza 
szóval az elvéi 
sza a fiatalság 
tasággal békét 
telünk. Szinte 
lünk; fiatalon 
ábrándjaink né 
dinamikus erej 
rovátkolt lelkű 
val: követeljül

„Legyen 1
Legyen vi

Az ifjúság ; 
mielőtt még cl 
ját az élet elől. 
szén az ifjúság

szólt közbe 
kitörésnek, 
- Nincs 

mondta szel 
M a gyere! 
éves. Hidd 
Mert egy g 
fiúból még 
hatvankét é 
ból már so) 
rcménydus 1
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„ön emberi hangjával, mely éveken 
ä nem bírt versenyt kiabálni az 
acéltorkokkal. Az nem érv, hogy a 
fiatalság hajtóereje a szelesség. — 
j<raz: az öregség fékjei a tapasz­
aimig. De az öregeknek az a hibá­
juk, hogy akkor fékeznek, mikor 
már úgy sincs mit hajtaniok.

Jíár-már az élethez való jogun­
kat veszélyezteti a válság hidrafeje. 
A jövendőnek ruskini buzgalommal 
felrakott színei is lemállanak. Nincs 
cél, mert kutbaesett az élet egész­
séges vágya. Egy tengő-lengő fia­
talság áll tanácstalanul, önmagába 
esve, befelé süppedve, ábrándtala- 
nul, céltalanul. És keleten megint 
meggyulladt a földgömb. A szelle­
mi, fizikai és gazdasági romokat 
el lehet takarítani valahogy, de egy 
újabb világégést nincs az az ifjú­
ság, amely keresztül tudna élni.

„Az anyaföld áldásának” Izsákja 
egészségesen tudta venni a dolgo­
kat, megint felállította őket, ha el 
akartak dűlni. A történelem Izsák­
jai soha egyebet nem csináltak, 
mint felállították a dolgokat, ha el 
akartak dűlni. De egy újabb ka­
taklizma után nincs az az ifjúság, 
amely meg tudna ujhodni.

A fiatalság jogot követel tehát, 
emberibb jogot, az élet reális lehe­
tőségeit, tiszta szándékokat, az ige 
irányitó szózatát és ábrándokat, 
szóval az elvénhedt világ adja visz- 
sza a fiatalságunkat. Cobdeni tisz­
tasággal békét és jóindulatot köve­
telünk. Szinte már nem is harco­
lunk; fiatalon kavargó, küzdelmes 
ábrándjaink nélkül nem is vágyaink 
dinamikus erejével, hanem egy meg­
rovátkolt lelkű fiatalság tragikumá­
val: követeljük az igazságot.

„Legyen béke, béke már,
Legyen vége, vége már.”

Az ifjúság pedig ujhodjon meg, 
mielőtt még clbarrikádozzák az út­
ját az élet elől, az igazság elől. Hi­
szen az ifjúság mégis csak hatalom.

(N. J.)

TARDIEU DEZIGNALT 
MINISZTERELNÖK.

Paris-.február 20. Tardieu délután az 
e nők hivasara megjelent az Elysée- 
palotában ahol 20 percig tartózkodott. 
Távozásékor kijelentette a hírlapírók­
nak, hogy az elnöktől megbízást kapott 
a kormány megalakítására. Végleges 
válaszát a politikusokkal folytatandó 
tanácskozásainak kimenetelétől tette 
függővé.

Washington emlékezete
Vasárnap délelőtt 11 órakor a város­

háza közgyűlési termében emlékezik 
meg Debrecen város közönsége a nagy 
amerikai államférfiről. Az ünnepség 
egyszerű, de méltó keretek között 
megy végbe. Washington sorsát és pá­
lyafutását dr. Tankó Béla, az egyetem 
filozófia professzora vázolja emlékbe­
széd keretében. A Városi Dalegylet a 
Nemzeti Hiszekegyet és a Himnuszt 
e ekn el, Barcza Gedeon tanárjelölt 
Amerikában élő magyar költők versei­
ből szaval. Az ünnepség iránt a város 
intelligens közönsége körében igen 
nagy érdeklődés mutatkozik. Az ün­
nepségben a hatóságok, hivatalok, in­
tézmények ét egyesületek vezetői is 
résztvesznek.

A debreceni hőforrás 
kihasználása

A debreceni hőforrás ügyében kikül­
dött előkészítő bizottság szombaton 
délelőtt Zöld József tb. helyettes pol­
gármester előterjesztésében tárgyalta 
meg azt a kihasználási ideiglenes ter­
vezetet, amit tegnapi számában ismer­
tetett a Debreceni Független Újság. 
A bizottság elhatározta, hogy az átme­
neti megoldási tervezetet a nagybizott­
ság elé terjeszti, amely hétfőn ülése­
zik.

Viszonteladóknak tojásos perec 
turősbéles 4 fillér, zsemle, kifli
sosperec 4 fillér. — Herschkovlts 
László géperőre berendezett unom 

fehér sütödéje Vár ucca 6.
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Blokmalt meghódította a világot!
MlltVAftr (•esvoálliL____£,1,l,tkJ,.e.ezn4l,<k kitűnő ízű cukor- 
kát. á Biok maltot már utánozzák, azért 
valódi Blokmaltot kérjen de csak eredeti 

zacskóban fogadja el I

Debrecenben kapható; Somogyi drogériában és Korzó drogériában.

... «•* «».;. «B,w

Az öreg kondás halála a sertésitató
butnál

Gondatlanságból okozott emberölés 
v etsegevel vádoltan állott szombaton a 
debreceni törvényszék előtt Borók Jó­
zsef hosszupályi gazdasági felügyelő.

Borok a Lichtstein-féle birtokon 
volt alkalmazva felügyelőként s a múlt 
évben jelentették neki, hogy a sertés­
itató kút ostora eltört. A felügyelő 
utasította a cselédeke, hogy csinálják 
meg a kutat, minthogy azonban azok 
rosszul végezek el a rájuk bízott fel­
adatot, halálos kimenetelű szerencsét­
lenség következett be. Ugyanis a kut-

hoz ment itatni Szentmiklósi József 
71 éves kondás, az ostor eltört és a le­
zuhanó kölönc halálra sújtotta az öreg 
embert,

A bíróság előtt Borók azzal védeke­
zett, hogy őt nem terheli felelősség, 
mert ő kiadta az utasítást, hogy a ku­
tat javítsák meg s arról, hogy ezt rosz- 
szul végezték el, nem tehet.

A bíróság helyt adott a védekezés­
nek és miután az ügyész elejtette a vá­
dat, az eljárást megszüntették a fel­
ügyelő ellen.

Károlyi miniszterelnök ismét megpre 
bálkozik lehetőleg a nemzet egyetemét 

magaban foglaló párt alakításával
Budapest, február 20. A Rubinek- 

affér, majd az alig néhány napra bekö­
vetkező Bethlen—Erdélyi Aladár-féle in­
cidens, amelynek következményeként 
Erdélyi Aladár többedmagával le­
vonja a konzekvenciákat és kilép az egy­
ségespártból, még egyáltalán nem csen­
desedett cl.

Politikai körökben úgy tudják, hogy 
Károlyi Gyula gróf miniszterel­
nök nemcsak ellentétbe került 
pártjának bizonyos részével, első­
sorban Bethlen gróffal és azokkal

a képviselőkkel, akik Bethlen 
közvetlen környezetét alkotják,

hanem azzal is számolnak, hogy Károlyi 
egyes hírek szerint elérkezettnek látja az 
időt_ arra, hogy azt a tervet, amellyel 
egyébként is kezdettől fogva szimpati­
zált és csak a műit kormányzatra való 
tekntettel nem valósított meg, a közel­
jövőben megvalósítsa. Igen jó helyről 
származó értesülésünk szerint Károlyi 
miniszterelnök az utóbbi napokban igen 
élénk tárgyalásokat folytatott különböző 
politikusokkal és az egységespárt han­

gzóit közbe. Mikor a végére értem a 
kitörésnek, édesen rámmosolygott:
- Nincs igazad, fiacskáin . . . —• 

mondta szelíden. — Még nagyon fiatal 
az 4 gyerek. Gondold meg, alig húsz 
'vcs. Hidd el, szívesen cserélnék vele. 
Mert egy gyenge tehetségű húsz éves 
ónból még lehet jó színész, de egy 
■Évánkét éves tehetséges vén ripacs- 
Lól már sohasem lehet egy húsz éves 
rcménydus titán.

* * *

Tizenöt évig járt ieketézni a Hun­
niába. Délután kettőkor percnyi pon- 
l°ssággal megjelent, leült az ablak 
”C lc' kiszürcsölte a feketét, egy szem 

r°t a mellényzsebébe dugott, át- 
wgeszte a pesti lapokat, aztán ké­
je niesen hátradőlt, az ablakvasra 

'■■nztott felöltőjét a feje elé húzta
kezdett011 nyUgalommal szunyókálni

i ^ k*“n£ária bal 3-as páholya tizenöt 
mára pClt hely vo^ Gyula bácsi szá- 
d • Ten four árgusszemekkel őrkö- 
“Ijon nC.n°By valamely naiv vidéki oda- 
véletl A,debreceniek tudták a rendet, 
Pihol!nUi Eem foS'a'ták el a meleg 
parkot. És Gyula bácsi édesde

“n 1 alt kerek egy óra hosszat
mert i1-*P S Cnne*t legjobban,
^nyókílTs I0.?Z alvó volt s ez a 
bet ért , Sa]at bevallása szerint töb­
bsénél nt ‘ 3Z cgész éjszakai pihe-

Néha
sem mtm Ky ritkán, a Hungáriában 
srenr.i, ?Z a'vas- Nyugtalanul fe­
it' Szt * 1 C,0,t0 a,att| kidugta a fe-

c 'anvóan körülnézett, ilyen­

kor látszott, hogy valami baj van 
Újra aludni próbált s ismét újra és 
újra. Hiába, nem sikerült.

— Feri! — kiáltott a íőpincér felé.
Feri szolgálatkészen ugrott az asz­

talához.
— Parancsoljon a művész ur . . .
— Ferikém, — szólt kunyeráló han­

gon — szólj már az izraelitáknak, 
hogy zsibongjanak egy kicsit. Nagy a 
csend. Vészesen nagy a csend.

— Igenis, művész ur!
És Feri körbejárt az asztaloknál, el­

mondta a törzsvendégeknek, hogy a 
művész ur sokallja a csendet.

A Hungária izraelitái megértő lelkek.
Egy perc múlva egy félhanggal min­

denki emelte a beszéd színvonalát. — 
Zsongitó zsivaj támadt. Szemünk sar­
kából a bal 3-as páholy felé lestünk. 
És egy újabb perc múltán már nem 
volt hiba: Gyula bácsi Morpheus kar­
jaiban szenderedett . . ,

* * *

Hát az Angol királynő?
Ott telt el Gyula bácsi debreceni 

tizenöt évének egyik legjelentékenyebb 
része. És nemcsak édes, hanem harcos 
esztendők voltak ezek. Mert Gyula 
bácsi rajongott a konyhaművészetért, 
szeretett és tudott jól enni, az Angol­
ban pedig épen a szája szerint főztek.

De közte és a konyha között ott állt 
kérlelhetetlen Cerberuskent Philipp 
Jenő, a főpincér.

Gyula bácsi tizenöt évig viaskodott 
Jenövei. És mindig alul maradt. Jenő 
kemény volt és megingathatatlan. Mint
egy kőszirt.

Pedig Jenő szerette Gyula bácsit 
Ha az édes gyermeke lett volna, ak­
kor sem vonzódhatott volna hozzá iga- 
zabb, hűbb ragaszkodással. S épen ez 
volt a baj.

Gyula bácsi beállított ebédelni.
— Étlapot kérek 1 — mondta éhesen. 
Jenő már kezdte a tiltakozást.
— Művész ur, kérem szépen, ne 

kérje az étlapot. Ne fájditsa a szivét. 
Én már összeállítottam a menüt.

Gyula bácsi összeráncolta a hom­
lokát.

— Halljuk!
— Karfiolleves, borjufricar.dó paraj­

jal és roláttészta. Estére pedig csirke- 
becsináltat rezerváltattam.

Gyula bácsi vésztjóslóan nézett Je­
nőre. S a vészt jósló nézés zorddá fo­
kozódott, mert a szomszéd asztalhoz 
épen akkor vitt a pincér egy hatalmas 
hagymás rostélyost, a szemközti asz­
talhoz pedig egy adag ínycsiklandozó 
illatú sonkáskockát.

— Adta-teremtette! — csapott az 
asztalra Gyula bácsi. Már megint fri- 
candó és paraj és rolát és becsinált? 
Pfuj! Nem kell! Nem bírom tovább! 
Én is rostélyost kérek és utána son­
kás kockát. Kipiritva! Nagy adagot! 
És estére friss tordai pecsenyét! Ér­
ted, te hóhér?

Jenő nem mozdult.
-- Parancsolom! — háborgott Gyula 

bácsi. — Én vendég vagyok, fizetek 
és azt eszem, ami jólesik!

Jenő meg se rezzent.
— Hozd liát!
Jenő kietlenül nemet intett

— Te lelketlen fráter 1 — mérgelő­
dött tovább Gyula bácsi. — Mit tö­
rődsz te az én kis érelmeszesedésem­
mel és vérnyomásommal? Ez az én 
privát ügyem.

Jenő suttogva közbeszólt.
— Ez nem a művész ur privát ügye. 

Ha én elpatkolok, hát megsirat a csa­
ládom és holnap jön a helyembe egy 
uj főpincér. De a művész ur egész 
Debrecené és a Csokonai-színházban 
nem lehet pótolni . . .

Gyula bácsi leejtette a fejét. Meg­
adta magát. Csak az orra alól mo­
rogta:

— Hát küldj, amit akarsz, te huncut
A sültnél Gyula bácsi megszom­

jazott.
Jenőként, én az előbb engedé­

keny voltam. Most te légy méltányos. 
Küldj egy nagy fröccsöt.

Jenő nem volt méltányos.
• Nem szabad, művész ur kérem. 

Maradjunk csak az ásványvíznél.
Gyula bácsi nem bírta tovább. Fel­

ugrott
— Hát vedd tudomásul, te lelketlen 

ördög, hogy én most elmegyek. És ide 
többé be r.em teszem a lábamat!

— Nagyon fogom sajnálni, művész 
ur. Ebből az üzletnek kára lesz. De 
én még ezen az áron sem vállalkozom 
arra, hogy ártsak az egészségének.

Gyula bácsi visszazökkent a székre. 
Csak úgy odalökte a szót:

Takarodj a szemem előli 
— Igenis, művész ur — szólt Jenő 

—• és mosolyogva tovalejtett.
De azért Tenőnek volt szive. Egy
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gnlatát is figyelembe véve elhatározta 
enagát, hogy

■ régi egyirgespárt kereteinek 
fentartásírel egy, a mai kormány­
zat helyzetének megfelelő é» le­
hetőleg a nemzet egyetemét ma­

gában foglaló pártot alakit.

A terv nem uj. Erre vonatkozóan már 
régebben folytak tárgyalások és éppen 
e Bethlen gróf közvetlen környezetéhez 
tartozó képviselők én Bethlen visszaté 
rését váró politikusok akadályozták meg 
S terv megvalósítását. Természetesen 
tnég egészen korai volna konkrét ered­
ményekről beszélni, mert azok a pártok 
és politikusok, akiknek esetleg szerep 
jutna ebben az alakulatban, még nem 
nyilatkoztak a miniszterelnök terveit il­
letően.

Politikai körökben úgy látják a hely­
retet, hogy részben a politikai, de fő­
ként a gazdasági helyzet miatt is lehe­
tetlenség kitérni ez elől a megoldás elől, 
ennál is inkább, mert Károlyinak az az 
elhatározott szándéka, hogy a közéleti 
tisztaságnak a biztosítását a kormányza­
tában minden eszközzel keresztülhajtsa. 
Emiatt természetesen élénk ellentétek 
merültek fel a miniszterelnök és pártjá­
nak egyes tagjai között s a közeli napok 
fogják eldönteni, hogy melyik felfogás 
gy őzedclmeskedik.

Az ellenzék lábhoz tett fegyver­
rel, bizonyos szimpátiával kiséri 
Károlyi Gyula gróf próbálkozásait

6s semlegességét biztosítja arra az idő­
ké, míg Károlyi miniszterelnök a tervét 
végrehajtja.

Egyébként kedden, a parlament össze­
illése alkalmával előreláthatóan ismét 
élénk és viharos lesz a parlament ülése, 
»mennyiben nemcsak

néhány egységospárti politikusnak 
további leleplezése várható,

hanem a népjóléti minisztérium ügyében 
is az ellenzék élénken attakirozni fogja 
* kormányt

A LEGJOBB HIRDETÉSI OR­
GANUM A DEBRECENI FÜG­
GETLEN ÚJSÁG,
ka

perc múlva egy pohár habzó fröccsel 
jelent meg. Két deci borszagu szóda- 
jriz volt. Pontosan két deci viz volt 
és egy gyüszünyi könnyű bor. Ez az 
alkohol nem árthatott senkinek. Gyula 
bácsi mohón nyúlt utána, melitta s 
icseltintett.
j — Gyere közelebb, Jenőkém! — 
mondta vidoran cs megsimogatta a főur 
arcát — mégis csak rendes fiú vagy te.

Philipp Jenő sok ezer ebédet és va­
csorát szolgált fel Gyula bácsinak. — 
"Minden ebéd és vacsora élénk csatá­
rozás közben folyt le. Gyula bácsi sok­
szor mondta nekem:

— Egy féltucat embert szeretek kü- 
Uinősebbképen ebben a városban. Vedd 
tudomásul, hogy köztük van egy si­
mára fésült hajú főpincér is, aki ugyan 
nem kaszinói tag, de azért igen ki­
váló ember ám . . ,

* * *

Emberek, ha a Váradi-uti zsidó sir- 
kertben jártok, álljatok meg egy né­
hány percre Gyula bácsi sírja előtt és 
erősen gondoljatok rá, aki lent alszik 
negyvenöt évi küzdelmes, becsületes, 
Áldozatos munka után. Aztán pillantsa­
tok fel a menny kárpitja felé és ha 
mit a nap: ő mosolyog rátok; ha futó 
Ifelho száll: az ő lelke hajtja; ha eső 
hull: az ö könnye is köztük csordul s 
ha virág nő a sírján: az ő áldott szi­
vének pora is benne színesedik.

Aludj, aludj, te édes vén komédiás, 
drága Cvula bácsi . . .

mmmmmmm ———

Csak bevált minőségekben

DamaSZÍámk nagy választéka 

Ágynemű — Asztalnemű — Törülköző

Kardos Lászlónál
Pénze a legjobb befektetés.

Debrecen város jog- és pénzügyi bi­
zottsága szombaton délután 4 órakor 
Zöld József tb. helyettes polgármester 
elnöklete alatt ülést tartott, amelyen 
tárgyalás alá vették az inségakció bi­
zottság előterjesztését az inségakció- 
r.ak egy hónappal való meghosszabbí­
tása iránt.

Az előterjesztés, amelyet dr. Csűrös 
Ferenc tanácsnok ismertetett, azl 
mondja, hogy tekintettel arra, hogy

március első felében még nagyon 
kevés munkaalkalom lesz a magán- 
tevékenység keretében, amely a 
munkanélküliek tömegeinek csak 
kis hányadát tudja foglalkozással 

ellátni,

tüzelőanyag kiosztása megszűnnék, 
mivel márciusra már a hideg meg­

szűnése várható.

tekintettel továbbá arra, hogy a mun­
kanélküliek a hosszú és különlegesen 
zord tél alatt mindenüket felélték és 
nyomorognak, a társadalmi rend és 
béke fentartása érdekében, amelyet a 
tél folyamán a megszervezett inségak­
ció segélyével lehetett csupán biztosí­
tani, javasolja, hogy

az inségakciónak március első há­
rom hetére való kiterjesztését ren­

delje el a közgyűlés.

Az akció eddigi rendszerrel folytatan-
*;• • *:♦ om*o•>«*«e,

írjon fel a város a népjóléti mi­
niszterhez és kérje tőle, hogy ezt 
az összeget bocsássa Debrecen vá­

rosának rendelkezésére.

E ieliratának támogatására kérje fel a 
város országgyűlési képviselőit és fel­
sőházi tagjait. Amennyiben a népjóléti 
minisztérium részéről a fent kitünte­
tett összeg fedezetet nem nyerne, ak­
kor az

pótadóban vetendő ki.

A bizottság előterjesztésében arra is 
rámutat, hogy mivel a hosszas hivata­
los eljárásra idő már nincsen, a meg­
hozandó határozatra az azonnali végre­
hajtást mondja ki a közgyűlés.

A jog- és pénzügyi bizottság ezt az

ü‘Mr fim

II

Jt;, I

előterjesztést telje, egészében ^ 
gaeva tette es a maga részéről i, w 
solja a kozyülésnck, hogy azt ! 
d. A blro„,tg UhJZ£Ll°* *‘” 

ti„ td»«„ ,„mot> 
irányzóhoz intézendő feliratról „a, 
b.zottság az alkalommal nem tárgyán* 
hanem ezt a tárgyat hétfőn tar,2 
újabb ülésére vette lel. do

Dr Hegymeg, Kiss Pál orsz4 
lesi képviselőnek

a tanyai postai kézbesítések

ügyében előterjesztett indítványára **.:____ . ‘/ara vo.

A jog- és pénzügyi bizottság 
javasolja az inségakciónak március 
első három hetére kiterjesztését

natkozoan javasolja a jog- és pénzüeyi 
1 zottsájr a közgyűlésnek, Írjon fel 
kereskedelemügyi miniszterhez, hogy 
ezt a kérdést a tanyai lakosság érd* 
keinek figyelembe vételével rendezze

dó tovább, azzal a változtatással mégis, 
hegy

Az akciónak tovább folytatására előre­
láthatóan 54,000 pengő kell. Az eddigi 
inségakció fedezetlen hiánya 57,000 
pengő, ami összesen 111,000 pengőt 
tesz ki. Az előterjesztés azt javasolja 
hogy

újabb földrengés
A FELVIDÉKEN.

Kassa, február 20. Ma hajnalban 4 
órakor a Homonna közelében levő őr­
mező községben újabb földrengést 
éreztek. A földrengés kb. 2 óra hosz- 
szat tartott. Közben földalatti moraj- 
lás volt hallható. A rengés kárt nem 
okozott.

Vasárnap lesz a zsidó reál- 
gimnáziumi diákszövetség 

alakuló gyűlése
A debreceni zsidó reálgimnázium 

volt növendékei és az intézet iránt ér­
deklődők bensőséges ünnepre jönnek 
vasárnap össze a debreceni izraelita 
hitközség József kir. herceg ucca 26. 
szám alatti székházinak dísztermében. 
Az iskola iránti hála és a volt diák­
társak iránti szeretet érzetének ápolá­
sára hívták életre a volt diákok ezt az 
egyesülést, hogy a maga kebelében 
egyesítse mindazokat, akik az iskolai 
évek hosszú során összekovácsolt kö­
zösségből kilépvén, elindultak az élet 
szerteágazó utain. E fiatal iskola volt 
növendékeinek ma már jelentős tábora 
gyülekezik össze az ünnepi gyűlésen, 
hogy a jog által megjelölt keretbe fog­
lalja azt a baráti közösséget, melynek 
érzetét egyesületi forma nélkül is, ed­
dig is minden egyes volt növendék 
ápolta a szivében.

Az ünnepi alakuló gyűlés 11 órakoi 
lesz.

A debreceni bombamerény­
let vértanúinak emléke
A világháború első halottainak,; a 

debreceni 1914 február 23-i bombámé 
rénylet áldozatainak szentelt emlék' 
tábla leleplezési ünnepélye kedden 
február 23-án délelőtt 11 órakor lcM 
a Kereskedelmi és Iparkamara Werbő- 
czi uccai kapujánál. Az ünnepély a Tű 
degre való tekintettel pontosan kezd» 
dik és rövid lesz.

Programja a következő: 1. „Magyat 
Hiszekegy." Játsza a m. kir. Bocska? 
István 11. hajduezred zenekara. 2. A* 
ünnepélyt megnyitja dr. Láng Nándor 
ny. egyetemi tanár. 3. Emlékbeszéd«1 
mond dr. Kölcsey Sándor, az Ügyvéd' 
Kamara elnöke. 4. Az emléktáblát gon­
dozásra átveszi Sesztina Jenő felső­
házi tag, a Kereskedelmi és Iparkamare 
elnöke. 5. „Himnusz." Játsza a m. kir 
Bocskay István 11. hajduezred zene­
kara.

Az ünnepélyt megelőzőleg 10 órakor 
requiem lesz a görög katholikus temp- 
lomban.

Plu. pip. trónralépélének G.-dik évfordulóién tt7 ünnepi misét celebrálj,.

Eladó házhelyek.
a Sestakertbrn é* a Hadházy ucca végén, 
illetve az Erdősoron 250—300 öles na,T 
•ágban. Értekezhetni Tóth és Sdje»tr 
R. T. Fürdő u. 2. sz. irodájukban. r
fon 2fi—10.
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lesz, ki „Erkölcsi 
lés” címén fog < 
váló pedagógus 
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zet teremtette sí 
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állami és községi 
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Kulturdélután a zsidó 
hitközség dísztermében

Általánosan nagy érdeklődés előzi 
meg a debreceni zsidó ifjúság által ma, 
»asarnap cl u. 3/«6 órakor a zsidó hit­
község dísztermében tartandó jóté- 
jtonycélu kulturdélutánt. A kulturdél- 
Jánon a kitűnő orvospszichológus, dr. 
Ornsteiu Lajos előadása szerepel a 
p-ogram középpontjában. Ornstein La- 

dr. országosan elismert reprezen-jos
tánsa a modern lélekkutatási iránynak. 
A kiváló előadó A mai fiatalság pro- 
ilénúi címen tartja meg a legszélesebb 
körökben nagy érdeklődéssel várt elő­
adását. - A megnyitó beszédet dr. 
Haási Imre tanár mondja, az Izr. Ifjak 
Dalköre Genie: Magyar ifjúság cimii 
művét adja elő, Friedmann M., Crün- 
but Tivadar, Schön Olga és Klein Sán­
dor operaduetteket énekelnek, Frieder 
Kató Mozart Pastorale variée és Liszt 
Etude de concert darabjait zongorázza, 
LiK Ibolya pedig Ady-verscket sza­
val

A SZÜLŐK ISKOLÁJA 
KEDDEN TARTJA 
ZaRÓELŐADASAT.

A Szülők Iskolája, mely kultúrintéz­
ményeinek sorában az elsők között fog­
lal helyet, záróelőadását dr. Veress 
István tanítóképző intézeti igazgató 
elnöklete alatt kedden este pontosan 6 
órai kezdettel a városháza közgyűlést 
termében tartja.

A Szülők iskolájának e záróelőadásán 
közreműködik a Debrecen egyik köz­
ismert és igen neves dalos egyesülete, 
a Ref. Tanítók Vegyeskara. Előadó 
Molnár János ref. iskolai igazgató 
lesz, ki „Erkölcsi és Állampolgári neve­
lés'1 címén fog előadást tartani. A ki­
váló pedagógus előadásában reá kíván 
mutatni arra a mai nehéz pénzügyi hely­
zet teremtette sajnálatos körülményre, 
melynek következményeként a vallás- 
klekezelek nehéz anyagi helyzete az 
aílamí és községi elemi iskolák számá­
rak szaporodását fogja a közel jövőben 
előidézni. Az állatni és községi iskolák 
tanítóinak, valamint növendékeinek 
egyéniségeivel foglalkozva megállapítani 
kívánja, hogy ezen a téren azok minden 
valfástelekezeti vonatkozástól mentesen 
csupán mint nevelő és tanítvány jöhet- 
uez számításba. Az állampolgári nevelés 
szempontjából éppen azért minden egy­
házi dogmamentes erkölcsi nevelést keli 
a serdülő ifjúság részére biztosítani. 
Érdekes megviiagitásoan ismertetni fog­
ja az előadó az amerikai és francla- 
0i-zági erkölcsi nevelés főbb szempont- 
J-‘, melyek hazai vonatkozásokban 
szükségessé teszik azt, hogy a leendő 
bnitók a képzőintézetekben kellő erköl­
cs nevelésben részesüljenek. Hiszen a 
látóra van bízva a gyermeken át a 
‘vI1 0 állampolgár erkölcsi életének 
^alapozása s minél eredményesebb az, 

to inkább biztosítva van a nemzet 
Regulása, jövendője. Ezt a feleiősség- 

J‘le^unl£át tellát az iskoláknak kell

tért V3-!tS közoktatásügyi minisz-
. . 1 kiadott uj tanterv azonban
esi" C !St ki főcélul, mig az erköl-
o Problémák megoldására nem fordít
:,evJ°nd0t S nem ismeri el az erkölcsi 
kőlr=e5t önall° tárgyként. Pedig az er- 
ió n! ,nevelés megítélésének jelzője a 
íc»', J *c*ette áil a vallás és nemzet 
teljt- Az, erkölcsi tulajdonságok
hlturV ■ C) esztásén épül fel az emberi
swban minden alkotása. Első­
vé sZ"iT a tamtóképzés reformjára 
rajzt U.Sef’ bogy mint pékiául a föld- 
üst is ur,t®n-*bnet, így az erkölcsi neve- 
a kén, tantárgyként illesszék be

tanitási anyagába.
ceten é a,Z cI°ad° témájának Deb-
natvicil f CS bulturszcmpontjából is 
Scgusi ii °.!®611 °bfejtegetéseire, peda- 
itoz'ó , iab3n a neveléssel foglal- 

már is nagy ér-
-s nyilvánul meg.

DEBRECENI FÜGGETLEN UJSÄÖ
■ ■ .• ■ - -

Széchenyi ucca 16. számú
szép családi ház nagy kerttel, jövedelmező, elhalálozás 

miatt olcsón ELADÓ.
BRÜLL, PIAC UCCA 29.

A törvényhatóság Iskolánkivüli Nép­
művelési Bizottsága ez utón is felhívja 
a tanintézetek tanári és tanítói karának.

valamint a szülők és nevelőknek figyel­
mét arra, hogy az előadás pontosan 
kezdődik.

Hamis vadért egy évi börtönre 
ítéltek a debreceni törvényszéken 

egy fiatal leányt
A Rózsa Lőrinc elnöklete alatt 

működő tanács elé került Juhász 
Erzsébet debreceni fiatal cseléd­
leány, akit hamis vád miatt vontai: 
kérdőre. A leány az ügyészség vád­
irata szerint Kamarai Zsófiát azzal 
vádolta meg, hogy lopott ruhane- 
müeket vásárolt. Kamarai Zsófiát 
orgazdaság miatt tavaly elítélte a 
bíróság egy hónapi fogházra. Az 
elnök megkérdezte a vádlottól, hogy 
bűnösnek érzi-e magát?

— Nem vagyok bűnös, — mondta 
a leány — nem voltam bűnös a Jó­
násban sem, melyet csak azért vál- 
.altam magamra, mert vertek és 
azért vádoltam meg orgazdasággal 
Kamarai Zsófiát is, mert muszáj 
volt. Belekevertek egy lopási ügy­
be és kénytelen voltam vállalni, 
mert nagyon bántottak. Azt mond­
ták, hogy Kamarai Zsófia az or­
gazda és én ráhagytam, csakhogy 
nékem békét hagyjanak.

— Ila ezt mondta a nyomozás 
során, miért mondta a vizsgálóbíró 
előtt és miért a törvényszéki tár­

gyaláson? Ott már nem bántották.
— Féltem visszavonni, amit egy­

szer kimondtam.
— Nagyon rosszat tett, hogy ha­

misan vádolta Kamarai Zsófiát, 
mert a maga vallomása alapján öt 
elitélték egy hónapi fogházra.

Kamarai Zsófia elmondta tanú­
vallomásában, hogy őt ártatlanul 
ítélték cl egy hónapra. Nagyon sirt 
a tárgyalás után és hiába mondta, 
uogy Juhász Erzsébetből a rossz 
.elek beszél, miicor öt vádolja, nem 
hittek el és csak ujrafelvételi tár­
gyaláson sikerült bizonyítania iga­
zát. Akkor felmentették.

A bíróság több tanút kérdezett 
meg az ügyben és a bizonyítási el­
járás befejezése után bűnösnek 
mondta ki Juhász Erzsébetet ha­
mis vád bűntettében és elitélte egy 
évi börtönre.

— Megnyugszik az ítéletben?
— Nem veszem tudomásul, nem 

nyugszom meg, mert egyáltalán 
nem vagyok bűnös — felelte a lány

Rossz útra tért életek a fiatal­
korúak bírái előtt

A debreceni törvényszéken a fiatal­
korúak bírája dr. Jankovich Jenő tör­
vényszéki biró, aki százával tárgyalja 
a fiatalkorú bűnösök ügyeit. — Sok a 
munkája, mert nemcsak Debrecen szál­
lítja eléje a bűn útjára csúszott fia­
talokat, hanem a vidék is eléje küldi 
fiatalkorú bűnözőit. Nagyon terhes, na­
gyon fárasztó a munka, mely a fiatal­
korúak bíróságán folyik, nagy éberség­
gel kell őrködni, hogy meg tudják kü­
lönböztetni a sokféle típust és kiszab­
ják a legmegfelelőbb büntetést, mely 
tényleg javit, nem pedig örökre clbé- 
lyegzi a bűnnek a megtévedt fiatal éle­
tet. Megbélyegzetten élni nagyon rossz, 
megbélyegzetten jónak lenni talán le­
hetetlen és épen ezért kell nagyon, de 
nagyon vigyázni az igazság osztásával.

Ha valahol szükséges az emberszeretet 
szavára hallgatni és úgy keresni a bűn­
nel arányban álló büntetést, úgy a fia­
talkorúak bíróságánál van erre a leg­
nagyobb szükség. Az esetek százféle­
sége bontakozik ki a tárgyalások hosz- 
szu során, az emberi gonoszság, a 
naiv tudatlanság, a felnőttek hitvány­
sága, a fiatalok gyámoltalansága, az 
erkölcsi nevelés hiánya szerepelnek 
mint a bűn okozói. Az érdekes esetek 
közül, melyek rávilágítanak a külön­
böző típusokra, néhány itt következik:

KÚTBA ÖLTE MAGÁT 
A CSONTNYELÜ BICSKA MIATT

A berettyóújfalui csendőrségen pa­
naszt tett egy gazdalegény, hogy el­
lopták csontnyelü bicskáját és megta-

Kombinált
bérén-

2200 pengőért, központi fűtéssel együtt
I. emeleti, 4 szoba, előszoba, fürdőszoba és 
minden egyéb modern komforttal felszerelt

udvari lakás
ingyen lifthasználattal.

1200 pengőért, központi fűtéssel együtt
I. emeleten, 3 helyiségből állé főként

irodának alkalmas lakás
kiadó.

Érdeklődni Ferenc József 34 sz. alatti 
könyvKereskedesben lehet.

Szekrény . auiaj .c 
-y. , n csiszolt to-
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lálta a tolvajt a 14 éves béresgyerek 
személyében. A csendőrök elszedték a 
bicskát a rémült gyerektől, kihallgat­
ták, kioktatták, hogy lopni nem sza­
bad, majd közölték vele, hogy a fiatal­
korúak bírája előtt fog felelni a lo­
pásért. A szegény gyerek nem volt lel­
kében romlott, nagyon félt a büntetés­
től, bánta is nagyon, hogy magához- 
vette a szép bicskát, mely néki drága 
kincs volt. Napokon át búslakodott és 
mikor megkapták az idézést a debre­
ceni törvényszékre, olyan szörnyűnek 
gondolta bünhődését a csontnyelü bics­
káért, hogy a rémülettől eszét vesztve 
rohant a gémeskuthoz és beleölte ma­
gát A fiatalkorúak bírája előtt az 
idézéssel kezében egy öreg zsellérem- 
ber jelent meg s nagy-nagy szomorú­
sággal mondta:

— Nagyságos biró ur, a gyerek meg­
halt a csontnyelü bicska miatt Elhoz­
tam az idézést, tessék keresztet tenni 
rá, elintézte ezt az ügyet már a jó 
Isten!

A 14 ÉVES MESS A LINA.

Feketehaju, eleven mozgású leányka 
állt a biró elé. Szülei kívánságára hoz­
ták a törvényszékre. A gyermekleány 
a szabadszerelem hívének vallotta ma­
gát és azt a gyakorlatban valóra is 
váltotta. A leány botrányos életét nem 
tűrhették tovább a szülők, akiket meg­
rémített az, hogy a 14 éves leány vi­
szonyt kötött a sógorával is. Megkísé­
reltek mindent, hogy jó útra tereljék, 
de a leány konokságán, állati makacs­
ságán meghiúsult minden törekvésük. 
A biró kérdezgette a gyermeket, aki­
ről kiderült, hogy hiányzik az erköl­
csi érzéke, egyáltalán nem érezte cse­
lekedetének súlyát. Kihallgatták társ­
nőit is, akik elmondták, hogy a leány 
kinevette őket, ha figyelmeztették, 
hogy nem helyesen viselkedik. A biró 
a leányt bűnösnek találta és javitóne- 
velésre utalta, zárt intézetbe. A szü­
lők, akik debreceni emberek, megnyu­
godva vették tudomásul az Ítéletet, az 
elitéit azonban tiltakozott az ellen, 
hogy szabad mozgásában korlátozzák.

GYERMEK,
AKI PARANCSSZÓRA KOLDULT

Tiz éves fiúcska, rongyos ruhában, 
sápadt arccal áll a biró előtt és szá­
nalmasan vékonyka hangon magyarázza, 
hogy őt nem hagyják békében a rend­
őrök és elfogják, ha meglátják az 
uccán.

Biró: Bizony elfognak, mert csava­
rogsz és már tizenkétszer voltál elő­
állítva koldulás és csavargás miatt.

A biró szavaira nagy sírással meg­
szólal a gyermek anyja:

Nagy csapás mi raj tunk, nagyságos

A helji és környékbeli ven­
déglős és füszerkereskedöknél 
jól bevezetett ital szakmában 

dolgozó
helyi képviselőt

keresünk tokaji borok beveze­
téséhez jutalékra. Ajánlatokat 
referenciákkal: Tokaji Bor és 
Mezőgazdasági R. '1. Tokaj 

címére kérünk-.



DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

Bleyer Rádió üzlethelyiségéi 
átvettem.

A világhírű VERANIT szigetelésű

OROSZLÁN
anódtelepek állandóan frissek raktáron.
Rádiók, rádióalkatrészek, villamossági 

cikkek dús választékban.
Olcsó árak! Figyelmes kiszolgálás!

Neumann József
rádió- és villamossági szaküzietében

Piac ucca 27.

Részegen sebesült meg halálosan 
a Homok uccaí istálló halottja

Üzlethelyiséget keresünk
Piac utcán, a Bika közelében 

S K R E K szalámigyár fiókja 
Püspöki palota.

ur, ez a gyerek. Izgékony a természete, 
csak az nccán érzi jól magát. Megpró­
báltuk már kikötni az asztal Lábához, 
de elrágta a kötelet és kiszökött csa­
varogni. Jó lenne javítóba küldeni, de 
nem lehet, mert még igen fiatal.

— Az igaz, javítóba nem lehet kül­
deni még, de hát majd csak gondját vi­
selik a gyeimekmenhelyen, ha maguk 
nem tudják nevelni. Hosszabb időre 
beküldőm a fiút a gyermekmenhelyre 
és nem lesz b-juk vele.

— Ne tessék elvenni a fiút, — szólt 
közbe hirtelen az asszony — Id keres 
akkor?

Kapott a hirtelen kimondott szón a 
bíró, jöttek a keresztkérdések és ki­
derült a turpisság. A szegény kicsike, 
sovány gyermeket a szülei hajszolták 
koldulni, rongyait, szánalmas vékony 
hangját jól kamatoztatták és tűrték, 
hogy a rendőrök elhurcolják. A bíró 
nem engedte vissza szüleihez a gyer­
meket, gondoskodott, hogy jó elhelye­
zést találjon, ahol nem kényszerítik 
csavargásra, koldulásra.

(b. m.)

Anyakönyvi hírek
A debreceni állami anyakönyvi hiva­

talnál szombaton a következő bejelen­
tések történtek:

Születések: Nagy Henrik jb. végre­
hajtó, leány: Sára. Farkas István föld­
munkás, leány: Piroska. Király Miklós 
állampénztári tiszt, leány: Katalin. — 
Goldschmidt József erdőőr, fiú: Fe­
renc. — Drencsényi József villamos­
kalauz, leány: Mária. Kiss Gyula ács­
segéd, fiú: Gyula. Kiss Bertalan föld­
munkás, leány: Eszter. Schnitzler Zol­
tán kereskedő, fiú: András. — Agárdi 
Imre kocsis, fiú: Ferenc. Kovács La­
jos kocsis, fiú: István. 2 halvaszületés 
és 4 törvénytelen újszülött.

Házasságok: Szőke István—Helme- 
czi Juliánná. Komlóssy Dániel—Csen- 
geri Julia. Kovács Gusztáv—Szováiti 
Róza. Horváth Béla—Madaras! Erzsé­
bet. Veres András—Zales Eszter. Tö­
möri Sándor-Bakondi Julia. Botos 
Géza—Kosztin Anna. Kálmánczi Fe­
renc—Boros Róza. Szabó János—Pálo­
si Zsuzsánna. Tóth Kálmán-Fodor 
Margit, Kozma Sándor—Bárány Virág. 
Székely Sándor—Balogh Zsuzsánna. — 
Kiss Ferenc—Bella Emilia.

Halálozások: Szabó István ref. 78 
éves, Lehel u. 31. Baranyi Margit ref. 
6 hónapos, Gróf Leiningen u. 37. Bo­
ros Piroska ref. 17 éves, Károly Fe­
renc József ut 1. László Istvánná Bo­
ros Róza ref. 71 éves, Olajütő 9. Sza­
bii Józsefné Molnár Borbála g. k. 36 
éves, Honvéd u. 42. Virág Jánosné 
Szabó Julia római katholikus, 67 éves, 
Wesselényi u. 87. Özv. Diószegi Sán- 
domé Gergely Julia ref. 75 éves, Már­
ton K. u. 46.

Wegsziinik üzletem
Battyányi u, 16,, udvarban

jelenlegi helyén raktáron levó 
különböző gyapjúszöveteket
férfiruhákra, Időitekre. kosz­
tümökre. valamint selymeket 
bembergeket, vásznakat valóság-

■ n! 1d|árban árusilom.

Tegnap megírtuk, hogy a közkórház­
ban meghalt egy ember, akit a Homok 
ucca 12. számú ház istállójában talál­
tak holtan. Ma a rendőrség kihallgatá­
sokat végzett ebben az ügyben s ki­
hallgatta Kovács Jánosné, a Homok 
ucca 12. számú ház lakóját, aki el­
mondta, hogy ez az ember már több 
ízben járt náluk és kért szállást. Le­
rongyolódott, szerencsétlen embernek 
látszott, magáról keveset beszélt; art 
mondta, hogy Ózdon halt meg a fele-

Abbázia, 1932 iebruár. A fiumei ki­
kötőbe tegnap délután befutott a kínai 
vizekről egy hajó. Több, mint három 
hónapig tartott az ut, amikor a matró­
zok a távol keleten felszedték a hor­
gonyt, Sanghait még nem lőtték ösz- 
sze a japán ágyuk bombái. A tisztek 
— napbarnított arcú olasz fiuk, egy 
magyar is van körtük — tegnap este 
már itt táncoltak Abbáziában, a Regina 
halijában. Fizetésre kerülvén a sor, a 
„second” kinyitja tárcáját és nevetve 
mutat nekünk egy szürkészöld bankje­
gyet. Emlékbe hozta magával a távol 
Keletről, a bankjegy mexikói dollárra 
szól, ez a pénz van ma tulajdonkép­
pen forgalomban Kínában és alakjára 
hasonlít az amerikai dollárhoz. Kezem­
be veszem a gyűrött bankót és aho­
gyan nézegetem a cirádákat, meglepe­
téssel olvasom a bankjegyet kibocsátó 
Bank of Indo-Chin odagravirozott cé­
ge mellett az egyik aláírást: H. Sándor.

Vájjon ki lehet az a magyar ember, 
aki szédületes karrierjében odáig ju­
tott el, hogy ma aláírásával látja cl 
Kina bankjegyeit?

Ennek a századnak egyik legmeré­
szebb ívelésű karrierje a Sándor Hu­
góé, mert a H. Sándornak ez a teljes 
neve. Ma vezérigazgatója Kina és a tá­
voli Kelet legnagyobb pénzintézetének, 
vagyonáról legendák keringenek és az 
egyik olasz pénzintézet igazgatója, aki 
személyesen ismeri őt, igy rajzolta 
meg nekem azt az utat, amig Sándor 
Hugó eljutott Poprádról Sanghaig:

— A Sándor Hugót eredetileg Stein- 
hardtnak hívták, rokonai még ma is a 
Szepességben élnek, ö maga Poprádon 
született, egyik fivére sokáig Poprá-

sége és Nagyiétán is dolgozott.
Kovács Jánosné elmondta vallomásá­

ban, hogy a szállást kérő ember na­
gyon ittas volt és a rendőrség ebből 
a körülményből most már megállapí­
totta, hogy miként történhetett a halá­
los szerencsétlenség. Az ember ittasan 
befeküdt a jászolba, az éj folyamán 
bizonyára fel akart kelni és részegen 
fejjel lefelé esett a jászolból, eközben

dór, majd Bártfán volt vendéglős. Ko­
ra fiatalságában Pestre került, ahol 
egy Román Vilmos nevezetű villamos­
sági vállalkozó nevelte fel, A háború 
alatt berukkolt katonának és a keleti 
harctéren orosz fogságba került Szi­
bériába hurcolták, ezernyi viszontag­
ság közepette megszökött a fogolytá­
borból és gyalog, éjszaka idején igye­
kezett Mandzsúrián át Kina felé. Mire 
megérkezett Sanghaiba, akkorra már 
lekopott, lerongyolódott a lábáról a ci­
pője.

— Sangliaiban összehozta őt a sorsa 
egy magyar emberrel, Komor Szigfrid­
del, akinek ekkor Sangliaiban és Hong­
kongban mar virágzó műkereskedése 
volt Komor Szigfrid — ma egyik leg­
tekintélyesebb tényezője Kina közgaz­
dasági életének — pártfogásába vette a 
fiatal embert, akit, minthogy angolul is 
tudott, a Bank of Indo-Chin-hoz aján­
lott be. Sándor Hugó, mint egyszerű 
dark — alkalmazott — havi 80 dollár 
fizetéssel kezdett el dolgozni ebben a 
francia alapítású kínai bankban.

Sándor Hugó hihetetlen éleslátással 
vette észre a kereseti lehetőségeket. 
Különösen az építkezésekre vetette rá 
magát és mindenkor biztos információi 
voltak arról, hogy az egymást felváltó 
kormányok mely területek kisajátítását 
határozták el. Megtanult tökéletesen 
kínaiul és befolyása révén rendesen el­
érte azt, hogy amikor a kisajátításra 
kiszemelt területek tényleges kisajátí­
tására került a sor, azok már a Bank 
of Indo-Chin tulajdonában voltak. A 
bank, mint koncessziós intézet, ki tud­
ta használni ereket a konjunkturális 
c.ő:-yc>ct ahogyan sikerültek a nagy-

sérült meg halálosan.

Mandzsúria leggazdagabb bankára:
a sanghai Bank of Indo-Chin vezérigazgatója, a negyvenkét esztendős Sán­
dor Hugó a háború alatt mezítláb került Szibériából Kínába és ma aláírása 

rajta van a leghatalmasabb ázsiai bank dollárbank jegy ein.

H át-i*.,.
Udl 1932 Mm

szabású tranzakciók a 
kedett Sándor Hugó ^
vagyona ,s. Előbb cégvezető, mai 65 
igazgató, azván manager és vagy jJ/“ 
esztendő előtt a bank verengL^ 
lett, ekkor már magáénak „„ »t6)a 
Sanghai legszebb magánvilláját í.“* 
ráról legendák keringettek és ni 
kitüntetésnek volt a birtokában JT 
őt nemcsak Kína, hanem Azsiá 
legtekintélyesebb faktorává tette 
Rotary Club, a világnak ez a legei * 
zivabb testületé őt választotta kinal ,t" 
nőkévé és a legutóbb Bécsben mee 
tartott Rotary-kongresszuson Sándor 
Hugó már ebben a minőségében i, vett 
részt. 1

A poprádi Steinhardt-gyerek család 
jának sok tagját vitte már ki Sanghai 
ba. Pár esztendővel ezelőtt kiment R0. 
mán Agnes, nevelőapjának leánya is 
akit bankjában alkalmazott, nevelőapja’ 
Román Vilmos, akit a gazdasági válság 
szintén exisztenciájában támadott meg 
most készül kimenni a távoli egzotikus 
Keletre, oda, ahol most bömbölnek 
ugyan még a japánok ágyúi, de ahol 
nemzetközi katonaság őrködik annál a 
palotánál, ahol a hatalmas francia bank 

ezerigazgatója már készül felépíteni 
az összelőtt Sanghait...

jniiimuM J ! ~b)
A Szinyeí díjas 

Medgyessy Ferenc 
kiállítása

Számra nem nagy anyag az, amit á 
Tamás-galéria most zárult kiállításán 
bemutat Medgyessy. Egyáltalán nem 
szapora termésű, évekig foglalkozik 
egyazon témával s ha már megoldotta 
egyszer, újból kidolgozza, más anyag­
ban, más méretben, mig nem közelíti 
meg azt az ideált, melyet a Mester ma­
gának erről az alakról s egyáltalán a 
plasztikáról formált. A közelmúlt (s a

wmm

Medgyessy Ferenc: Lovasszobor.

ma) vulgáris szobrászába a késői görögi 
a nyomán induló római s klasszicista 
művészet tulédessé érett gyümölcseit)«1 

látta példáit s ezek könnyen szűr cső- 
hető lőréjével kínálja a közönséget A
problémát nem találó készség — ^ 
két értelmében vett készség - könny«1 
meggyurt alkotásaival szemben Me 
gyessy a plalisztika testformáló kiizde- 
az ősi tőről szűrte a maga fanyarabb 
de nemesebb zamatu italát Modellje* 
sem a kultúra kifinomodott tcstcI'3 
parasztian vaskos idomokból tud 
vére való kompozíciót felépíteni. lE7 
kétfelől is jut népi forma, népies *** 
munkájába: egyrészt az anyaggal s a 
formával küzdő népi és primitiv művé­
szet utján, másrészt alakjai, modell)« 
révén. Ily munkáinak tán legkülönbje a 
felejthetetlen, plasztikájában és embe11

tt/o* Sarolt 
De ehhez i

törvényeinek,
ftg nagysága 
tartozik hozz 
Csokonai m
vagy inl 
g nem hiába á 
ijjász, stílusár 
szavú egysz 
mindegyre a 
nagy, Pheidia 
Iái ja A most. 
tativ darabján 
jobban lemém 
számában.) Ni 
ború előtt is 
_ ha a forma 
val rokon is 
nyatló görögb 
vetített tegnap 
ez a kedves i 
bánatu paras: 
bácskai sirem: 
Zsigmondné cn 
emlékek zárt ' 
len fájdalom 
mesteri ökonó 
mostani sireml, 
maga a kővé 
gondolatnak a 
látszó kifejező 
mozdulat, az ai 
időtlen — és m 
receni honvédéi 
alak vázlata.)

Érdekes egy 
miivész fejlődés 
oeuvréjének la; 
felé, ugyanúgy, 
darabját lassú r 
a kőtömbből, ] 
róla azt a mest 
hogy nem a mai 
ján agyaggyurm 
át géppel a köri 
nagyok — egy 
vázlat rögzíti ci 
úgy alakul a vés 
anyag harcából, 
szerű portréját 
íaragta mészkőh 
a harctéren köb 

Számtalan hai 
úgy készült nel 
munkájának, mi 
a Sforzájának. E 
a Szépmüvészet 
lovasára emléke; 
látható dijat nyer 
drámai lovas szí 
kiállított ősmag 
lehetne csak öss 
forgatta Hornét 
Etelét, a legmag 
Parthenon görög 
Szerűsége, csontc 
isteneinek végtele 
érvényűvé a m= 
Ia'gformázását, i
Salma
Deb

úgy tükrö
'récén íia tudh

Vaiha állhatna v< 
^gyar város pia-

Íeses. teljes« 
olcsón éli ^ Fürdő u. 2
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^oskoznában egyaránt megdöbbents, 
^ Soroló asszony (1914-17.).

De ebhez a népiességhez a plasztika 
törvényeinek, mely érzése az egyszerű­
ség nagysága révén oly természetesen 
irtózik hozzá a klasszikus stilus, mint 
Csokonai magyarságához Anakrcon, 
ngy még inkább Aranyéhoz Homeros. 
s neffl hiába áll műterme előtt az a cg inai 
ijjász, stílusának egyre tömörebb, szűk­
szavú egyszerűsége és komolysága 
mindegyre a görög művészet igazán 
sagy. Pheidiassal végződő korát reve- 
lílja. A mostani kiállítás egy reprezen­
tatív darabján lehet ezt az utat leg­
jobban lemérni. (L. az Uj Idők legutóbbi 
számában.) Női alakos síremléket a há­
ború előtt is csinált Medgyessy, ebben 
_ ha a formaképzés stílusa már a mai­
val rokon is — még felismerni a ha­
nyatló görögből az empire utján köz­
vetített tegnapot. Aztán a háború után 
a a kedves gyászoló nimfa hatalmas 
bánalu paraszt matrónává lett (egy 
bácskai síremléken), majd a Móricz 
Zsigmondné emléke a legkorábbi görög 
emlékek zárt tömbjébe tudta a végte­
len fájdalom monotoniáját a fonnák 
mesteri ökonómiájával belevinni, mig 
mostani síremléke — rossz frázissal — 
maga a kővé lett fájdalom, ennek a 
gondolatnak a plasztikaiig véglegesnek 
látszó kifejeződése, a kompozíció, a 
mozdulat, az arc, a redőzet harmóniája 
időtlen — és mai. (Ezzel rokon a deb 
receni honvédemlékhez készült pompás 
alak vázlata.)

Érdekes egy témán végigkísérni a 
miivész fejlődését és látni munkájának, 
oeuvrcjének lassú haladását a tökély 
felé, ugyanúgy, mint ahogy egy-egy 
darabját lassú munkával fejti ki őmaga 
a kőtömbből. Mert fel kell jegyezni 
róla azt a mesterségbeli virtuóz! tást is, 
hogy nem a mai fürge szobrászok mód­
ján agyaggyurmáról öntött gipszét viteti 
át géppel a kőre, hanem — mint a régi 
nagyok — egy ceruzarajz, egy agyag­
vázlat rögzíti csak gondolatát, a Mű 
úgy alakul a véső alatt, a Mester és az 
anyag harcából. A Hippi-Hónai nagy­
szerű portréját az élő modell láttán 
faragta mészkőbe, sőt igy rögtönzött 
a harctéren köbe hősi emléket.

Számtalan harctéri ló-tanulmányával 
úgy készült neki a nagy lovasszobor 
munkájának, mint Lionardo da Vinci 
a Síorzájának. Első ilyen szoborvázlata 
a Szépművészeti Muzeum Lionardo- 
lovasára emlékeztet, még Debrecenben 
látható dijat nyert lovasa is a renaissance 
drámai lovas szobrával testvér. Most 
kiállított ősmagyar lovasát arannyal 
■ehetne csak összehasonlítani, ki azért 
forgatta Hornért, hogy megalkossa 
Etelét, a 'egmagyarabb epikai hőst. A 
art-henon görög lovainak nagy egy­

szerűsége, csontos ereje, a Parthenon 
isteneinek végtelen nyugalma teszi örök­
érvényűvé a magyar lovasnak ezt a 
formázását, melyen a puszta nyu- 
E-ma úgy tükröződik, ahogy azt csak 
'vécén fia tudhatta bronzban kifejezni. 

tr?„3 ^atna valódi nagyságában egy 
•!Syar város piacának ékességéül!
*A . P- F-

ebrecem származású nagy ma-
.J” szcl)rászt a napokban a Szinyei- 

^sag, Magyarország legelőkelőbb 
P^muvészeü egyesülete tagjai közé 

budaÜ^ta' éhalomból közöljük
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Megtörténtek az intézkedések 
az uj főispán instellálására

Bucsulátogatások a távozó főispánnál.
jAz ön hashajtója j|

Aiwk a megbecsülésnek és szeretet- 
nek jeleként, amelyben minden körben 
a most távozó dr. Hadbázy Zsigmond 
főispán all, szombaton is tömegesen 
keresték fel azok, akik távozása alkal­
mából tőle elbúcsúzni óhajtottak. - 
Szombaton a maguk, vagy az általuk 
képviselt intézmények, hivatalok, vagy 
testületek nevében bucsulátogatást tet­
tek vitéz Nagy Pál altábornagy, a Vi­
tézi Szék kapitánya, Vasady Lajos kir 
tanfelügyelő, Ady Lajos tankerületi fő­
igazgató, Balás Károly MÁV üzlet- 
igazgató, Krämer Gyula MÁV műhely- 
főnök, dr. Székely Ferenc MÁV állo­
másfőnök, Gál Samu HÉV igazgató, 
Farkas Lehel HÉV főfelügyelő.

A 29-i vármegyei installáció után dr. 
báró Vay László főispán a megállapo­
dások szerint csupán mérsékelt számú 
vármegyei küldöttséget fogad. Akik 
ilyen küldöttségben akarnak a főispán 
elé járulni, azoknak ebbeli szándéku­
kat e hó 25-ig kell Rásó István alispán­
nal bejelenteni.

A városi installációval kapcsolatban 
dr. Vásáry István polgármester a kö­

vetkező értesítést bocsátotta ki:
Dr. báró Vay László urnák, Bihar- 

v ármegye főispánjának, Hajduvárme- 
gye és Debrecen sz. kir. város újonnan 
kinevezett főispánjának Debrecen sz. 
kir. város főispán! székébe ünnepélyes 
beiktatása a város törvényhatósági bi­
zottságának ez alkalomból február hó 
29-én, hétfőn délelőtt 11 órakor a vá­
rosháza közgyűlési termében tartandó 
rendkívüli közgyűlésén fog megtörtén­
ni. A beiktatás megtörténte után a fő­
ispán ur Öméltósága küldöttségeket fo­
gad.

Felkérem mindazokat a hivatalokat, 
intézményeket és egyesületeket, ame­
lyek a főispán ur Öméltósága előtt tisz­
telegni óhajtanak, hogy ebbeli szándé­
kukat legkésőbb 26-án, pénteken déli 12 
óráig közvetlenül a helyettes polgár- 
mesteri hivatallal (Városháza, emelet 
38. szám. Telefon 24-57.) a küldöttség 
vezetője nevének bejelentése mellett 
közölni szíveskedjenek.

A küldöttségek a beiktatás után a 
polgármesteri hivatalban gyülekeznek.

*♦>«

Dr Kesztyűs Lajos gazdasági akadémiai tanár 
tervezete a városi szlggáti gazdaságban letelendő 

főldb idő-szővetkezetről
A város bizottságot küld ki a földbérlő szövetkezet létesítésére.

mun-katársunk e tanulmány-
Zeru ^számolóját.

■ *

,jva személyautó
Pótban I ,e jesen üzemképes álla. ^ ?0n eladó* Tóth és Sebes-

,Fuvdo u. 2. sz. Telefon 26-10.

batűlé

Ismeretes, hogy dr. Vásáry István 
polgármester a nyár folyamán a jog- és 
pénzügyi bizottságban előadta azon 
nagyszabású tervét, amely szerint a szik­
gáti gazdaságot a föl dmív es osztály 
megerősítése, újabb családi kisüzemek 
szaporítása végett földbérlő szövetkezet­
nek óhajtja bérbeadói. Ezen tervszerű 
és irányitó földbérlő szövetkezet terme­
lési és értékesítési üzemtervének, vala­
mint alapszabályának elkészítésével dr. 
Kesztyűs Lajost bízta meg. A taka­
rékossági bizottság a szigkáti gazdaság 
ügyében kiküldött albizottság jelentése 
alapján hozzájárult dr. Vásáry István 
polgármester tervéhez s ennek alapján 
dr. Kesztyűs Lajos a szövetkezet 
tervezetét elkészítette s azt dr. Veress 
Géza tanácsnaok a polgármester elé ter­
jesztette.

Munkatársunk a tervezet kapcsán be­
szélgetést folytatott dr. Kesztyűs 
Lajos akadémiai tanárral, aki az aláb­
biakban ismertette a tervezetet:

— A földbérlő szövetkezet mint ön­
álló szövetkezet „Debreceni Földműve­
lők Szövetkezete" címen alakul meg, 
amelyben a tagok egyéni parcelláikon a 
kidolgozott üzemterv alapján és a szö­
vetkezet szakképzett ügyvezető igazga­
tójának ellenőrzése alatt gazdálkodnak, 
a gépeket és apaállatokat közösen tart­
ják, a termények értékesítését, valamint 
lehetőleg az üzemi és háztartási anya­
gok beszerzését is a szövetkezet végzi. 

Csakis ilyen tervszerű szövetke­
zetben lehet elérni azt, hogy a ta­
gok termelése a fogyasztás, a ke­
reslet szerint legyen megszervez­
ve, az üzemi anyagok nagyban ol­
csón legyenek beszerezhetők, to­
vábbá, hogy a közös értékesítés 
által a közvetítői haszon részben 
a tagok számára jusson s vég­
eredményben a kisbérlők jövedel­
mező gazdálkodását a mai mező- 
gazdasági válságban csak ily mó­

don lehet biztosítani.
— Valahányszor nálunk a mezőgazda- 

sági szövetkezetek szóba jönnek, rögtön 
felhozzák ellenük a magyar földmives 
különös természetét és a szövetkezetre 
való alkalmatlanságát. Ezek a panaszok 
azonban túlzottak és inkább csak a 
nemtörődömségnek és az ellenkezésnek 
szolgálnak kényelmes ürügyül. Mert ha 
igaz is az, hogy a magyar faj csak a 
természetének megfelelő tények előtt 
hajlik meg s a theoriákra nem, ezért ne

mondja senk, hogy a magyar földmives 
az ilyen tervszerű földbérlő szövetkezet- 
re nem képes. A magyar gazda a család­
javai együtt épp úgy meg tudná művelni 
vetemenyeskertjét, mint a bolgár, épp 
úgy fel tudná nevelni állatait, mint a 
dán és épp úgy megállná helyét a szö­
vetkezeti termelés és értékesítés terén is, 
mint a külföldi földmivesek. De soha­
sem próbálták meg vele és nem adták 
meg neki a lehetőséget arra, hogy azt 
egy ilyen földbérlő szövetkezetben meg­
csinálja. Pedig bizonyos, hogy

a magyar földmives van arra hi­
vatva, hogy a dániai kisüzemi 
gazdálkodást a földbérlő s majd a 
termelő és értékesítő szövetkeze­

tek által megvalósítsa.
A sok kézimunkát igénylő állattenyész­
tés, baromfitenyésztés, zöldség- és gyü­
mölcstermelés, lóhere- és lucemamag- 
termesztés a legnagyobb eredménnyel a 
leisgazdaságokban űzhető s ezen termé­
nyek biztos értékesítése ma a szövetke­
zetek utján lehetséges.

— Az már köztudatba átment általá­
nos elv, hogy a törvényhatóságoknak, 
egyházaknak jobb, ha nem saját szám­
lájukra gazdálkodnak, mert bürokratikus 
alapon nagyon nehéz gazdálkodást ve­
zetni. Hiába van továbbá a törvény- 
hatóságok kezén a sok jó föld, ha nincs 
pénzük a szükséges befektetésre, amely 
nélkül házilag jövedelmezően gazdál­
kodni nem lehet A kérdés tehát csak az, 
hogy termeléspolitikai, nemzetgazdasági 
és szociálpolitikai szempontból melyik a 
helyesebb, ha nagy- vagy kisbériéibe ad­
ják a városok birtokaikat. Ennél a kér­
désnél elsősorban a termelés és a jöve- 
delemgyarapitás a fontos és csak má­
sodsorban a szociálpolitikai céL 

Termeléspolitikai szempontból pe­
dig úgy áll a helyzet, hogy bár a 
szervezetlen kisbériéinél többet ér 
a nagybérlet, azonban még a 
nagybérletnél is többet ér a szer­
vezett kisbériét, vagyis a földbérlő 

szövetkezet.
Hogy a termeléspclitikai szempontokat 
nem szabad figyelmen kívül hagyni, arra 
a földbirtokreform a tanúság. Bizony, 
az is másként sikerült volna, ha nem­
csak mint szociális, hanem mint terme­
léspolitikai akciót i* hajtották volna 
végre

— Tudvalevő, hogy a magyar mező- 
gazdaság jobb jövőjét, azaz a kisgazda­

ságok termelésének a fokozását és tec* 
melési rendszerének az átszervezését az 
u. n. versenytermelést egyedül a tér- 
mc!° és értékesítő szövetkezetek által 
valósíthatjuk meg. E szövetkezetek út­
törői pedig a földbérlő szövetkezetek 
1 elletnek, amelyek egyesítik magukban 
az állattenyésztő, vetőmagtermelő, tej­
es. gépszövetkezeteket is. Talajjavítást, 
trágyázást, vetőmagkiválasztást, az át- 
Iaghozadékok emelését, okszerű állatte­
nyésztést itt 1 eliet a kisgazdáknál a leg­
radikálisabb reformmal megvalósítani. 
A földbérlő szövetkezetek pedig legelő­
ször a törvényhatósági, városi és egy­
házi birtokokon valósíthatók meg a leg» 
célszerűbben és leghamarabb.

A szakszerű vezetes alatt álló 
bérlő-szövetkezet által lehet a vá­
rosok gazdasági helyzetét is meg­
javítani. A városok ezáltal kát 
eredményt érnek el. Először is 
több jövedelmük lesz birtokaikból, 
másodszor pedig a lakosságuk 
élelmezését is rendszeresebben és 

olcsóbban látják el.
— Dr. Vásáry István polgármester 

teljesen magáévá tette a tervszerű és 
irányító termelő és értékesítő földbérlő 

I szövetkezetek korszerű eszméjét s e 
tekintetben példát akar mutatni a többi 
nagy földbirtokkal rendelkező törvény, 
hatóságoknak.

A jövő gazdasági évben, 1932 
október 1-én kezdetnek 618 kát 
holdon tervezi megindítani a szö­

vetkezetei,
de később, fokozatosan, a többi, város­
hoz közelfekvő közép- és nagy bérleteket 
is szövetkezetté akarja átalakítani, mert 
Debrecen városát bele akarja kapcsolni 
abba a tevékenységbe, amely elsősorban 
földbérlő szövetkezetek szervezésével 
óhajtja az egészséges földbirtokpoiiti- 
kát. Világosan mutatja ugyanis a mai 
gazdasági helyzet, hogy

a szemtermelő nagy- és középbér­
letek nem képesek jövedelmezően 
gazdálkodni, hanem csakis a sok- 
gyermekes s a saját maga és csa- 
ladja munkáját nem számitó, fő­
leg állattenyésztést és kerti ter­
melést űző s főleg a helyi piacra 
termelő kisgazda képes még némi 

jövedelmet produkálni.
A város szempontjából is jobban meg­
felel a földbérlő szövetkezet, mert an­
nak a tagjai nem fizetnek drága kézi- 
munkaerőt s igy nagyobb bért adhat­
nak a birtokért, mint a közép- és nagy­
bérlők, azonkívül a szövetkezetben meg 
van a felelősség a bérösszegért, to­
vábbá a garancia a vetés forgó- és a trá­
gyázás! rendszer betartásáért. Azt el kell 
ismerni, hogy a nagybirtok méltán ide­
genkedik az egyenkénti kisbérlettől, 
mert sok emberrel kell tárgyalni, sok­
szor pereskednie is, azonkívül az ilyen 
kisbérietek alatt a birtokot jobban ki­
zsarolták, az épületeket nem tartották 
úgy karban s a bérleti összeget sem fi­
zették pontosan. Nem szabad azért a 
házikezelést úgy megszüntetni, hogy 
felosszák a birtokot kisbériéinek, amely 
parcellákat azonban senki sem ellenőriz 
szakszerűen a tekintetben, hogy rajtuk 
az okszerű termelésnek megfelelő jöve­
delmező gazdálkodás folyik-e, mert csak 
a tervszerű szövetkezeti irányítás a ga­
rancia arra, hogy úgy a szövetkezeti 
tagoknak, mint a városnak hasznára 
van a földbérlő szövetkezeti gazdálko­
dás.

— A szikgáti gazdaságban a talaj mi­
nőségének és a tanyai épületek kihasz­
nálásának szem előtt tartásával folyó évi 
október 1-től kezdve a következő faj-

Nagyíítassa
meg szép nyári felvételeit

Szakái Géza
fotoszaktlzletében 

PIAC UCCA 34.
Hegedűi és Sándor ház,

a'aol azt ízlésesen, szépen 
elkészítik.



DEBRECENT FÜGGETLEN IIJSAG

5ju bérletek alaki tiiatók a földbérlő 
zcvetkezetben:

1. Állattenyésztő kisbériét, lefejő 
tehenészettel 18 tag részére.

trek a tagok a majorban laknak és ott 
gazdálkodnak. Fő jövedelmüket a tej-, 
korai burgonya- és a lóheremag terme­
lés, valamint a sertés- és baromfitenyész­
tés adja. Egy tag birtoka 15 k. h. 
lerántó és 2.4 k. h. legelő s a tiszta jo­
ined elme 600 pengőre van kalkulálva.

2. Szántóföldi (növénytermelési)
kisbériét 15 tag részére, 

etiag 12 kát. hold. Fő terményük a len­
ig éri, burgonya, búza, rozs és takarmány- 
ieövények.
j 3. Epreskerti törpcbérlet fuvaro­

sok és földmunkások számára, 
ti6 tag, á 4.5 kát. hold. Terményük ten­
geri, lucerna, búza.

4. Kertészeti, u. n. bolgár-bérlet, 
6—6 család részére.

— Az üzletrész a katasztrális holdan­
ként! 36—50 pengő haszonbér-összeg 
30 százaléka lesz s egy üzletrész értéke 
20 pengő. A földek minősége szerint 
4—6 katasztrális hold szántó felei meg 
átlag egy üzletrésznek.

Nagy érdeklődés 
a debreceni bridge verseny 

iránt
Tegnap közöltük a Magyar Bridge 

Szövetség határozatát, hogy husvétkor 
Budapesten országos bridge versenyt 
rendez, melynek elődöntőjét Debrecen 
ben fogják lejátszani, illetve a vidéki 
városokban és igy Debrecenben már- 
jcius 9., 10. és 12-én. Egyben közöltük 
a versenyszabályokat is nagy általános­
ai gban s örömmel állapítjuk meg, hogy 
wnna'- ellenére, hogy csak tegnap ke­
rült nyilvánosságra a verseny feltétele, 
már a mai na;on is számos érdeklődő 
fordult a versenyek ügyében a debre­
ceni versenyintézóséghez informá­
cióért.

Addig is, míg a versenyek lészlttsa 
its minden pontot felölelő szabályait 
ismertetni fogjuk, tájékozásul isme tél­
iem hangsúlyoznunk kell, hogy ezúttal 
ebbem a versenyben nem a szerencse 
bozza meg a döntést, hanem a tudás. 
A verseny, mint jelztük, kiosztott la­
pokkal megy végbe s ennél a játéknál 
kizárólag a tudás, a játék technikája és 
főként a párok összjátéka, megértése s 
licitálásnál dönti ei az eredményt. — 
Ajánlatosnak tartanok, ha a négyes 
csapatok már jóelőre megalakulnának 
iés a párok begyakorolnák magukat. — 
Célszerű lenne, ha férj és feleség ját­
szatta együtt a négyes csoportban, vagy 
pedig vegyesen, ha nem is minden, de 
több csoportban női és férfi verseny­
zők vennének részt és már most be­
gyakorolnák magukat. Erre idő is van 
elég, a versenyekig még teljes 3 hét 
van hátra s nemcsak az idő kedvező a 
begyakorlásra, az összjátékra, hanem 
alkalom is van erre, mert a Kereske­
delmi Csarnok minden hétfőn és csü­
törtököm bridge estéket rendez 9 órai 
kezdettel, amely alkalommal a Csarnok 
vezetősége vendégeket is szívesen Iáit. 
De nemcsak a gyakorlást végezhetik a 
Csarnokban, hanem miután kevesen is­
merik a kiosztott lapokkal való játé­
kot, a Csarnokban módot és alkalmat 
találnak arra is, hogy a kiosztott la­
pokkal való játék elgondolását és mód­
ját a játékosoknak megmagyarázzák.

Az érdeklődésből már most is lát­
ható, hogy Debrecen bridge játékosai 
ezép számmal fognak részt venni az 
Újságíró Clubban a jövő hó 9., 10. és 
12-én megtartandó országos bridge 
verseny elődöntőiben.

A nevezések március 5-én délután 6 
óráig adandók be az Újságíró Clubban.

Legközelebb szemlélhetőlcg közölni 
fogjuk a kiosztott lapokkal való játék 
menetét és abból minden bridge játé­
kos könnyen áttekinthető, bő tájékozó­
dást szerezhet magának az egész ver­
seny menetéről.

iSZIHHAZI
IRKAFIRKA-

A színháznak ezen a héten két nagy 
eseménye volt Kiss Ferenc vendég­
játéka. Peer Gynt-je két hatalmas házat 
vonzott s maradandó emlékük lesz 
mindazoknak, akik ezt a monumentális 
művészi alkotást megláthatták. Kiss 
Ferenc Peer Gyntje azt bizonyította, 
hogy a közönség nem veszítette el ér­
deklődését a színház iránt, csak a szű­
kös viszonyok okozzák a színházi néző­
tér mind gyakrabban előforduló üres­
ségét, de annál lelkesebben lángol fel 
az érdeklődés, ha valami igazán nagy 
érték kerül a közönség elé. Ezt bizo­
nyítja a Traviata zsúfolt háza, Kiss 
Ferenc Peer Gynt-je s úgy látszik, a jö­
vőre a fejlődésnek erre az útjára lesz 
kénytelen lépni a színház.

Van tehát kulturális éhség ma is, 
amely le tudja győzni a nehéz gazdasági 
helyzetet és cgy-két zsúfolt házat játsz­
va tud kipréselni a színházlátogató kö­
zönségtől. A hir csak az — s ezt kellene 
fontolóra venni annak a színházi kö­
zönségnek, amely a nagy kulturális 
produkciók iránt érdeklődik — hogy 
ezeket a nagy produkciókat a színház 
úgynevezett „hétköznapi” munkájának 
állandósága teszi lehetővé. Traviata, 
Peer Gynt csak úgy lehetséges ritkán, 
ha a színház a maga tagjainak a maga 
rendes müsorárak révén is cl tud érni 
egy bizonyos napi átlagot, amely a meg­
élhetést lehetővé teszi. És ha ehhez 
hozzávesszük, hogy a színház igen gyak­
ran hoz fővárosi mértékkel mérve is 
egészen elsőrangú előadásokat, amelyek 
a maguk zsánerében szintén kiváló pro­
dukciók, nyilvánvaló, hogy mégiscsak 
áll fenn valami mulasztása a színház 
iránt a közönségnek. Legnagyobb rész­
ben a debreceni színház, a debreceni 
produkció iránti bizalmatlanság az oka 
ennek a mulasztásnak s ha már most a 
Peer Gynt közönsége látta, mily ki­
váló az előadás debreceni része is, adva 
van a lehetőség ennek a bizalmatlan­
ságnak a leküzdésére. A prózai dara­
boknál maradva a legutóbbi hetekben 
néhány egészen kiváló darabnál, kitűnő 
előadásban hozott darabnál volt soro­
zatosan üres háza a Csokonai színház­
nak. Akik zsúfolásig töltötték meg a 
Peer Gynt előadásait, gondoljanak arra: 
tud a debreceni színház is kifogástalan 
előadásokat produkálni, kiváló művé­

sz tik nekik is vannak s áldozzanak 
annyit: a legközelebbi prózai bemuta­
tón jöjjenek el a Csokonai színházba, 
jöjjenek el akkor is, ha nem lesz itt 
Kiss Ferenc. Ami persze azt jelenti, 
kétszeres igyekezettel jöjjenek el, ha 
Kiss Ferenc itt van.

*

Mindenesetre ajánlatos tehát még 
vasárnap este elmenni a színházba a 
nagy produkciók igazi kedvelőinek. 
Vasárnap ugyanis a múlt szezon egyik 
legnagyobb sikerű darabjában, Az el­
cserélt emberben lép fel Kiss Ferenc, 
akinek ez a legjobb szerepe talán egész 
színészi pályafutása alatt, — a klasszi­
kusoktól eltekintve. Eggyel több alka­
lom van tehát igazán szépet és jót látni 
s aligha csalódunk, amikor azt hisszük, 
hogy a vasárnap este megmozgatja a 
legnehezebben mozduló debreceni szín­
házlátogatókat is.

A drámai klasszikusok után aztán 
szóhoz jut a zenében is a klasszikus, a 
komoly*» fajsúlyú a Csokonai színház 
színpadán. Február 26-án és 27-én színre 
kerül Puccini gyönyörű operája, a Bo­
hémélet Debrecenben. Olyan az attrak­
ció, hogy reklámot nem is kivan. Remek 
szereposztásban kerül színre az opera, 
a főszerepeket Kőszegi Teréz, Laurisin 
Lajos, Csóka Béla, Vermes Jenő és 
Pajor Ödön énekelik. A karmester Tö­
rök Emil és hogy minél jobb legyen az 
előadás debreceni része, meghozta azt 
az áldozatot a Csokonai színház prima­
donnája, Patkós Irma, hogy szép sötét 
színű szopránját is az együttesbe engedi 
állítani s elvállalt egy kisebb szerepet. 
A Bohémélet biztosan két zsúfolt há­
zat jelent a Csokonai színháznak . .

Bemutató is lesz a jövő héten Deb­
recenben, egy Nagyváradon készült és 
ott bemutatott operett első előadása, 
amelynek külön érdekessége, hogy a 
sokat ígérő darab sorsa itt dől el Deb­
recenben. Arról van szó, hogy Nádassy 
Ernő, tehetséges nagyváradi iró és 
Neveral Szilárd a múlt évben ügyes 
operettet Írtak s mutattak be nagy 
siker mellett Nagyváradon. Szeretnék 
és pedig Debrecenből szeretnék a dara­
bot Magyarországon is karrier felé in­
dítani, Kardosa Géza színigazgató el­
olvasta az operettet, jónak találta s fel-

V. ,'4 .4i y- j

Toulon c, Marseille között a Ventimiglia!-párisi gyorsvonat ellen M.tuska mntájár, 
végrehajtott bombamerényletet követtek el. Az egyik hálókocsi 80 méter magasról 

zuhant le, ennek ellenére azonban mindössze csak három utas sérült meg

Mindenütt telnek
a <y ptril/pln la •az előkelő budapesti Bristol.szálló 
olcso arairól. 0

Szobák, (a fekvéstől függően) 
kitűnő napi ellátással, már 12 
gőtöl kaphatók. P n"

Dunai szobák, kilátással a evö 
nyörü budai hegyvidékre, méltá 
ny~s áron.

Bristol-menü 2 pengő 40 fil]jr
Mindennap ötórai tea es tánc' 

luavehazi arak*
Vacsora rendes polgári árakon 

Tánc.
Hosszabb tartózkodás 

további engedmények.
esetén

Bristol-szálló
Budapest-Dunapart,

hívta rá budapesti színházi szakemberei 
figyelmét is. Innen indul el a darab 
Debrecenből két budapesti színigazgató 
jön le a prömjerre és siker esetén a két 
fiatal nagyváradi szerző karrierje, mái 
is biztosítva van, mert darabjukat 
azonnal leköti az egyik budapesti szín­
ház.

Mindenki, aki ismeri a darabot, azt 
mondja, hogy remek a muzsika, fordu­
latos, ügyes a librettó, jók a szerepek 
s keli-e több egy operett karrierjéhez! 
Reméljük, hogy a debreceni színházi 
közönség jó bizonyítványt ad a nagy­
váradi szerzők operettjének, amelynek 
már a time is érdekes: „Szerelmi szél­
hámos.”

Kedden lesz az operett bemutatója 
s egyelőre három napig marad a Sze­
relmi szélhámos a Csokonai színház 
műsorán.

Uj arisztokrata viccet hozott a szín­
házhoz Csanak Béla. íme a vicc:

Agenor pazar villájának terrasszán ül 
Kellemesen bágyadt hangulatát alapo­
san megzavarja egy kakas, amely » 
szomszéd telkein, közvetlenül a kerítés 
mellett harsányan kukorékolni kezd. 
Agenor csönget, mire megjelenik az inas, 

Agenor a kakas felé int:
— Azért hívtam, Jean, mondja annak 

a madárnak: Hess!

Török Emil a színház legszórakozoi- 
tabb embere. Bikabeli szobájában a lakó­
társa, Kemény László, aki minden al­
kalmat felhasznál, hogy -nmek a szóra­
kozottságnak humor-gyümölcseit ki­
használja. íme egy közös élményük.

Az Angol Királynő kávéháza a szí­
nészek délutáni feketézőhelye. Nincs 
szülész, aki ne esküdnék árra, hogy ott 
lehet kapni Középeurópában — persze 
az egy New-York kávéház kivételével, 
amely ebben a tekintetben „vetekcdU 
az Angollal” —- a legjobb feketekávé - 

A müvcszasztainál szemben ülnél: eg) 
mással Török és Kemény . . • Török 
rá akar gyújtani, kivesz egy szál gyula- 
és újságolvasás közben nagy ambíció­

val dörzsölgeti a skatulyához. A 
nem akar meggyulladni jó ötpercnp 
dörzsölés után sem, mire Török, anél 

kül, hogy az újságjából feltekintene- 

odaszól Keménynek:
— Nem értem, miért nem akar ez 3 

gyufa meggyulladni.
Kemény: Én sem. Nekem az

egy dörzsölésre meggyulladt

1932 febru,

__ Szervusz!
_ Szervusz!
A jólöltözött 

kozott és most 
„un csevegve, 
jött velük egy 
köszönt:

_ Szervuszto

Mind a két 
pü pillanat mi 
lőtt er a szinés

_ Mond kér
A színész re;
_ Édes bará 

tudom, hogy te

A RÉSZVÉN 
SZÖVETKÉZ

gének h<
Budi pest, fel 

Közlöny vasárn 
ötletet közöl, :

I részvénytársasáj 
legközelebbi k
június 30-a után 
reségének hova: 
it üzletvezetés 
rozhat, hogy s 
igazgatóság tag, 
lerhére díjazás 

I sedést nem fizc 
csupán a vállala 
tehát nyílt tart 
társasági alkat 
szolgáló alapokr 
nek a szokásos 
ápolására fordít 
íenmaradó nyert 
Iára való clővib

A hortobá
Megírtuk már 

I csütörtökön tar 
bágyi magyar t 
vásárát a Kis- 
vísárát a Kis 
telepen, hol ez a 
darab fajtiszta ír 
és cifragulyai sz 
magyar bika kei 
körülmény, hogy 
ívenkint egyszer 
tán a köztenyés; 
300 darab tényé 
mindenütt igen jí 
vonzza a horti 
ország minden ré 
csak a bikák ed: 
« használati kivi 
■Sen kedvező al 
tenyészbikák bes 
bikává sáron, han 
köztenyésztésre 
■Eénybevehető á 
(kamatmentes hi 
kedvezményes sz; 
1 gazdasági felül 
ténö vásárlásokul

A‘ vásárra kéri 
tyanánt szolgáló 
P'tása e hó 20-á 
érdektelen szaké
minden garancia
írak megfelelő 
"érjenek megáll 

A bikavásár 
dv'bb felvilágot 

"«tősége (Debt 
.___

rA,legjobb
& A E
UETlen ujs,

A népszerű színész szembetalál020"' 
egy jólöltözött úrral, aki lelkesen >'d- 
zölte;
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__ Szervusz!
_ Szervusz!
A jólöltözött ur a színészhez csatla- 

tt ós most már ketten sétáltak vidá 
csevegve. Pár perc múlva szembe- 

^ velük Cgy harmadik ur. Nyájasan

köszönt:
_ Szervusztok!
Mind a ketten vUszaszervuszoztak. 

pH pillanat múlva azt kérdi a jólöltö-
lölt ur 8 színésztől:

Mond kérlek,kivoU ez az ember? 
A színész rezignál tan válaszolt:
__ barátom, én még azt sem 

todom, hogy te ki /agy!
\£iigr ű> •** >-•*'
A RÉSZVÉNYTÁRSASÁGOK ÉS 
SZÖVETKEZETEK NYERESÉ­

GÉNEK HOVAFORDITASA.
Budipest, február 20. A Budapesti 

Közlöny vasárnapi száma kormányren­
deletet közöl, amelynek értelmében a 
részvénytársaságok és szövetkezetek 
legközelebbi közgyűlése az 1931. évi 
junius 30-a után záródó üzleti év nye­
reségének hovaforditása tárgyában, ha 
u üzletvezetés úgy kívánja, agy hatá­
rozhat, hogy sem osztalékot, sem az 
igazgatóság tagjai részére a nyereség 
terhére díjazást, vagy nyereségrésze­
sedést nem fizet, hanem a nyereséget 
csupán a vállalat belső megerősítésére, 
tehát nyílt tartalékok képzésére és a 
társasági alkalmazottak jóléti céljait 
szolgáló alapoknak, vagy intézmények­
nek a szokásos kereteknek megfelelő 
ápolására fordítsa, az azután még 
íenmaradó nyereségnek pedig uj szám­
lára való elővitelét rendeli el.

A hortobágyi bikavásár
Megírtuk már, hogy február 25-én, 

Uiitörtökön tartja a Debrecen-horto- 
bágyi magyar tenyészbika-telep közös- 
vásárát a Kis-Álomzug pusztai bika- 
úsárát a Kis-Álomzuk pusztai bika- 
lilepen, hol ez alkalommal hatvannyolc 
darab fajtiszta magyar hortobágyi törzs 
és cifragulyai származású, három éves 
magyar bika kerül értékesítésre. Az a 
körülmény, hogy az eddig hat éven át 
évenkint egyszer tartott árveréses vásá­
rán a köztenyésztésre átadott összesen 
300 darab tenyészbika a tenyésztésben 
mindenütt igen jól bevált, nagy számban 
vonzza a hortobágyi bikavásárra az 
ország minden részéből a vevőket. Nem­
csak a bikák edzettsége, jó csontozata 
s használati kiválósága folytán nyílik 
igen kedvező alkalom a magyarfajta 
tenyészbikák beszerzésére a hortobágyi 
bikavásáron, hanem amiatt is, hogy a 
köztenyésztésre vásárlók az összes 
igénybevehető állami kedvezményeket 
(kamatmentes hitel, állami biztosítás, 
kedvezményes szállítás stb.) elnyerhetik 
’ gazdasági felügyelőségek utján tör­
ténő vásárlásoknál.

ó vásárra kerülő bikák kikiáltási ára 
tkanánt szolgáló becsáraknak megáUa- 
P'tása c hó 20-án fog történni idegen 

éktelen szakértők közbenjöttével s 
urinden garancia meg van arra, hogy az 

meg fel -!ő méltányos összegben
Merjenek megállapítást.

böv hkikaVáSár iránti érdeklődésekre 
' , íe'v''ágositást nyújt a társulat 

^^^^Debrecen, ^atvan u"
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Vendéglőmet
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Bécs, február 20. Laudenbach Fe­
renc, a koffere« gyilkos visszavonta 
vallomásának azt a részét, amelyben 
azt állította, hogy felesége is tudott 
bűntetteiről, sőt segédkezett is neki 
azok végrehajtásában. - Kijelentette, 
hogy

(elesése igazat vallott, amikor azt 
állította, hogy semmi köze nem 

volt a rablógyilkosságokboz.

Felesége már régebben cl akart tőle 
válni, maga ajánlotta neki, hogy néz­
zen utána más asszonynak, sőt

pénzt is adott neki, hogy apróhir­
detéseket feladhasson, amelyekben 

a férj élettirsat keresett.

A „kekszakáll” vallomása most már 
teljesen egyezik felesége vallomásával, 
Puberl Anna meggyilkolását illetően.

Laudenbach a múlt hét péntekjén be­
vallotta feleségének, hogy

meggyilkolta azt a leányt, akit cl 
akart venni feleségül.

Az asszony borzasztóan kétségbeesett 
és kijelentette, hogy mindaddig nem 
megy be a lakásba, amig Laudenbach 
el nem távolítja onnan a leány holt­
testét, amelyet a gyilkos az ágy alá 
rejtett.

A gyilkosnak az utóbbi években 
nagyösszegii pénze volt.

1930 nyara óta Laudenbach nem 
kevesebb, mint 30,000 schillingct 

költött el

és miután teljesen vagyontalan volt, 
azt hiszik, hogy Laudenbach a bűnté­
nyek egész sorozatát követhette cl cs 
így jutott a nagyösszegü pénzhez.

Történelmi miniatűr
Két óriás őrizte Sanghajban a 3. 

szánra felvételi irodát, melyet egy 
nagy üresen álló üzlethelyiségben he­
venyésztek össze. A helyiségnek egy 
ajtaja volt s annak egyik oldalán Kiu 
állott, a másik oldalán pedig Szukcsu. 
Reggel óta állottak már ott. Valószí­
nűleg elfelejtették őket felváltani, pe­
dig a nap mór elhagyta a delelőt s na­
gyon igyekezett a messze távoli, fel­
hőbe hagyatló hegyek mögé.

liléimé csak egy-egy szót vetettek 
oda egymásnak, de azután mindjobban 
belemelcgdtek a beszédbe, amelyhez 
pedig nem igen voltak szokva, mert 
nem igen volt szükség sok beszédre a 
nagy hegyek között s ők mindketten 
onnét jöttek.

-- Már nagyon kellett a háború — 
mondotta Kiu, aki még társánál is na­
gyobb volt s elhallgatott.

Eszébe jutott, hogy milyen szép csil­
logó díszekkel ékesített ruhája volt an­
nak a katonának, aki odaállította őket 
az üzletajtó elé s azt mondta nekik, 
hogy addig álljanak ott, míg majd 
hoz helyettük valaki mást. Azt sem 
tudják, minek állanak ott. Talán csak 
azért, hogy lássák az európaiak, a fe­
hér ördögök, meg a sárga ördög ké­
mei, hogy ilyen kinai katonák is van­
nak. De akkor meg . . .

Szedctt-vedett rongyokban voltak, 
mert az uj ruhákat azoknak adták, akik 
tüzvonalba mentek. Rendes fegyver is 
csak azoknak jutott, nekik csak piká- 
juk volt, két méteres fanyelű dárda.

— Nekem is jól jött — mondotta 
Szukcsu. — Két év óta nem kaptam 
munkát, pedig úgy dolgoztam, mint 
kevés kuli.

— Jöhetne már valami kis harapni­
való — gondolta Kiu s megemelte a 
dárdát s annak végéből hatalmas mar­
kával jókora darabot tört le.

— Erős fickó vagy — ismerte el 
Szukcsu. — Körmét jöttél?

— A Dzsara hegyek közül. Ott lak­
tam én a felhők között és olyan erős 
vagyok, mint az elefánt, olyan szor­
galmas, mint a méh, amelyik a fűszá­
lakról szedegeti össze azt a parányi 
illatot, amelyikből a mézet csinálja és 
olyan szorgalmas, mint a parti fecske, 
melynek fészkéből a mandarinok, meg 
más földi hatalmasságok, az élet ki­
váltságosai levest főzetnek maguknak. 
Te talán még mézet sem ettél?
- Nem is láttam még olyat, de be­

szédedből azt veszem ki, isteneknek 
való falat lehet. Jobb, mint a rizses 
csiga. Azt sokat szedtem, mikor még 
a földön dolgoztam . . .

— Én vadmérct is sokszor szedtem 
az erdőben, de napokig kellet érte le­
felé másznom . . .

— Közel laktunk egymáshoz mi ket­
ten, mert én Tacienluban éltem gyer­
mekkorom óta, azért, hogy nem tud­
tunk egymásról semmit. Ott, a te nagy 
hegyed lábánál . . . Nagyon szegény 
voltam és sok év óta már bányában 
dolgoztam . . .

— Én szabad ember voltam: pász­
tor .. .

Repülőgépek cirkáltak a város fe­
lett, majdnem súrolták a házakat. 
Rcssz, régimódi kinai gépek, mig fent 
óriási magasságban ibolyaszinü srapnell 
felhőcskék között modern japán gépek 
fecskékként hasították a sárgás felhő­
zetet. A motorzugás és az alacsonyan 
repülő gépek légsurlódása különös han­
gokkal rémitgették a két szegény ka­
tonát, úgy hogy összeborzongtak.

Fakó volt mindkettő és arcukon át­
ütött sápadtságuk, mely olyan külö­
nössé, rózsaszínűvé tette őket, hogy 
hasonlók lettek az európai bányaműn 
káshoz, aki alig egy-egy ünnepnapon, 
ha felkerül a föld mélyéből a napvi­
lágra . . .

A levegőben valami sistergésféle hal­
latszott s sötét fényben csillogó tárgy 
nem messze tőlük ért földet. Rettene­
tes robbanás hallatszott s fekete to­
ronyként emelkedő füstoszlop tört elő 
a házak közül az ég felé.

A két óriás összerázkódott s akarat­
lanul is behúzták fejüket széles vál- 
laik közé.

— Mi volt ez? — kérdezte kisvár­
tatva Szukcsu.

— Ez ... a sárga ördög dobta le. 
Bomba. Azt hiszem, ezt hívják bom­
bának. Bizonyosan összedütött egy há­
zat s néhány ember többé sohasem lesz 
éhes . . . Pocsék hangja van. Most hal­
lod először?

— Nem, már hallottam, de onnét a 
pincéből, ahol az éccakákat töltöttem, 
egészen más hangja volt. Onnét tét 
szett. Onnét ismerősnek tűnt fel. Úgy 
hallatszott akkor, mint mikor a bányá 
ban robbantottunk . . . Másféléket is 
hallottam, hiszen már egy hete katona 
vagyok.

— Én tiz napja. Azt hallottam, hogy 
kiképeznek s majd akkor mink is ki 
megyünk a frontra, mert ez egy nagy 
háború lesz ... A feleségem nem is 
akart elengedni, de éheztek otthon a 
kis bogarak és pénzt is kaptam, ami. 
otthagyhattam nekik s az a katona azt 
Ígérte, hogy mindig haza küldhetem a 
keresetemet s itt iól ellátnak benniir.-

°r,8. ZIPP-SS 
csak „Zipp“ védjeggyel valódi. 

Rétik ölre, hócipőre stb.
Mindkét végén nyitható zárak.

Kgyedárusitó Szántó, Budapest, V 
Szabadság-tér 15. Tel. 111-26.

ke-t, ami igaz is. Sohasem éltem mér 
ilyen jól . . .

-- Igaz
“ Már csak ezért is érdemes . . . 

Azután meg azok az ördögök ezt a mi 
kis földünket akarnák megkaparintani...

— Magunknak is kevés, hiszen csak 
minden második nap jó volt, ha ju­
tott egy kis sovány étel ... S mit 
gondolsz, ha egy ilyen bomba, vagy 
minek nevezed, ide leesne . . .

— Ne törődj vele. Az nem a mi 
dolgunk. Jön helyettünk más. Fel fog­
nak váltani akkor is bennünket és ak­
kor már most felköltözünk oda, ahol 
jobb dolgunk lesz még annál is, mint 
amilyen most van.

— Te sokkal belesebb vagy énná­
lam — mondotta Szukcsu. — így azt 
mondd még meg nekem . . . mire jó 
ez a háború . . . ezen kívül?

— Sokan vagyunk ... — mondotté 
csendesen Kiu.

Heves puskaropogás hallatszott a ki- 
kötő felől, majd hangos üdvözlésül a 
tengerről hat gránát zúgott be a vá­
ros házaira. Egy tizenötös az ucca sar­
kán levő két emeletes épület sarkát 
találta s az egészet leszakította.

A detonáció ereje megrázkódtatta a 
itönnyü házakat. A gránát légnyomása 
mcglobogtatta az ucca két oldalát ösr- 
szekötő drótokra kifeszitett, máris jó­
részt tépett cégtáblákat . . .

Ijedten hallgattak.
Kiu az asszonyára gondolt s azokra 

az apró bimbókra, akiket sohasem fog 
többé látni.

- Vájjon a virágszálak mit szólana* 
a hegyek között . . .

— Oda hallik? — kérdezte Szukcsu, 
de Kiu nem felelt a kérdésre.

A fal mellé húzódtak s minden egye# 
robbanás után arra fordultak, ahonnét 
a repesz darabok csengése, ahonnét azt 
össze unió falak zuhanása hallatszott.

Emberek kétségbeesetten, jajveszé- 
kelve rohantak cl mellettük.

Valamit láttak, de azt már nem ér­
zékelhették, hogy mi lehet.

Egy gránát volt. Odacsapott a szem­
közti házba. Egyetlen ijedt pillanat • 
azután vége volt mindennek . . .

Nem látják többé a felkelő napot...
Rankay Gyula,

Debrecen ipari mozgalma 
januárban

Az elmúlt hó folyamán 113 drb. uj 
ipar jogosítványt adtak ki; ezek szakmáit 
szerint a következőképen oszlanak meg;

Burgonya-zöldségkcrcskcdő 21, sza­
tócs 11, terménykereskedő 5, benzin- 
olajkereskedo 4, virág- és koszorukcrcs- 
kedő, pipere cikk kereskedése, bazár- és 
rövidárukereskedő, kerékpár-kölcsönzés, 
bérfavágó, vizvezetekszerelő, műszerész, 
asztalos 3—3, tüzifa-szénkereskedő, 
fűszer- és vegyeskereskedés, zsibárus, 
csatorna tisztítás, csizmadia, hentes, 
sütő, mézeskalács-viaszkereskedő, fehér- 
nemükészitő, építési vállalat, manikür, 
kávémérés és kifőzés, órás, cipész 2—2, 
tejtermékkereskedő, Írógép- és kerék­
párkereskedő, hentesáru kereskedése, 
bor, sör és szeszesitalok kereskedése, 
bútorkereskedő, mérleg kölcsönző, par­
kettrakó, fuvaros, reklám iroda, élőállat. 
kereskedő, fogműves, esztergályos, bor­
bély-fodrász, lakatos, egyenruházati 
cikk kereskedő, széna-szalma kereskedő, 
kötött-szövöttáru kereskedő, sertés hiz­
lalás, halkonzerv készítés, kifözés, szik­
vízgyártó, kőműves, kőfaragó, késes, 
esernyőkészitő, női szabó 1—1.

A felsorolt iparosok után folyamodók 
a város házipénztárába ipardij címén
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iparoktatási célokra 085 pengőt fizet­
tek be.

Zálogházi árverés volt a két zálog- 
irtizrtben, amikor a zálogházak előirt 
eliniórzése is foganatosíttatott.

/Járórantuli dolgoztatásra - leltáro­
zz miatt — engedélyt kért és nyert 
23 cég.

Uccán járva-kelve való árusításra ki­
adlak 4 engedélyt.

fi>MIREK<9
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

telefonszámai:
Kiadóhivatal ...... 20—18
Fiókkiadóhivatal és kölcson-

könyvtár..........................23—37
Szerkesztó'ség nappal .... 19—20 
Szerkesztődig éjjel . . . 20-18 és 32-12

Előfizetőinkhez
Felkérjük mélyen tisztelt elő­

fizetőinket, hogy haladéktalanul 
szíveskedjenek előfizetési hátra­
lékait kiadóhivatalunkba bekül­
deni, miután a mai súlyos vi­
szonyok rendkívüli erőpróbára 
teszik egy olyan lap költségéi­
nél. fedezését, mint a Debreceni 
Független Újság, amely sem 
pártoktól, sem más érdekcso­
portoktól sápot nem húz $ ki 
zárólag olvasóközönségére tá­
maszkodik.

Postatakarék befizetési lap 
száma: 29.910.

Tisztelettel: 
a KIADÓHIVATAL.

— Vasárnapi istentiszteletek a refor­
mátus templomokban. Nagytemplomban 
délelőtt 10 órakor Magyar Bertalan, 5 
órakor dr. Farkas Pál. Kőtemplomban
9 órakor Madar Zoltán, 11 órakor Szabó 
Gyula, 5 órakor Márki Kálmán. Kos­
suth uccai templomban 10 órakor Szabó 
Pál, 5 órakor Baja Mihály. Árpád-tcren
10 órakor Kovács József, 3 órakor Sza­
bó Géza. Ispotályban 10 órakor dr. 
Dancsházy S., 5 órakor vallásos estély: 
Török Tbor. Homokkertben 10 órakor 
prédikál és úrvacsorát oszt Kalas Fe­
renc, 3 órakor Szokoly Gy. th. Nyilas- 
telep 3 órakor Papp Imre. Csapókertben 
10 órakor Halász András, 3 órakor vál­

lfáját hullámossá, csillogó fénytlvé, 
selymesen puhává, umtulnuuj U tsrtó- 
sabbá varázsolja u „Honigwaben"

Locken Shampoon
1 v-áuintiK .1 bösv, v# lej luv?»«.st u ele­
gendő» Kapha ló minden job., szak­

üzletben.

lásos ünnepély: Kovács Árpád th. Kö- 
sélyszegcn 10 órakor vitéz Szabó E. 
Dóczi-intézct 10 órakor Csikesz Sándor. 
Egycken 3 órakor Siposs Imre. Nagy­
cserén 9 órakor Bagdy Dániel. Pácon 
Kántor József. Belsőohaton 8 órakor Si­
poss Imre. Oliattelekházán 11 órakor 
Siposs Imre. Nyúláson 10 órakor Tantó 
Sándor. Sámsoni úti iskolában 4 órakor 
Kelemen F. th. Wolaffka-telepen 3 óra­
kor Kalas Ferenc. Kerekes-telepen 3 
órakor Bottyán János th. Boldogfalva- 
kertben (I. sz. gazd. isk.) 3 órakor Me­
legít Dániel th. Kishegyes! úti állami is­
kolában 3 órakor Csontos Jenő th.

— Az evangélikus templomban vasár­
nap, február 21-én délelőtt 9 órakor pré­
dikál Poputh Viktor h. lelkész. 11 óra­
kor közgyűlés lesz, melynek tárgya az 
1931. évi zárszámadások bemutatása és 
az 1932. évi egyházi adó megállapítása. 
Délután 5 órakor az Ev. Filléregylet ál­
tal rendezett böjti ájtatosság az egyház 
tanácstermében.

— Feltörtek és kirabolták a Máv. pá­
lyaudvar belső trafikját. Az elmúlt éj- 
-zaka betörés történt az állomás épüle- 
teben: a pályaudvar belső, csarnoki tra- 
Itkját törték fel ismeretlen betörők és 
-00 pengő értékű trafikárut loptak el. 
A feljelentés megtörtént és a rendőrség 
.yomoz az ügyben.

Telefon 12-44. Telefon 12-44.

Férfi ingek,
női, férfi és gyermek

zsebkendők harisnyák, 
asztalneműnk, törülközők

bámulatos olcsó árban

Petrik Károly
rőfös- és rövidáru üzletében

Szent Anna u. 5.
Szabott, készpénz árak!

— Időjóslás. Élénk északi szelek, vál­
tozó felhőzet, legfeljebb csak kisebb ha­
vazások.

■— Debrecen város rendkívüli közgyű­
lést tart. Debrecen város törvényható­
sági bizottsága c hó 24-én, szerdán dél­
előtt 11 órakor rendkívüli közgyűlést 
tart, amelynek tárgysorozatán a kor­
mányzóhoz intézendő felirat s az inség- 
akciónak meghosszabbítása szerepel. Ezt 
megelőzően 10 órakor a kisgyülés tart 
ülést. A jog- és pénzügyi bizottság hét­
főn délután 4 órakor ülésezik.

— Dr. Medveczky Károly előadása a 
Munkás Otthonban. A Munkás Otthon 
ismeretterjesztő előadásának sorozatán, 
amelyet a munkásszakszervezetek min­
den vasárnap délután tartanak, február 
21-én dr. Medveczky Károly egyetemi 
könyvtárőr tart előadást Madách: Em­
ber tragédiájáról abból az alkalomból, 
hogy a nagy mii 70 évvel ezelőtt került 
a nyivánosság elé. Az előadás érdekes­
ségét a kiváló előadó nagy irodalmi 
ismeretein kívül növeli az a körülmény, 
hogy az előadás vetített képes bemutatá­
sokkal lesz megtartva. Az előadást ezen­
kívül a szokásos szórakoztató műsor- 
számok kisérik, amelynek során szava­
latok és táncszámok, valamint különböző 
tréfák kerülnek bemutatásra. Belépő díj 
nincs. Idényjegyek a titkári irodában 
válthatók.

— Megfagyott egy öregasszony. A 
Jánosi ucca 73. szántu ház istállójában 
szombaton délelőtt holtan találták öz­
vegy Szabados Andrásné 62 éves öreg­
asszonyt. A vizsgálat megállapította, 
hogy halálát fagyás okozta. Temetésére 
az ügyészség megadta az engedélyt.

— A Szülők Iskolája vasárnap dél­
után az Iparoskörben előadást tart, mely 
alkalommal dr. Kulin László egyetemi 
tanársegéd a Szülők feladata járványos- 
betegségekkel szemben címén tart elő­
adást. Az érdeklődőket a Kör vezető­
sége ez utón is meghívja. Belépti dij 
nincs. Szórakoztató számokról gondos­
kodás történt.

■— A tűzoltók küldöttsége a kormány­
nál. A Magyar Országos Tűzoltó Szö­
vetség elnöksége Széchenyi József gróf 
vezetése alatt foglalkozott többek között 
azzal, hogy újabban apó--z ügyminiszter 
minden uj tűzoltói állás megszervezése 
ellen tilalommal él. Az elnökségi ülés 
vitéz Roncsik Jenő dr. debreceni tűzoltó- 
főparancsnok indítványára elhatározta, 
hegy az elnökség küldötteégiieg keresi 
fel a pénzügyi, belügyi és honvédelmi 
minisztereket, akiket fel akarnak vilá­
gosítani arról, hogy a tűzoltói intéz­
mény leépítése hanyatlás nemcsak nem­
zetgazdasági, hanem honvédelmi szem­
pontokból is. Különösen azért, mert ahol 
a hivatásos vármegyei tűzrendészed fel­
ügyelői állásokat létesítették, azoknak a 
megszüntetése az egész tűzoltói intéz­
mény cselekvő- és munkabiróképatségét 
erősen csökkenti.

— Kérelem a jószivü emberekhez. Dé­
kán y Dániel munkaképtelen elaggott 
ember négy apró gyermekével, akik kö­
zül a legidősebb 9 éves, a legkisebb 2 
éves, nagy nyomorban sínylődik a Mike- 
pércsi ut 3. szám alatti (Ghillány-lakta- 
nya) szükséglakás 19. számú szobájá­
ban. Ugyancsak nagy nyomorban van 3 
gyermekével Szondy Lajosné is, aki a 
tócóskerti Szondy ucca 3. szám alatt la­
kik. Kérik a könyörületes embereket, 
hogy bármilyen adománnyal segítsenek 
rajtuk. Adományokat elfogad a kiadóhi­
vatal is.

— Köszönetnyilvánítás. Drága jó fér­
jem és szeretett édesapánk hirtelen el­
hunyta alkalmával megnyilatkozott rész­
vétért ezúton mondunk köszönetét. A 
mérhetetlen fájdalomban megsebzett 
szivünkre gyógyír volt a szeretetnek 
nem remélt nagymérvű megnyilatkozása. 
Özv. Pongorisky Béláné és családja, 
Mezcy Béláné és családja.

A LEGJOBB HIRDETÉSI OR­
GÁNUM A DEBRECENI FÜG­
GETLEN ÚJSÁG.

Takarítási Vállalat
Nap ucca 3. Telefon 17-55.

Irtószer is kapható, egy liter 5 penge

uep.egeh.t Hegedűs Lóránt land"11-'""" 
vezeti be, amelyet az Uj Időkor 
közöl. Herczeg Ferenc szé“J 
hetilapja változatos és gazda» 
mai jelent meg. A szépirodalmi ^°m' 
Zilahy Lajos, Bibó Lajos?
Ernőd Tamás, Székely Tibor ■1™re'
olvashatjuk. Az „Amit 
tudnia kell" rovatban Konkol^E^ 
dr. erdekes házasságjogi nrnu* ,e,mer 
foglalkozik. Bodás János « 
múltú pápai kollégium, ól jrt 
Krónikás a Kis Tárcában á Ä 
rosszindulatának" tragikomikus kEak 
sAet fensőséges humorral
Az Uj Idők első receptpályázata ors2' 
szerte olyan óriást érdeklődést kS 
hogy a szerkesztőség megrendezte a 
második receptpályázatot is, amelven 
olcso, de ízléses és uj receptekkel fi 
resztvenm. A második pályázatra beér 
kezett receptek közlését az Uj Idők „ 
száma kezdte meg. A hét eseményei lf 
pekben, ötletes fejlécek, időszerű ,‘ 
színházi kepek, kedvelt rovatok- Sz» 
kesztői üzenetek, Szépségápolás Ke' 
resztrejtvény, Gasztronómia, Kertészet 
Kézimunka gazdagítják az Uj Időket 
amelynek kiadóhivatala, Budapest Vl 
Andrássy ut 16., bárkinek küld dijukul 
mutatványszámot. Előfizetési dij cev 
negyedévre 6 pengő 40 fillér.

— Halálos tiltott műtét. Szombaton 
beszállították a debreceni klinikára Sza. 
kái Józsefnél, aki röviddel beszállítása 
után kiszenvedett. A vizsgálat megálla- 
pitotta, hogy az asszony tiltott műtét 
következtében halt meg. A vizsgálat 
megindult annak kiderítésére, hogy ki 
hajtotta végre a műtétet.

— A homokkerti egyházrész „Tabith»’’ 
leánykörének ünnepélye minden tekin­
tetben. kitünően sikerült A védnökök, 
dr. Kesserü Lajosné fővédnöknő vc-ze- 
tésével csa-knck teljes számmal meg- 
jelentek. Az ünnepélyt a leánykori kvar- 
tett a „Hiszekegy” éneklésével kezdte, j 
mely után dr. Erdős József tartott 
gyönyörű képekben gazdag megnyitó 
beszédet, a hívek szeretetébe ajánlva az 
ifjú „Tabithák”-at. Cimbalmon játszotta 
„Bihari érzelgőjé”-t Almási Lenke zent- 
tanárnő mély érzéssel s nagy művészet- j 
tel. Az ünnepi előadást Tóth Árpádnó 
„Dóczi”-intézeti tanárnő tartotta „Az | 
igazi mai leánytipus” címmel elébiink 
állítva a divatbáb, fényűző, fiukat 
utánzó, affektáló leányokkal szemben az 
egyszerű, házias, erényes, szülőket tisz­
telő leánytipust, amely egyedül képes 
megváltam a mai romlott, hitetlen vilá­
got. A leánykor éneke után Bancsi Mar­
git szavalta Baja Mihály „Tabithák" c. 
költeményét igaz átérzéssel, majd Lókcdi j 
Kató és László Mancika duettje gyö­
nyörködtette a közönséget. Az „Angya­
lok és nők szolgálata” c. színdarabot a 
Leánykor tagjai, és pedig: Tóth Böskc, 
Bunta Kató, Jánosi Vilma, Nagy Juli- 
ánna, László Mancika, Alföldy Böske, ; 
Madarász Böske, Simon Ica, Kerekes j 
Margit, Bancsi Margit, Károlyi Erzsébet, 
Simon Ilona leánykori tagok adtak elő 
dicséreetreméltó készséggel és ügyes­
séggel. Játékukat emelték a kisleány- 
kör tagjai: Kulcsár Vilma, Kiss Irén, 
Karacs Erzsébet, Manga Hona, Uzonyi j 
Mária, Nagy Erzsébet, Sípos Ilona, Vida j 
Margit és a kisangyalok: Kovács Gyön­
gyike, Barcsai Olga, Sípos Sárika, Kul­
csár Mancika.. Szünet után Barcsai Er­
zsébet szavalta Kruger Aladár: ítélet c- 
költeményét átérzéssel. Enyedi Ica he­
gedűn játszotta Offenbach: „Barcarole- 
ját” Almási Lenke cimbalomkiséretéve- 
Szavalt még: Nagy Erzsébet. Énekel. 
Enyedi Sárika. A kisleányköri tagok. 
Kulcsár Vilma, Kiss Irén, Mangu 
Uzonyi Mária, Nagy Erzsébet, Sípos 
Ilona, valamint Barcsai Erzsébet leaN 
köri tag adták elő: Jót tegyetek azon 
kai, akik titeket gyűlölnek c. kedv 
kis darabot, A záróbeszédet Kalas 
renc vezető-lelkész mondta, tov® 
munkára, egyetértésre, szeretetre u- 
ditva a leánykor tagjait és a *1've'!C^. 
nemzeti imádság eléneklésével ért v 
a szép ünnepély. Kovács Teras 
köri főtitkár fáradtságot nem
buzgósággal készítette elő az ünnep- f 
Tóth Böske Iránvköri titkár sefiit5C»Tóth Böske leánykori titkár
vei

. A vér fö
jjtos néhány 
guy pohár te 
Jef keseriivi

*nc József v
gyomrot, javi 
gyomrot, _ jav 
tatja az ideg 
erőt teremt, t 
víz gyógyszer 
éi füszeriizlet

_ Az Ipa
ma, vasárnap 
va, amely kér 
jelenet, ének 
lesznek előad
_ Tiszteletül 

kü te tele. Meg 6 
űr. Hadházy Z 
rényi István ke 
orvossá, dr. G

rendelik

főügyésszé, Tó
köt, Des Comb 
királyi mémöl
szakértőt, Zele: 
Szűcs Imre váj 
műszaki tanácsé 
tiszteletbeli rísz 
előtt tették le í 
_ A debrec 

szakosztálya 21-
11 órakor az i 
ben szakosztály 
áségakció zsir- 
szélése.

— A Debreci 
Kertészeti Egyk 
délután négy őr: 
szed előadását 
termében.

— Gazdasági 
előtt 11 órakor 
Gazdakör helyis 
gazoasagi akadéi 
hén és újszülött 
címmel tart elő; 
Ígérkező előadás 
gazdaközönség 
Gazdasági Egyes 

— A CsoKona; 
ti. A Csokonai-i 
a Déri-muzeumt 
tartott dr. Pap 
elnöklete alatt, l 
saabatyok mode 
aiapszabalyok uj 
főtitkár teljeszte 
Szentpéteri Kun 
dr. Erdős Karolj 
dr. Ecsedi István 
után a válaszún 
alapszabályok 
amelyet közgyük 
teal Az alapszat 
tasa miatt a tó 
ilésre maradt
7 Az ispoti

titán öt órakc 
®eiynek progt 
Kezdőének: 1. 
CXXXV. zsoltá 
dvas és imádk 
tesz. 4. Közéne 
a ét hirdet és i
rnvygimná 

éXXXV. zsoltá:
505 írénke. 8. É
“ló, orgonán 1

• Br. Podman:
Szavalja: Bedőc
Zlk: Szabó Gyű]
etek: CXXXV.
,7" Kla 3-kor

Pé y Csapó 61.
mblui, meleged

— Megnyílj
5 városházáv, 
mot% ucca 5 
”aP reggel 5 <



‘‘„tanuliaínv,ddk"Í «fi
, szePiroda]nú
íaf ‘»Worn. 
I3’*1 «szbtn 
bhrkas>rc, 
T,t?°r urasait 
mindtnkintlt 

lkoly Elemér 
Problémákkal
a. tor‘énelnii 
lrt cikket 

.* "tárgyak 
mikus kérdi. 
:es humorral, 
'arata ország. 
odéít keltett 
■egrendezte »

ls> amelyen 
iptekkel lehet 
yázatra beér.
; Uj Idők mai 
eseményei ké.
■ időszerű és 
ivatok: Szer. 
égápolás, Ke. 
ia, Kertészet 
'■ Uj Időket 
Budapest VI., 
küld díjtalan 

tési díj egy 
ér.
t- Szombaton 
klinikára Sza.
1 beszállítása 
[álat megálla- 
tiltott műtét 
A vizsgálat 

éré, hogy ki

ész „Tabith»’* 
ninden tekin. 
A védnökök, 
dnöknő veze. 
ámmal meg- 
ányköri kvar. 
:sével kezdte, 
ózsef tartott 1 
ag megnyitó 
be ajánlva az | 
non játszotta | 
; Lenke zent- 
gy művészet- 
oth Árpádnó 
tartotta „Az \ 
mel elébiink | 
yüző, fiukat 
1 szemben az 
szülőket fisz- 
gyedül képes ; 
hitetlen vili- | 
Bancsi Mar- 

.Tabithák” c. 
majd Lókodi | 

duettje gyö- 
Az „Ángya-

1532 február 21.

Juli-

: elő

_ A vér fölfrissitéee céljából aján­
latos néhány napon át korán reggel 

y pohár természetes „Ferenc Jó- 
keseriivizet inni. Az egész vilá­

gon rendelik az orvosok a valódi Fe- 
g DC József viz használatát, mert ez 
gyomrot, javítja a vért, megnyugtat­
ómról javítja a vért, megnyug­
tatja az idegeket és ezáltal uj élet­
erőt teremt. A Ferenc József keserü- 
viz gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszeriizletekben kapható.

_. Az Iparoskor kulturdélutánja
ma, vasárnap 4 órakor lesz megtart­
va, amely keretében pompás két vig- 
jel'enet, énekszámok, sláger-kuplék 
lesznek előadva.
_ Tiszteletbeli városi tisztviselők es. 

líii tétele. Meg emlékeztünk arról, hogy 
űr. Hadházy Zsigmond főispán dr. Be- 
rényi István kerületi tiszti orvost tb. fő­
orvossá, dr. Gorove Lajos ügyvédet tb. 
főügyésszé, Tóth Zoltán építészmérnö­
köt, Des Combes Henrik nyugalmazott 
királyi mérnököt, törvényszéki hites 
szakértőt, Zeleznik Gyula és dr. Vida 
Szűcs Imre városi főmérnököket tb. 
műszaki tanácsossá nevezte ki. Az uj 
tiszteletbeli tisztviselők szombaton dél­
előtt tették le a hivatali esküt.

— A debreceni ipartestület hentes 
szakosztálya 21-én, vasárnap délelőtt fél 
11 órakor az ipartestület tanácstermé­
ben szakosztályi ülést tart Tárgy: az 
inségakció zsír- és szalonna ügy megbe­
szélése.
- A Debreceni é* Hajduvármegyei 

Kertészeti Egylet február 29-én, hétfőn 
délután négy órai kezdettel tartja kerté­
szeti előadását a városháza közgyűlési 
termében.

— Gazdasági előadás. Vasárnap dél­
előtt 11 órakor a Debreceni Polgári és 
Gazdakör helyiségében a-uskás károly 
gizoasagi akadémiai tanár „A fejőste­
hén és újszülött borjú okszerű tartása” 
ümmei tart előadást. A tanulságosnak 
Ígérkező előadásra ezúton is felhívja a 
gazdaközönség figyelmét a Debreceni 
Gazdasági Egyesület.

— A GsoKonaí-Kör választmányi üló- 
«. A Csokonai-Kör szombaton délután 
a Déri-muzeumban választmányi ülést 
tartott dr. Pap Károly egyetemi tanár 
elnöklete alatt. A választmány az alap­
szabályok módosítását tárgyalta. Az 
aiapszabalyok uj szövegét Csobán Endre 
főtitkár teljesziette elő pontonként. Dr. 
Szentpéteri Kun Béla, dr. Kardos Albert, 
dr. Erdős Károly, dr. Számtó Sámuel és 
dr. Ecsedi István többszöri hozzászólása 
után a választmány megállapodott az 
alapszabályok végleges szövegeben, 
«melyet közgyűlés elé fognak terjesz­
teni Az alapszabályok tüzetes megvita­
tása miatt a többi tárgy a következő 
»lesre maradt

I” ispotály! templomban ma dél­
után ot órakor vallásos estély lesz, 
“joynek programja a következő: 1. 
Kezdőének: 1. dicsére. 2. Főének: 
WXXV. zsoitár 1-2. verse. 3. Bibliát 

•vas es imádkozik; Molnár Ferenc lel- 
toY , ÖZének: 7- dicséret 6. verse. 5.
5« hirdet es urumát mond: Török Ti-
cyYYvygimnáziumi tan-ár. 6. Közének: 
sós Tr' 1 zs0ltár 3- verse. 7. Szaval: Bor- 

s Lenke. 8. Énekel: Törös Károly ta-
PorTr kiséri ifj- Törös Károly.
Sutija B‘TÍCt-y PV ”Uj zsoltár”-
zik- sJ ;.=docs Erzsébet. 10. Imádko-
erek cXXXV1113 SC,gédlelkész- Záró-
- zso*tar 4- verse, 

oélv r a ? kor katonazenés jégünne-
tribün mP,i padlózott, fedett

melegedő, büffé, stb.
Megnyílt a Kiskorona vendéglő 

tonn«ázával szemben levő Si­
ng Iy ucca 59- szám alatt. Minden- 
Síieggel 5 ór% nyitva,

- -V. -a,«.

Va . REVANS AZ 5 : 0-ÉRT. 
pel a ”.riJap Budapesten vendégszere- 
sot gj:6 német válogatott, hogy reván- 
Wíel-Cf6k felett aratott 5:0-ás 
leli a ' A roagyar csapatban Te- 
tsian ,enter’ akinek szereplését kiván- 

K Debrecenben is. 
díj etma6yaror«zági SporthirUp 

hetfőn ioietiik meg bő tar-
'• részletes ere.-’-n'-—hkel.
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, Nagyváradi Törekvés vendég­
játéka nyitja meg a debreceni 

futballszezont
A bajnoki sport közelsége parancso- 

lólag irta elő a Bocskaynak, hogy az 
utolsó szabad vasárnapon komoly erő­
próbán nézze meg csapatát. Ellenfelét 
is jól választotta meg a Nagyváradi 
Törekvés csapatában, mert a kitűnő 
bihari együttes valóban jó játékerőt 
képvisel és ha tekintetbe vesszük, hogy 
néhány más klubbeli játékossal meg­
erősítve jön át Debrecenbe, akkor 
minden remény megvan arra, hogy jó 
sportot kapunk a szezonkezdet ellenére 
is. A Törekvésben játszik különben az 
országos válogatott Bartha hátvéd, 
akit a Bocskay nem egyszer akart már 
szerződtetni és mai bemutatkozásának 
egyben próba jellege is lesz.

A Bocskay Teleki és Remmer nélkül 
is jó csapattal all ki és sikerült meg- 
találni a harmadik hal főt is Vampetics 
személyében, aki készséggel állt a klub 
rendelkezésére Ilyenformán a csapat­
összeállítás a következő: Budai — 
Kutik, Reviczky — Vampetics, Moóré, 
Mátéd — Markos, Vincze, Opata, He­

vesi, \ arga. Lehetséges azonban, hogy 
valamelyik poszton Mertin is szóhoz 
jut.

A Nagyváradi Törekvés csapata haj­
nalban érkezett Debrecenbe és miként 
a NAC-ot, úgy ezt a csapatot is egy 
csomó drukker kisérte át. Hangulat te­
hát lesz.

A pályának jót tett a szombati hava­
zás, amely egyben az idő enyhülését is 
magával hozta. Tekintettel arra, hogy 
a Bocskay csapatát az első mérkőzések 
idegenbe szólítják, áprilisig nem lesz 
alkalma a közönségnek látni kedven­
ceit, a mai sporteseményt tehát remél­
hetően szépszámú közönség nézi majd 
végig.

A mérkőzésre, amely fél 3 órakor 
kezdődik, szabadjegyek nem érvénye­
sek, mert szezon előtt minden fillérre 
szükség van és máris jelentkeznek az 
anyagi zavarok.

A pályán meleg bor és tea áll a kö­
zönség rendelkezésére.

Március 19 20 án, két napos országos verseny 
keretiben rendezi meg a Debreceni Mnnkás Testedző 
Egyesület Debrecen 1932. évi birkozóbajnokságát

Sportkörökben már hetek óta 
élénk beszélgetés tárgyát képezi a 
Debreceni Munkás Testedző Egye­
sületnek az a terve, hogy a Kovács 
Gyula vándordijas birkozóversenyek 
mintájára — amelyek Debrecen 
sportéletének mindenkor kimagasló 
eseményei voltak — ez évben meg­
rendezi Debrecen város 1932. évi 
birkózóba jnokságá t.

Amig ez a terv a megvalósulás 
stádiumába jutott, hosszas tárgya­
lások folytak az egyesület vezető­
sége és a Magyar Birkózók Szö­
vetsége, valamint a fővárosi nagy 
egyesületek között egyrészt a ver­
seny terminusát illetőleg, másrészt 
arravonatkozólag, hogy a mai sú­
lyos gazdasági viszonyok mellett e 
tagadhatatlanul nagy költséggel já­
ró verseny megrendezése nem ütkö­
zik-e leküzdhetetlen akadályokba. 

Minthogy azonban az utóbbi

években Debrecenben lezajlott or­
szágos birkozóversenyek hatalmas 
erkölcsi sikerei épen a Debreceni 
Munkás Testedző Egyesület nevé­
hez fűződnek, az egyesület veze­
tősége minden lehetőt elkövetett, 
csakhogy ennek a nagyszabású ver­
senynek a megrendezésével a bir- 
kozósport debreceni tekintélyes szá­
mú híveinek örömet szerezzen.

1925-ben a Debreceni Munkás 
Testedző Egyesület érdemekben 
gazdag diszelnökének. Kovács Gyű- 
Iának a nevére egy harminc millió 
korona értékű, művészi kivitelű ha­
talmas vándordijat alapított. Ennek 
a vándordíjnak a birtokáért hat esz­
tendőn keresztül az ország és pe­
dig úgy a főváros, mint a vidék leg­
kiválóbb birkózói sereglettek min­
den évben Debrecenbe, hogy Deb­
recen sportkedvelő közönségének 
olyan sportélvezetet nyújtsanak,

<♦«»••• «Fe »*< 9 * 9 9«;« 9.

A DTE levente boxolőL Balról jobbra: Forgáeh, Sebestyén, Borsos, Kuhta, 
Kovács I.. Naarv. Tóth. Kárpáti, BerzsL

amelyben csak nagy világvárosok 
közönsége részesülhet.

A magyar birkózóknak az egész 
világ sportnemzetei előtt nemes 
csengésű nevük van, a nagy kül­
földi nemzetközi versenyek győzel­
met hirdető árbocain számtalanszor 
lengette a szél a magyar trikolort 
s ezek a magyar névnek oly sok 
dicsőséget szerzett ifjak látogattak 
el minden évben egy-egy napra 
Debrecenbe, hogy egyrészt ízelítőt 
adjanak a nagy külföldi versenyek­
ből, másrészt a magyar birkozó- 
sport magas nívójáról tegyenek ta­
núbizonyságot, legelsősorban azon­
ban azért, hogy elnyerjék a nagy­
ért eddi és művészi kivitelű vándor­
díját.

A vándordíj alapítólevele szerint 
amely egyesület háromszor egymás­
után elnyeri a vándordijat, annak 
az végleg tulajdonába megy át s 
igy történt, hogy az Újpesti Torna 
Egyesület háromszori egymásutáni 
győzelmével végleg tulajdonosává 
ett a Kovács Gyula-vándordijnak, 

amelyet az elmúlt évben lezajlott 
országos verseny alkalmával aztán 
el is vitt Debrecenből.

Ezek a versenyek ünnepnapjai 
voltak Debrecen sporttársadalmá­
nak s az a hatalmas számú közön­
ség, amely ezeken a versenyeken 
rész tvett, egyhangú elismeréssel 
adózott a Debreceni Munkás Test­
edző Egyesületnek azért a sport 
fanatikus szeretetéről tanúskodó ál­
dozatkészségéért, amellyel ezeknek 
a versenyeknek Debrecenben való 
megrendezését elősegítette.

Most is, amint híre kelt, hogy a 
Dmte vezetősége a súlyos gazdasági 
viszonyokra való tekintettel ez év­
ben nem rendezi meg országos ver­
senyét, minden oldalról olyan lel­
kes biztatást és ígéretet kapott a 
verseny támogatását illetőleg, amely 
mellett az egyesület vezetősége er­
kölcsi kötelességének érezte hagyo­
mányos versenyét megrendezni, ez­
úttal Debrecen város 1932. évi bir­
kózóba jnokságáért.

Az elmúlt héten a Dmte elnöke 
resztvett a Magyar Birkózók Szö­
vetsége Budapesten tartott közgyű­
lésén, ahol a nagy fővárosi egye­
sületek vezetőivel végérvényesen 
megállapodott, hogy Budapest ez­
úttal is a legkiválóbb birkozógár- 
dévai jön le Debrecenbe s igy a. 
Debreceni közönségnek újból alkal­
ma nyílik egy hatalmas birkozóver- 
seny minden szépségében gyönyör­
ködni.
, 3 szl’nte példátlanul álló ér­
deklődés pedig, amely a Dmte 
múlt évben rendezett országos ver­
senye iránt a közönség körében 
megnyilvánult, amikor tudvalevőleg 
az érdeklődők százai voltak kény­
telenek a döntő mérkőzésekről jegy 
hiánya miatt eltávozni, biztos re­
ménységet nyújt a március 19. és 
20. napjain a Kereskedő Társulat 
Ferenc József ut 8. szám alatti tor­
nacsarnokában tartandó grandiózus 
verseny sikerét illetően is.

VASÁRNAP RENDEZI A DTE 
DEBRECEN ÖKÖLVÍVÓ 

BAJNOKSÁGAIT.
Rendkívül érdekes sporteseményben 

lesz része vasárnap délután a debreceni 
sportközönségnek. A DTE vasárnap 
délután 5 órai kezdettel rendezi meg 
Debrecen varos szenior és junior ököl­
vívó bajnokságait a Magoss György tér
ri KZam .alatt Iév° tornacsarnokában. 
Debrecenben a testnevelési felügyelőség 
áldozatkészségé folytán igen magas ni-
nvcn V* ok?lvivósPort A DTE-ben, a 
PVS^:kcrj- a leventék között nagyon so­
kan hódolnak ennek a nemes sportnak 
es a szakszerű vezetés mellett tartott 

cmngcken igen sok kitűnő tehetV
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MOZIK MŰSORA:
Február 21 22. Vasárnap:

vígszínház

3—5—7—9 óra.

A férjem barátnője, 
hangos vígjáték.
Lucie Englisch,
Fritz Shultz főszerep.

URÁNIA
3-5—7-9 óra.

A BAL,
hangos, zenés színmű. 
Dolly Haas és
Reinhold Schünzel. 
szenzációs főszerep.

APOLLÓ
3—5—7—9 óra.

A végzetes asszony, 
dráma Iván Mosjoukine 
Brigitte Helm 
és Dita Farlóval.

Hétfő:

Közkívánatra! 
HYPPOLIT A LAKÁJ 

Ceorto», Kabos.

A BAL,
hangos, zenés színmű. 
Dolly Haas és 
Reinhold Schünzel. 
r.zenzációs főszerep.

Szünet.

Mindhárom mozgóban vasárnap délelőtt 11 órakor zón dás.

»♦>«
bontakozott ki, akikre országos viszony 
latban is nagy jövő vár.

A bajnoki versenyek iránt rendkívül 
nagy érdeklődés nyilvánult meg és igy 
természetesen nagyon jól sikerültek a 
nevezések is, úgy hogy a verseny moz­
galmassága, az érdekes és nívós küzdel­
mek biztosítva vannak. A versenyen a 
rendező DTE-n kívül a DVSC, a debre­
ceni leventék indítják teljes gárdájukat 
és úgy a szenior, mint a junor bajnok­
ságban rendkívül nagy lesz a konkuren­
cia, mert a tehetséges versenyzőket ért­
hetően izgatja és ambicionálja a büszke 
bajnoki cim.

A versenyen képviselteti magát a test- 
nevelési felügyelőség, élén Bodrogi 
és Kovács ezredesekkel és B e c z- 
n er alezredessel, de teljes’számban meg 
fog jelenni Debrecen város sport iránt 
érdeklődő közönségének minden előke­
lősége. A versenynek egyúttal válogató 
jellege is van, mert ezen a versenyen 
fogják kijelölni azokat a versenyzőket, 
akik a tavasszal a válogatott, városközi 
versenyeken Debrecen színeit reprezen­
tálni fogják. A verseny pontosan 5 óra­
kor kezdődik.

Textil—DKASE. Vasárnap délelőtt fél 
11 órai kezdettel a DKASE—Textilgyár 
csapatai játszanak kedvező idő esetén 
barátságos mérkőzést a DKASE ügető- 
tiri sporttelepén.

^\RADIO>v^
-------

VASÁRNAP, február 21.
BUDAPEST. 9: Hírek, kozmetika. — 

10: Egyházi zene cs szentbeszéd az 
Egyetemi templomból. Szentbeszédet 
mond Tóth Tihamér dr. c. apát, egye­
temi tanár, papnölvcldei kormányzó. — 
11.15: Evangélikus istentisztelet a Bécsi 
kapu-téri templomból. Prédikál: D. Gc 
duly Henrik, a tisztái kerület püspöke 
Énekel a budai Luther-szövetség vegyes 
kara Mikus-Csák István vezényletével
11.15-től— 12.25-ig: (BUDAPEST II.) 
Washington György 200 éves születés 
évfordulója alkalmából rendezett disz 
gyűlés közvetítése a Magyar Tudomá 
nyos Akadémia díszterméből. — Majd 
Gertler „Pro Musica” vonósnégyes 
hangversenye Báthy Anna (ének) közre­
működésével. — 2: His Master’s Voice 
gramofonhangverseny. Olasz dalok. — 
3: A m. kir. földnuvelésügyi minisztéri­
um ládióelőadássorozata. Vitéz B itt era 
MiWNte dr. m. kir. gazdasági akadémiai 
tanár: „Olajatadó növények a kisgazda­
ságban. — 3-3.45: (BUDAPEST II.)
Rózsavölgyi gramofonhangverseny. _
3.45: Az iskolánkivüli népművelés rádió­
előadása (Rádió Szabadegyetem). — 
„Magyar farsang száz év előtt”. Isoz 
Kálmán dr. előadása a Magyar Kamara- 
zenekar közreműködésével. Vezényel: 
Waldbauer Imre. — 5: „Az egykori pesti 
vurstli muzsikája.” — 6: Békeffy László 
konferánsz-estje a Zeneművészeti Fő­
iskola nagyterméből. 7.40: „A lámpaláz.” 
Tóvölgyi Elemér dr. előadása. — 8.10: 
Másfélóra könnyűzene. Zenekari hang­
verseny. Karnagy: Polgár Tibor. — 9.40: 
Pontos időjelzés, sport- és ügetőver­
senyeredmények. — 10: Az európai mű- 
sorcseresorozatban a londoni rádió- 
állomás műsorának kózvctitcse. A britt 
rádiótársaság szimfonikus zenekarának 
hangversenye. Karnagy: Adrian Boult. 
Közreműködik: Helen Perkin (zongora). 
Utána: Magyari Imre és cigányzenekará­
nak hangversenye a Hungária-szállóból.

Vasárnap:
Közkívánatra:

„Az acélkoporsó” Jack Holt-al. Meg­
előzi: „Édes titok”. Előadások: 3, 5, 7 
és 9 órakor. Csak délután 3 órakor mér­
sékel thelyárakkal.

HÉTFŐ, február 22.
BUDAPEST. 9.15: A Szervánszky 

szalonzenekar hangversenye. — 12: Déli 
harangszó az Egyetemi templomból, idő­
járásjel entés. — 12.05: Odeon gramofon­
hangverseny. — 1: Pontos időjelzés,
időjárás- és vízállásjelentés. — 2.45: 
Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, ár- 
folyamhirek. — 4: Asszonyok tanács­
adója (Arányi Mária előadása). — 4.45: 
Pontos időjelzés, időjárás- és vizállás- 
j cl entés, hírek. — 5: „Magyar költő 
sorsa.” Vajthó László előadása. — 5.30: 
Hangverseny — Közreműködik Thorna 
József (zongora, Micsey Józsa (ének) 
és Koréh Endre (ének). Zongorán kisér 
Polgár Tibor. 7: „Washington György”. 
Máthé Elek dr. előadása. — 7.30: Ká­
rolyi Árpád és cigányzenekarának hang­
versenye. — 8.30: Pontos időjelzés, 
liirek. — 8.45: A m. kir. Operaház tag­
jaiból alakult zenekar hangversenye. — 
Karnagy Dohnányi Ernő dr. — 10.15: 
Időjárásjelentés. — Majd az Ostende- 
kávéház szalon-, jazz- és cigányzeneka­
rának hangversenye.
*«

SZÍNHÁZ művészet
MŰSOR:

VASÁRNAP délután 3 órakor: Maya. 
Operett. Délutáni bérlet. — Este: 
Az elcserélt ember. Színmű. Kiss 
Ferenc vendégjátéka.

HÉTFŐ: Viktória. Operett. Tímár Ha 
vendégfellépése. A) bérlet.

KEDD: Szerelmi szélhámos. Operett.
Prömierbérlet.

SZERDA délután 3 órakor: Peer Cynt. 
Drámai költemény. Ifjúsági előadás. 
— Este: Szerelmi szélhámos. Ope­
rett. B) bérlet.

<»*•
MÁRCIUS KÖZEPÉN LESZ A VÁ­
ROSI DALEGYLET, SZENT LÁSZLÓ 
DALEGYLET ÉS A ZENEISKOLA 

EGYÜTTES HANGVERSENYE. 
Debrecen zenei életének egyik kima­

gasló eseménye fog lezajlani március 
!3-án, amikor a város két nagymultu, 
kitűnő dalárdája: a Városi Dal egylet s 
a Szent László Dalegylet vegyeskara a 
Városi Zeneiskola miivészi szempontból 
általánosan értékelt orcheszterévcl kar­
öltve egyházzenei hangversenyt rendez. 
F o r r a i István és Kollwentz Re­
zső karnagyok szakavatott vezetése 
mellett már nagyban folynak a próbák, 
hogy ez a koncert a szezon egyik leg­
nagyobb élményadása legyen.

A hangverseny műsorán két nagysza­
bású zenei alkotás: Bach Sebestyén 
János 21. kantátája és Mozart 
J’cquiemje fog szerepelni. A város zene- 
értő és zenekedvelő publikuma előtt 
nem szükséges különösképen hangsú­
lyozni, hogy mind a két mü előadása di­
csőségére válik a szereplő dalárdáknak 
s a zeneiskolai orcheszternek. A hang­
verseny az Arany Bika-szálloda díszter­
mében fost lefolvni.

c A SÍI;A színházi iroda j. 
HÍREI
m*r~-------«-

CSOKONAI-SZINHÁZ.

w v «au «p a» •;» «*.;«*»<

A Meteor mozi műsora
Telefon: 14—26.

MA
Vasárnap este 8 órakor

KISS FERENC, a Méreti Szín­
ház kiváló művészének vendégfel­
léptével a leszállított olcsó rendes 

esti helyárakkal!
AZ ELCSERÉLT EMBER

A vendégművész egyik leghíre­
sebb szerepe.

MA
Vasárnap délután 3 órakor 

Vasárnap d. u. olcsó helyárakkal! 
Az idény sláger operettje: 

MAYA 
Hétfőn este 8 órakor
T, TÍMÁR ILA
vendégfelléptével 

Ábrahám—Földes—Harmath vi­
lágsikerű operettje:
VIKTÓRIA.

Halló! Figyelem!
Kedden, szerdán, csütörtökön: 

OPERETT ÚJDONSÁG! Be­
mutató! Itt először! Nagyszerű 

muzsika! Kacagtató mese!
SZERELMI SZÉLHÁMOS.

A teljes operettegyüttes fellépt. 
Február 26. és 27-én Kőszeghy 
Teréz, Laurisin Lajos, Csóka 
Béla, Vermes Jenő és Payor 

Ödön felléptével:
BOHÉMÉLET

(Puccini-opera) 
Mérsékelten emelt helyárak.

Jegyek már válthatók a színház 
pénztáránál.

A Csokonai-szinház igazgatósága
__ 1-, .felkéri a mélyen tisztelt bérlőket, 

hogy lejárt bérleteiket a leszállí­
tott uj helyárakból számított 15% 
kedvezménnyel a titkári irodában 
mielőbb megújítani méllóztassa- 
nak.

25.042/1931, aü.

HIRDETMÉNY.
Felhívja a városi adóhivatal a város 

lakosságát, hogy a város határában ter­
mett, vagy a vidékről a város területére 
akár tengelyen, akár vasúton, akár posta 
utján behozott fogyasztási adó köteles 
cikkeket — bor, sör, hús és szeszes ita­
lokat — a behozataltól számított 24 óra 
alatt a városi adóhivatalnál a hivatalos 
órák alatt bejelenteni el ne mulassza. 
Közli a városi adóhivatal a város összes 
lakosságával azt, hogy az összes beho­
zatali utakat fokozott és szigorú ellen­
őrzés alatt tartja és a bejelentés elmu­
lasztása jövedéki kihágást képez, minek 
során a mulasztó a be nem jelentett 
fogyasztási adó köteles cikk után járó 
fogyasztási adónak a 8 szorosáig ter­
jedő bírság összegben elmarasztal tátik. 
A szállítás a téli hónapokban csak reg­
gel 7 órától este 7 óráig történhetik. 

Debrecen, 1932. évi február hó 13.
Városi adóhivatal.

Tavaszi és nyári

érkeztek.

Hegedűs és Sándor
R. T.

könyvkereskedése
§ Ferenc József ut 34.

HIRDETMÉNY.
Értesítem az érdekelteket 

1928. évben Ajtó uccán, Attila 41 
Árpád téren, Bárányt uccán w*a>f'cnlmrii í «. .. I — 1- ' ... * ^OCskai

1332 febi

téren, Csokonai-szinház körül B°pkai 
uccan, Damjanich uccán, Ferenr t- 
uton, Füvészkert uccán, Garai , •** 
Hadházi uccán Ispotály uccán, S 
malom uccan, Mata uccán, MrL . 
uccán. TVínrinqrnmálvM __nOStoi* - ... íVLonostmuccan Monostorpalyi utón, Nap lcÁ ‘
Otmalom uccan, Pacsirta uccán Pa 
nyi Utón, Pétcrfia uccán, Sétakerti 
Szabó Kálmán uccán, Szent Anna ucr ? 
bzena-piacon, Szoboszló utón t, ■ 
uccán, a Wolaffka és Kis Barcsaitól“ 
pékét összekötő utón és a Zugó 
végzett burkolási és ezzel kapcsolati 
munkálatok költségeinek .elkek szerint 
szétosztása elkészült és ezt a Városhá-
I. emelet 20. számú helyiségében folvá 
év február hó 22. napjától 15 napi kit 
szemlére kitettem, ahol a kivetések a 
hivatalos órák alatt (8-tól 14 óráivt 
megtekinthetők. 1

Az érdekeltek a kivetés ellen 15 ton 
alatt észrevételeiket írásban adhatják be 
a polgármesteri iktatóba.

Debrecen, 1932 február 10.
Bolgármester,

Közgazdaság
EMELKEDETT A ROZS ARA. 

Jlatáridőüzlet: Búza: március 12.10, 
14, 16, 10, 08, 05, 03, 12, 00, zárlat 12.01 
—03, május 13.06, 13, 00, 12.99, zárlat 
12.96—98. Rozs: március 14.32, 38, 40, 
38, 28, 25, 22, zárlat 14.24-25, május 
15.15, 10, 03, 14.97, 98. 97, zárlat 14.99 
— 15.00. Tengeri: május 14.50, 60, 55, 
50, zárlat 14.50—14.55.

Készái uüzlet: Búza: tiszai 77 kg. 
12.85—13.35, 78 kg. 13.00-13.50, 79 kg.
13.15— 13.65, 80 kg. 13.25-13.75, ftiszai, 
jászs. 77 kg. 11.85—12.05, 78 kg. 12.00— 
12.20, 79 kg. 12.15-12.35, 80 kg. 12.25- 
12.45, dtuli 77 kg. 12.00-12.15, 78 kg.
12.15— 12.30, 79 kg. 12.30-12.45, 80 kg. 
12.40—12.55, pestv., bácskai 77 kg. j 
12.25-12 40, 78 kg. 12.40-12.55, 79 kg. j 
12.55—12.70, 80 kg. 12.65-12.80.

A különleges (80 kg.) tiszai búza | 
14 50—15 00 P.

Rozs: pestv. 13.90—14.00, egyéb rozs 
13.80—14.10, lak. árpa I. 16.75-17.00, 
tak. árpa II. 16.25-16.50, zab I. 22.00 
-22.50, zab II. 21.00—21.50, ti. tengeri 

14.65—14.75, egyéb teng. 14.75—14.90.

TERMÉNYTŐZSDE-ZÁRLAT. 
Csikágó, február 20. (Zárójelben ti 

élező napi zárlat.)
Búza: (59) 58.375-58.25, (62.375)

61.50—625, (63.625) 62.875-62.75,
(65.25) 64.75—64.50, tengeri: (36.75) 
36.25, (40.75) 40.25, (43.25) 42.625,
(44.50) 43.875, zab: (-) 23, (25.875) 
25.50, (26) 25.75, (26.375) rozs:
(43.625) —, (46.875) 46.125, (48.625) 
48.125, (-) 49.50.

Liverpool: 5/7 1/4, 5/10 1/4, 6/0 3/4, 
6/2 3/4.

Buenos-Ayres: Búza 6.62, 6.75, 6.90, 
tengeri 4.72, 4.78, 4.66, zab 5.40.

DEBRECENI TERMÉNY-
ÉS TAKARMANYPIACI ARAK: 
Búza 10.30—10.50 és boletta. Közi 

10.60—10.80 és boletta. Tengeri 12.60- 
13.00. Lucerna 9.50-12.00. Széna 7.70 
-9.00. Lóhere 10.50-10.70. Répa. ve" 

gyes 3.00.

VALUTAÁRFOLYAMOK.
1 angol font 19.45-19.85, 100 berp 

79.55-80.15, 100 cseh korona 1694- 
17.04, 100 dán kor. 108.00 -109.00, 
dinár 10.10-10.18, 100 dollár 570.50 
573.50, 100 francia frank 22.45-22.6, j 
100 hollandi forint 230.80—232.20- ;
lengyel zloty 63.95—64.45, 100 1« ' j 
-3.54, 100 leva 4.08-4.18, 1°° “ I
29.50-29.80, 100 német márka 135.4 ' 
136.25, 100 norvég kor. 106.50—1 • j 
100 svájci frank 110.70—11 
svéd kor. 109.60—110.60.

Irta:
A barátoi

Nagyon szc 
kacag. Sok 
kedélyű, ak 
rik, legfdj* 
médiás.

A barátoi 
mert érdeke 
berekét nag 
de a sors S' 

A barátot 
Kevesen vai 
sokszor kitt 
mond egyet- 

A multko! 
sem voltam, 
akit szereti! 
konstruáltam 
gam álmodt; 
vet is adtan 
tem.

A barátoi 
este egy bai 
maszkodva a 

— Irtana 1: 
lómba, olvasi 

íme igy sz 
Kedves Le

már hús 
sek lette 
lelkemhe 
bői, hog 
remtő le



bruär 21. 1932 február Zí.
f.
íeL hogy a,
Attila
jun', Bocskai 
kor“l, Csók 
reren.c Józsci 
L,arai Utcán, 

u«án, Két- 
o. Monostoi 
* Nap uccán
iccan. Pozsoi
ctakerti utoa 
Anna ucc^ 

Jt°ai Tanító 
Barcsai tele- 
Zagó uccán 
kapcsolatos 

:lkek szerinti 
a Városháza 
ogeben folyj 
15 napi köz-
kivetések a 

1 14 óráig)

eUen 15 nap 
1 adhatják be

10.
’olgármeiter,

MG
)ZS ARA. 
lárcius 12.10,
!, zárlat 12.01 
12.99, zárlat 

14.32, 38, 40, 
4—25, május 
, zárlat 14.99 
.4.50, 60, 55,

tiszai 77 kg. 
•13.50, 79 kg, 
13.75, ftiszai,
8 kg. 12.00- 
;0 kg. 12.25- 
12.15, 78 kg. 
■12.45, 80 kg. 
;kai 77 kg. j 
12.55, 79 kg. j 
-12.80. 

tiszai búza |

', egyéb roa
16.75- 17.00, 
zab I. 22.00

0, ti. tengeri
14.75- 14.90.

:arlat.
árójclben at

i5, (62.375)
i2.8 7 5-62.75, 
;eri: (36.75)
25 ) 42.625, j
23, (25.875)

I —, rozs: 
25, (48.625)

És sohasem lesz vége
Irta: Gróf Haller Gábor.

érdekes ember.A barátom nagyon 
Nagyon szomorú s a világ fele mégis 
lacag. Sokan azt mondják rá: jó- 
kedélyü, akik pedig valamelyest isme­
rik, legfeljebb annyit szólnak rá: ko­
médiás.

A barátom naplót is szokott írni, 
mert érdekes számára az élet. Az em­
bereket nagyon ismeri. Pedig fiatal, 

a sors sokszor tépte már.
A barátom mégis elhagyatott, árva. 

Kevesen vannak, akik értik. Engem 
sokszor kitüntetett bizalmával és el­
mond egyet-mást. az életéből.

A múltkor mondta: Szerckncs soha- 
ftm voltam, de kergetek egy lányt, 
akit szeretnék szeretni. Én magam 
konstruáltam meg a lelkét és én ma­
gam álmodtam meg a szépségét. Ne­
vet is adtam neki, Lollinak keresztel­
tem.

A barátom valamelyik havas téli 
este egy barna trafik ajtajához tá­
maszkodva azt mondta nekem:
- írtam megint egy lapot a nap­

lómba, olvasd el. 
íme Így szól a lap:
Kedves Lolli!
Ne haragudj, hogyha azt Írom: te 

már húsból és vérből vagy. Oly erő­
sek lettek már az álomhuzalok, amik 
lelkemhez feszülnek a te forró lényed­
ből, hogy már szinte azt hiszem, te­
remtő lettem és te vagy.

Én magam még nem láttalak, de ezt 
a körülményt azzal kell magyaráznom 
hogy te bujkálsz előlem. A múltkor 
is, hogy a Fő-uccán végigsiettem, egy 
kedbevesző árny riadt a kapu alá Biz­
tos vagyok benne, hogy te voltál Lolli. 
Mondd, miért menekülsz előlem?.

Látod, én ezek után is szeretlek té- 
Sed es írom hozzád napjaim megéne- 
kelt unalmát.

Tudod, hiszen már sokszor Írtam ne­
ked, nagyon fagyos a múltam. Ami ka- 
tagaS kl is cscndül rövidke életemből, 
aZ1S.jaz’dó s“Bánásával vérkönnyes lett 
“ vádol engemet. Amikor ezeket a soro- 
at paplrra vetettem, a háború jutott 

{szembe. S különösen a jelen küszöbén 
>8 kívül álló világháború. Akkor még 

«yennek Jelkem előtt rövidnadrágosak 
annak pragmatikus vonatkozásai,

J «lesen emlékszem, hogy milyen bó-
c h"ág0ZVa’ daJosan menetel-

derek bakáink a halálba. Kacagó,
* tragédia volt minden bakasors.
« most, amikor már látássá nyil- 

Íj;meim s figyelhetem a rokkant, 

hah l.arCU’ aranyérmes, nyüttruháju 
'•Uart nugym, fy«„h„ dübörög

fások" Igy Vádolnak engem is a kaca-

T=gnap, kedves LoUi már minden múl- 
££ ZPt ÖrÖm Szeges- hasogató

vemben. A Valami nagyon a szi" 
Alenee . .. 26nehez menekültem előle, 

könnyű zenéhez.
Kint metsző, hideg szél futta be

A zenekar tagjai mind intelligensek. 
Nem a torükből ittitem ezt meg, hanem 
az a rukból. 6 is köztük volt, akiről 
™, r cgyszcr megemlékeztem 

’ ' VaUgödrébe Elvesztett hege­
ik01 selymesen, bánatosan zeng ki 
a lelke. Okos, ovális arca sokszor mo­
solyra simul, de ezt a mosolyát nagyon 
kenyszeredetnek láttam. S azt vettem ki, 
hogy ilyenkor a saját füstbement vá­
gyait mosolyogta ki. Valahányszor rá­
néztem, mindannyiszor egy izomrostot 
lopott fantáziám a maga mese-termeié- 
sehez.

• • - Egy füstkarika most a szemem­
hez szédült. Homályba ködlött az arca. 
Groteszkké vált és gyerekessé torzult 
szememben.

Fiatal fruskának láttam először, aki 
a habos ágyban a jövő sorsát festegeti. 
Aztán a pesti körútra képzeltem hóna 
alatt hegedűvel, Siet órára s közben 
örül, ha komoly hegedűsként láthatják 
az ismerősök.

Idő múltán kitisztult 'átásom is.

13
Szívvel, határozottan, fölényes ko­

molysággal játszik most. Komoly az 
arca és én nem ellenkeznék annak a 
véleményével, aki azt állítaná, hogy 
most épül lelkében egy uj füozófia. 
Mert hidd el Lollikéra, sokszor komé­
diás külső alá szorítja az élet a komoly­
ságot

• - • Egy részeg szemtelen támolyog 
elő most valahonnan. Karmesteri tulaj­
donságra lendülnek idétlenül csápoló 
karjai. Kacag, dühöng egyszerre. Az ő 
szeme azonban meg sem rendül. Olyan, 
mintha Kanttal vagy Decartessel vitat­
koznék, vagy a hitét paizsozná mond­
ván: Az értelem csak az utolsóelőtti 
láncszemig tornászhatja fel magát az 
emberi célteljesség nagy lánckarikájá­
ban. Az utolsó pont a hit

Ejnye, Lollim, de elrohant az idő. 
Záróra szakadt a késői vendégekre. A 
zenekar álomra készül. Szortírozzák a 
keresetet. Én is indulok. Egy pár pilla­
natig félelem szorongat, mert kinc üvöl

tő, hideg szél rohan, de bátorságot vo- 
szefc magamon.

A kijáratnál, érdekes, találkoztam 
vele. A hegedüsnővel. Ismerős komo­
lyan mosolygott. Megkérdeztem:

— Hová szól a szerződés innen?
Megszállott területre megyünk —, 

felelte kedvesen.
— Uj környezetben, uj robot
— Ott is robotolunk és sohasem lesz 

vége . . .
Az utolsó mondata különösen emlé­

kezetembe vésődött, mert olyan hang. 
súllyal mondta, mintha ez lett volna a 
teljes értelme:

— Az önmagámmal való viaskodás- 
nak sem lesz sohasem vége.

Lolli, mikor a nyikorgó, havas utón 
hazafele mendegéltem, ne haragudj, de 
azt állapítottam meg, hogy sok szépség 
csillog benne a te szépséges lclkedből...
... A szivem . . . majd mf-’-—8* 

Otthon távirat várt és anyám meghalt... 
Eddig tartott barátom napló lapja.

A kabinetiroda főnöke megszólal...
Látogatás Polzer-Hoditz Arthur grófnál, IV. Károly király utolsó 
kabinetirodái főnökénél. — Ismeretlen részletek arról, hogyan tette 

le Vázsonyi a titkos tanácsosi esküt.
PAÁL JÓB EREDETI RIPORTJA

Az alacsonykéményü mozdony­
hoz kapcsolt öt vaggon veszett se­
bességgel rohan a part mellett ka­
nyargó^ sziklákba vágott síneken. A 
cote d’azur tükre visszaveri a fé­
nyes csillagokat, csak nem akar 
álom jönni a szemekre. Felgyürt 
gallérral ott ácsorgók a széles ab­
lak mellett és a tovarohanó teleg- 
ráfoszlopokkal együtt fura, régen 
látott figurák száguldanak el mel­
lettem a nemsokára virradó éjsza­
kában ...

* *
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1914 február.
Akkor is farsang volt.

Fényárban úszik Bécsben a Burg 
Diszruhás rendőrök terelik sorba a 
kocsikat. Sok a fogat, kevés az 
autó. A fényesre pucolt lovak nye­
rítenek, a bakon ^livrés kocsisok, 
báránybőrrel bélelt bundájukon suj- 
tás. Bordó szőnyeg fut a lépcsőkön 
föl felé, a fordulónál narancsfák és 
pálmák álnak zöld dézsákban.

A termekben frakkok, fantaszti­
kus egyenruhák és mindenfajta szi 
nü talárok keringenek. A frakkokon 
és atillákon or dók. Széles selyem- 
szalagok az övék felett, a parolikon 
a csillagok helyén arany zsinórból 
font tölgykoszoruk. És a nyakban 
arany zsinóron az aranygyapjas 
rend lefelé konyuló szárai. Monte- 
nuovo herceg, akinek a nagyanyja 
messaliancot kötött a „korzikaival”, 
fagyos mosolygással néz mégegy 
szer végig a kavargó tömegen, az­
tán elhallgat a Hof- und Deutsch- 
meister-ezred bandája és Nepalek 
a ceremóniamester hosszú pálcájá­
val háromszor megkoppintja a tü 
körsimára kefélt parkettet. Hirte­
len csönd lesz. Olyan csönd, ami­
ről a kilencvenes esztendők lírikus 
regényírói azt szokták irni, hogy a 
légy zümmögését is hallani lehet 
oenne. A rokkokó teremnek arany 
cirádákkal futtatott széles fehér aj- 
tai feltárulnak és tábornoki ruhá 
jában, ruganyos léptekkel, mosoly­
gó, de mégis mindig komoly és 
lájdalmas arcával megjelenik az aj­
tóban a király . . .

1914 február ... Az utolsó ud­

vari bál az azóta ezer darabra sza­
kadt monarchiában.

Akkor is farsang volt.
Akkor még béke volt.

_ Rohannak a telegráfoszlopok és 
hirtelen eszembe jut, hogy valame­
lyik kofferembe gyűrtem egyhalo- 
ványzöld szinü noteszt. Azt a pár 
soros jegyzetet, amit néhány héttel 
ezelőtt vetettem a kockás papirosra, 
azóta nem bolygattam. Lehajigálom 
a koffereket a megvetett ágyak fö 
ötti hálóból, meg kell találnom a 

jegyzeteimet. Szanaszét hevernek a 
bőröndök, a térdemre fektetem az 
Írógépemet és elmesélem: mit is be­
széltem pár hét előtt Polzer-Hoditz 
Artur gróffal, a nagy monarchia 
utolsó királyának és császárának 
kabinetirodai főnökével . . .

* * *

Csöndes kis villa a Bécs melletti 
Badenben, a Mauthner Markhof- 
strassen. Az egymás mellett sora­
kozó villák leeresztett redőnyei 
mögött csöndes elvonultságban él­
nek régi idők itt felejtett dámái 
és uraságai. Polzer-Hoditz gróf, ne­
gyedik Károly király kabinetiro­
dájának utolsó főnöke, az osztrák 
urakháza egykori elnöke csöndes 
visszavonultságban él itt könyvei 
és naplójegyzetei között. Utolsó 
krónikása annak az álomvilágnak, 
amely szertefoszlott és amelynek 
ma mar nyoma sincsen meg azon a 
térképen, amelyre ágyuk és szuro­
nyok rajzoltak uj kontúrokat a ré­
giek helyére.

Negyedóráig tartott az ut, amig 
eljutottam a kegyelmes úrhoz. El­
indultam a Kaiser Kari Platzról, 
végigmentem az Erzherzog Rainer 
Ringen, amely folytatása a Kaiser 
Franz Josef Ringnék, aztán befor­
dultam a hóval födött Kurparkba, 
amelynek jobboldali lejtőjén par­
koknak is beillő kertek közepén úri 
villák vannak, finom, a régi idők­
ből itt felejtett úri villák, amiknek 
rácsos kapuit zárva tartják az ide­
genek előtt és csak baráti csönge­
tésre nyikorog a zárakban a kulcs.
A kertekben márványfigurákat ta­
karnak a lusratok. tu iák és ciprusok

A Riviera-expressen, éjfél után.

bokrain csillog a hő és kiszáradt 
szökőkút megrepedezett medencéje 
mesél a régi időkről, amiknek itt 
állva felejtették az óramutatóját.

Zárva a kegyelmes ur villájának 
kapuja. Élesen süvít a havas park­
ba a berregő csengő. Kinyílik a fe­
hérre festett ajtó. — A nyílásban 
megjelenik egy pillanatra a kegyel­
mes ur karakterisztikus profilja és 
a következő percben korát megha­
zudtoló fürgeséggel már szalad 
elém a kettős monarchia egykori 
hatalmas funkcionáriusa, melegen 
megszorítja a kezemet, belémkarol 
cs visz magával a dolgozószobájába.

* * *

Polzer-Hoditz gróf dolgozószo­
bája. Hatalmas könyvszekrények 
vonulnak szélesen a falak körül. A 
fél szobát betöltő íróasztal teli van 
iegyzetekkel, nyomdai korrektúrák­
kal. A szoba közepén írógép, a ke- 
yelmes ur nagy munkában van. — 

Maga gépeli sajtó alá kerülő köny­
vét. Legutolsó munkája: „Kaiser 
Karl aus der Geheimnisse seines 
Kabinetehefs” annakidején nagy 
feltűnést keltett. A könyv most 
lagyja el az angol sajtót.

A könyvespolcok előtt keskeny, 
.torbefutó párkány, a párkányon 
vékony aranykeretben képek. Mind­
egyik sajátkezű dedikációval. Közé­
pen tábornoki ruhában, mosolygó 
arccal, markáns vonalakkal az el-

A kéPen az aláírás: 
Rarl Mellette gyászba öltözötten a 
kiralyasszony, jobbján a királyfi­
val A képen dűlt, hegyes betűk­
kel, nőies írással a dedikáció: Zita.
Es jobbra és balra újabb képek, 
amik sűrűn érkeztek Lequitoból és 
Belgumból. A legutolsót ma dél- 
ciott hozta a posta, levelezőlap 
alakú kép Ottó legújabb portréja 
A kép hátúlsó oldalára sajátkezű- 
lég irt hosszú, tizenötsoros üdvöz- 
■ est tragikusan elhunyt királyunk 
na.' Nem sablonos levél ez, hanem 
hívből jovo meleg sorok sorakoz-

giy-más, -a!á’ °;yanok- aminőket 
uralkodocsahidok tagjai kivételes 
alkalmakkor és csak nagyritkán
-n.eznek azokhoz, akiket nagyon »
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szivükbe zártak. Komoly, férfias 
betűk, markánsak, erősen gömbö­
lyűek, olyanok, amikből grafológu­
sok egyenes jellemet, szilárd elha­
tározást, tettrekészséget olvasnak 
ki. A könyvek között disznóbőrbe 
kötött régi fóliánsok, fehéren csil­
lognak ki a polcokról, a falakon 
régi metszetek zölden tükröző üve­
gek alatt, az öreg dióasztal körül 
régi karosszékek, a velencei csillár 
üvegcsöppjeiben megtörik sárgán a 
világosság és ahogy Polzer-Hoditz 
gróf beszélni kezd, rövid félórákra 
szinte kiradirozódik az ember em­
lékezetéből az a tízegynéhány esz­
tendő, amely tele volt vérrel, hábo­
rúval, forradalmak zajával és keserű 
emlékezésekkel. Meg a világégés 
mindent eltemető pernyéjével . . .

Sok mindenről beszélgettünk el, 
sorbavettük azokat, akik az utolsó 
magyar király környezetéből még 
életben vannak, aztán sor került a 
Habsburg-ház tagjainak mai életére 
és beszélgetés közben elérkeztünk 
egy olyan témához, amely ismeret­
ien fejezete az utolsó évtizedek ma­
gyar históriájának.

A magyar közvélemény még ma 
sem tudja, hogy miképen tette le 
negyedik Károly kezébe az esküt 
Vázsonyi Vilmos, a Habsburgok 
egyetlen zsidó belső titkos taná­
csosa. Erről beszélt nekem Polzer- 
Hoditz gróf és az, amit mondott, 
egy nem tudni mi okból eddig ti­
tokban tartott, de részleteiben 
könnyekig megindító históriát va­
rázsol elénk a múltból. Megpróbá­
lom szó szerint idézni a szavait.

* * *

„Negyedik Károly király nagyon 
szerette Vázsonyi Vilmost. Az el­
hunyt felség „gemüthlich”, derűs, 
vigkedélyü férfiú volt, tetőtől-tal- 
pig ember, aki az örökös gond és 
munka közepette szerette az üdítő, 
egészséges humort. Kedélye nagyon 
sokban hasonlított Vázsonyi kedé­
lyéhez. A király boldog volt, ha 
Vázsonyi eljött hozzá. Az érintke­
zés olyan volt közöttük, mint ami­
kor két jóbarát összejön. Sokszor 
egészen fesztelen és én a királyt 
igazán csak akkor láttam hangosan 
nevetni, amikor Vázsonyi volt az 
udvarnál.

Nagy dolog volt az kérem, ami­
kor Vázsonyi valóságos titkos bel­
ső tanácsos lett. Sem előtte, sem 
utána nem volt a Habsburgoknak 
zsidó titkos tanácsosa. Mintha csak 
ma lenne, úgy emlékszem rá, hogy 
V ázsonyi eskütétele előtt audien­
cián jelent meg a felségnél. Én is 
ott voltam ezen a kihallgatáson, 
amely a főhadiszálláson, itt folyt 
le Badenben. Vázsonyi a királlyal 
szemben ült az egyszerűen beren­
dezett királyi dolgozószobában. A 
király megkérdezte tőle, hogy ő 
mint zsidó, mire akarja letenni a 
titkos tanácsosi esküt. — Vázsonyi 
mindig mosolygó, derűs arca egy 
pillanat alatt komoly lett. Férfia­
sán, öntudatosan, becsületesen ko- 
moly- És megszólalt: „Felség! Fel­
séged bölcs belátására bizom, hogy 
miként óhajt intézkedni. Én csak 
egyet tudok, az én esküm eskü ma­
rad addig, amig én élek. — Sokan 
meg fosiák szegni esküjüket, Fel-
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séged sok emberben fog csalatkozni 
az életben, de az bizonyos, hogy a 
zsidó Vázsonyi esküje szent eskü­
vés lesz mindenkoron ...” A ki­
rályt szinte könnyekig meghatották 
Vázsonyi szavai, fölkelt, melegen 
megrázta miniszterének kezét és 
az audiencia végeztével parancsot 
adott nekem, hogy Vázsonyi Vil­
mos felekezetének megfelelően te­
gye le a titkos tanácsosi esküt 

Egy éjszaka alatt át kellett dol­
gozni a titkos tanácsosi eskü szer­
tartására vonatkozó rendelkezése­
ket. Át kellett dolgozni ezeket úgy, 
hogy mód nyujtassék arra, amit a 
felség parancsolt. Másnap én ma­
gam utaztam Bécsbe és a bécsi 
zsidó hitközségtől kölcsön kértem 
cgy szentirási tekercset. És Vázso­
nyi Vilmos minden ellenkező hí­
reszteléssel szemben, az uj szöveg­
gel, a tóra előtt és feltett kalappal

tette le a titkos tanácsosi esküt Ba­
denben az utolsó király kezeibe. — 
Erre se azelőtt, se azóta példa nem 
volt . . .”

* * *

Veszett sebességgel száguld az 
express bleu. Nemsokára elérjük a 
francia határt. Halványan pislog a 
vaggon lits kicsiny lámpája a fe­
jem fölött és ha behunyom a sze­
memet, soha nem látott alakok né­
pesítik be a keskeny fülkét És a 
köd-alakokon túl itt áll előttem 
Polzer-Hoditz gróf, a Habsburgok 
kabinetirodájának utolsó főnöke, lá­
tom magam előtt, amint kikisér a 
villája kapujáig, fázósan huzza ösz- 
sze a kabátot a nyakán, hideg van, 
december, kietlen téli éjszaka. Fe­
héren ragyog a hő, belecsillog az 
estébe a hatvanesztendős gróf még 
mindig tüzelő két szeme. De sokat 
láttak ezek a szemek . . .

Rovatvezető: H. FARKAS ILONA

Arcul ütöttem
— Gyujsd fel a villanyt! Egészein be­

sötétedett. Már szégyellem ezt a furcsa 
zenét ebben a lassan szürkülő estefelé­
ben. Annyiszor olvastam regényben és 
novellában, hogy a hősnő halványan, 
szőkén és álmatagon ült a zongora 
mellett és játszott, játszott Elbüvölten 
és elkinzottan muzsikálta ki magából az 
életét, a szerelmeit, mindent Annyiszor 
olvastam és mindig azt gondoltam, hogy 
elcsépelt, giccses kép. Hazugság a zon­
gorázó nő az opálos estefelében, össze­
omló vonalakkal és hosszú ujjaival az 
elefántcsont billentyűkön.

— Szörnyen szégyelem, hogy most én 
is igy zongoráztam itt egyfolytában egy 
óra hosszáig. Nem, nem játszom rosszul, 
tudom, de olyan régen nem nyitottam ki 
ezt a szegény zongorát, olyan régen. 
És most egyfolytában lágyan és dübö­
rögve, elképedve és felolvadva, Debussy! 
Furcsa, nem? Sanghaiban egész komo­
lyan háborúznak, torpedónaszád, bomba­
vető és gépfegyver. És a nemzetközi 
koncessziós határra fütyülnek. Ezen nem 
nevetni, röhögni kell. A tudósítások 
újságírói precizitással tudatják, a nem­
zetközi demarkációs vonalokon hány 
bomba cuppant Ejnye, ejnye, ti rossz 
kis japánok, most kaptok két oldalnyi 
büntetőtáviratot Géniből! Nem lesztek 
mindjárt jó gyerekek?

— Te, ez egészen komoly, nem bírom 
ideggel ezt a Sanghai japán-kinai heccet!

— Nem, ne félj, nem sírok. Az csu­
dálatos, mennyire nem tudok sírni. Ki­
csinyesen, rongy kis asszonyul, potyogó 
könnyek édes hatásosan, ahogyan szok­
ták mind. Szörnyen lenézem! De ez nem 
is fontos, a könnyek — és talán semmi 
sem fontos.

— Veled azért jó beszélgetni, mert 
te csodálatosan tudsz hallgatni. Meg­
hallgatni valakit és tudni meghallgatni: 
művészet Lehet, hogy több még annál 
is, talán szerencsétlenség, vagy bűn. 
Nem tudom. Nem haragszol, ugye? 
Nagy tisztelettel becsülöm benned a 
hallgatni tudás előkelő művészetét 
Nagy tisztelettel becsülöm, mert én nem 
tudom ezt. Érted, nem tudom, nem te­
hetek róla, szörnyen untatnak az ön­
vallomások és a megtört, suttogásu lelki 
vetkőzések egy gyenge pillanat múló 
ét szomorú inspirációi után. És, és, 
nagyon sajnálom, de a kritikákkal is 
igy vagyok. Tehetek róla? Nem érde­

keli Nem érdekel, hogy 2 volt-e az 
értéke ennek a mai zongorázásomnak, 
amit csöndben hallgattál, tisztultam és 
okosan, hátradőlve a karosszékben érde­
kes profiloddal, háttérben a sok köny­
vek Nem érdekel, hogy jó volt-e vagy 
rossz. Nem érdekel, hogy számodra, aki 
most ebben a döbbenetes zagyva esti 
koncertemen az egyedüli közönség vol­
tál, mínusszal záródott-e a művészi élve­
zet, mert a virtuóz technikázáshoz sem 
kedvem, sem türelmem. Csak a színek, 
a színek örökké! Ezt próbáld megérteni, 
amit már annyiszor mondtam neked és 
amin már annyit vitáztunk, hogy a billen­
tyűket csupán az alkotás színes, piros, 
kék, zöld, sárga színű mámoráért ütöm 
le. Csupán ezért a megfoghatatlan, 
mondhatatlan mámorért szárnyalnak a 
hangok. És a többi, igenis másodrendű, 
az értelem, ami benne mélyül és a taní­
tás, ami pátosszal dübörög és a szív, 
a vérző, vonagló, alkotó szív, ami lán­
golva és fázva vonaglik. A teremtés 
örök mámora, csudán ez az egyetlen 
az egyedüli a művészetben, a többit rág­
csálva és csámcsogva, boncolva magya­
rázzák bele a kritikusok, az esztétiku­
sok és te is, aki most a mindenható 
közönségem vagy, ahogy ülsz csönde­
sen, elgondolkozva és szívod a rövid 
pipádat.

— Azt mondod, hogy nagyképűség 
bennem ez a gőg a kritikával és az ide­
gen véleményekkel szemben? Azt mon­
dod, hogy nem őszinte? Hogy ez csak 
szélmalomharc, ahogyan túlságosan 
hangsúlyozva erősítem, nogy nem érde­
kel és nem fontos a kritika, a bírálat 
és hogy mit gondolhat rólam valaki.

— Nézd, valami határt kellene szabni, 
valami olyan japán-kinai, nemzetközi 
kcncessziós területet, ahová nem sza­
bad érni és ahová nem szabad zuhanni 
gondolat és szóbombáknak.

Nézd, én megmondom neked őszin­
tén, nekem ebben a pillanatban sürgő­
sen fontos, hogy igazat adj, sőt, hogy 
erősítsd, mennyire csupán az az egye­
düli lehetőség, hogy az ember ebben a 
csordában lélegzetet kapjon, hogy létez­
ni tudjon könnyen és nyugalmasan, 
talán boldogan is. Csupán az az egye­
düli lehetőség, ha nem törődik olcsó 
bírálattal, kritikával és véleményekkel.

— Idegesít, ha igy végigfeletetem a 
karomat a billentyűkön? Nem bánt

tényleg ez a csöndes, különös 
zavar?

S32 febr

Ugye, nem fogsz megbotránW; 
ha akármit mondok neked, akármiC 
szörnyűt? Nem, te én rajtam soha n2 
botránkozhatsz meg, kérlek, no, ne fér 
még eddig soha nem untattalak, ha a 
magam dolgait meséltem, de ez, ami 
most történt velem! őszintén szólva, azt 
hiszem, nem is túlságosan tehetek róla. 
Te tudod, milyen hűvös és szigorú pre. 
tizitással bírálom minden gondolatom 
és érzésem tisztaságát Hogy lenézek, 
és megvetek minden legkisebb kilengést 
Valami antik apácás hajlam ez, ami el- 
ítéli a pillanat szenzációjának és a leg. 
nagyszerűbb kalandoknak is a görög 
derűjét Valami kolostoros vallásosság 
vigyáz bennem a csöndre és a békére 
És velem történt az meg, hogy:

— Mondd, emlékszel még Ember 
Konstantinra? Tanárom volt az egyete­
men, amikor első éves voltam. Tavaly 
a félévben maradtam d az óráról, az 
idén az ő tárgyát fel sem vettem és ai 
egyetemen messzire kerülöm ki a tan­
termet is, ahol előadást tart Embet 
Konstantin, különös kitűnő férfi, a Iá- 
nyok persze mind el büvölten hallgat­
ják. Biflázzák az előadásait és egytől- 
egyig jelesen kollokválnak. Én, én . ,, 
Persze, tudod, ez nehéz história, vagy 
lehet, hogy nagyon is mindennapi 
Ember Konstantin azt hihette rólam, 
hogy én is csak olyan flörtéhes Ida 
macska vagyok, aki komoly pofácská- 
val ellepi az egyetemi padokat „Nézze 
Éva, maga segíthetne nekem a külön 
laboratóriumi kísérleteimnél’’ — mondta
egyszer.

— Köszönöm tanár ur, nagyon d 
vagyok foglalva, igazán sajnálom — 
feleltem neki. — Kérem, ne haragudjék.

— Nem mentem, nem akartam, féltem 
Ember Konstantintól. De nem, ezt meg 
kell értened, ez valami egészen más, ez 
nem olyan tanár-tanitvány eset ő ahoz 
egészen más tipusu férfi. Nehéz róla 
beszélni is. Nem mentem, nem akartam 
a közelében lenni, féltem tőle.

— Egyszer véletlenül találkoztunk aa 
egyetem könyvtárában. Oda jött hoz­
zám, mellém ült, sokáig beszélgettünk. 
Aztán egyszer csak, a szívverésem is 
elállt — Ember Konstantin szerelmet 
vallott nekem. Tudod, ez nem olyan 
közönséges szerelmi vallomás volt, 
olyan, amit eddig még minden fiú el­
mondott nekem. Már szinte előre tudom, 
mi következik a jelentős czünet után.

— Magát szeretni kell, Éva, pedig 
maga csúnya lány és lehunyt szemmel 
is látom ezt a szép csúnya arcát fs 
hallom hangját, ahogy muzsikál.

— Nem, Ember Konstantin nem mon­
dott régen elcsépelt szavakat, döbbene­
tes volt és forró, reszkető volt és alá­
zatos és először életemben halálosan 
fájt a szivem. Úgy éreztem, hogy szere­
tem, ahogy ült mellettem lehajtott fejjel.

— Te ismered a szigorú elveimet és 
akkor meg fogod érteni, milyen ember 
feletti harc volt megküzdeni Ember 
Konstantin konok és erős akaratával
- A lányok persze egy szavamat sem 

hitték, a sápadt arcom és a "uees„. 
szemem eleget mesél erről a szerelemro, 
mondták és kár is tagadnom!

— És ez igy ment már egy 
amerre mentem, mindenütt két P®* 
múlva Ember Konstantinról b®32 * 
és jelentősen mosolyogtak és meg 
dezték, hogy igaz-e, hogy annyira «*“ 
retem? A fiuk elkerültek, hiszen Em ■ 
Konstantinnal egyik sem merte _
a versenyt Egész legenda nőtt kör o 
tem, amiről nem tehettem, amit D 
akartam, amit nem én idéztem 61
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Pröüászka és Társa
tazlfa ős sxénkereskedők 

Mester u. 28.
iiinlanak azonnali szállításra csakis 
*/, rendű tölgy- és bUkkhasábfát, ha­
sábos és aprtott állapotban. Mindennemű 
hazai szenek a legjobb minőségben, 

,c.',o csóbu árban.
Csakis elsőrendű hasábíából 
aorltott tölgyfa 34 u fillér má-
v isánkáai.

viszont az volt, hogy az egyetlen talál 
kozáson kívül, ott az egyetemi könyv 
tárban soha nem voltam vele együtt, 
elkerültem, az óráira nem jártam, a le 
veleire nem válaszoltam. Tudod, ez 
olyan bolond história. Érthetetlen. Le­
het, hogy szerettem is, de nem szerettem 
annyira, hogy engedjem, hogy ez a bű­
völet megakassza a hűvös, tiszta élete­
met Még egy esztendő, kész tanár 
vagyok, aztán elmegyek innen, haza a 
falumba. Az anyámhoz és a kis test 
véreimhez. Ember Konstantin szerelme 
súlyos és sötét teher lenne nekem. A 
kalandot már mondtam neked, szabad 
és modern lány létemre mégis lenézem 
és elképzelhetetlennek tartom a magam 
számára.
- Ennek a szerelmi históriának a 

csupán kitalált meséje és a furcsa szu- 
geráló kényszerétől nem tudtam mene­
külni. Tönkretette az életemet Nem 
tudtam tanulni. Nem tudtam emberek 
közé menni. És Ember Kor=*-*ntm talán 
éppen úgy nem tehet rr>’a, mint ahogy 
én nem. Ha csak néhány fölényes, szúró, 
komiszkodó megjegyzése, amit a barátai 
előtt könnyedén, felelőtlenül elejtett, 
nem szolgált-e rá a köröttem sustorgó, 
égő, villogó gyanúra.
- És igy történt, hogy szombat este 

Jolánnal és Bobbyval felmásztunk vi 
dim weekendre a határkői menedékház 
ba. Hatalmas kirándulótársaság volt 
fent Éjszakára még az asztalok tetején 
is ágyat vetettek. Vacsora után teázás 
volt és úgy, ahogy voltunk síruhában, 
vastag talpú cipőben táncoltunk éjfélig.
És akkor történt, hogy Ember Konstam 
tin egy barátjával megérkezett a me­
nedékházba. Egy rögtönzött sarokasz 
tálnál kapott vacsorát. A lányok tovább 
táncolták, én nem akartam többet. Sze­
rettem volna felmenni a szobába és le­
feküdni. Jolán csufolódott: „Te erről 
nem is szóltál, hogy Ember Konstantin 
is idejön. Jó barátnő vagy, kitűnő pofa,
3 hátunk mögött beszélsz meg randevút.

~ Egyszerre elöntötte a fejemet a vér.
- Hallgass! — kiáltottam. — Hall- 

gass! Semmi közöd hozzá, nem is isme­
rem.
~ Ne kiabálj! Megőrültél, mindenki 

idenézi — mondta Bobby és mosolygós 
arcot vágott

~ kérlek ekkor — ezt magyarázd 
n'g nekem, mi történt velem? — Az 
“Syam, úgy látszik, felmondta a szol­
gálatot, a precíz ellenőrző hivatal egy 
^«e nem működött. Felálltam a he- 
yemről és merev hosszú léptekkel oda- 
,,"n‘ern Ember Konstantin asztalához 

cmN"kszcm a meglepett arcára, 
'agosan emlékszem, hogy boldog és 

‘^rg-epett v°lt. Odamentem egészen kö- 
v S| és . . . arcul vágtam Ember 

Arcul ütöttem az egyetlen 
arc 1 ^ vakha is tetszett nekem,
JmjU va8tam egy hatalmas szobában, 
láav'ti! V°*t v^am kiránduló emberrel.
- kal és fiukkal, akik táncoltak.

yh volt Aztán nem emlékszemSző

ro^”‘re’ ntm tudom, mi történt, el- 
*«2 ^ éjsraka vé6‘g le három órás 
torul, lgyott’ síkos utón, amíg egy 
aözíw ‘°csiva' találkoztam, ami bedö- 
“°tt Vil«n a városba.

bi'Í=n.yükLeme,jem fel a írómat a 

rtzt? a * ’ mert az°ta még mindig
sok dir-zonán hang? Mondd.

Te azt mondod, hogy én szeretem 
Ember Konstantint és hogy ez nem más, 
mrnt. . . Ugyan kérlek, te is éppen olyan 
vagy, mint a többi. Megbántam, hogy 
elmeséltem neked ezt a históriát.

Nagyanyó KonyűamüYészete
Marón, kocka. A gesztenyét megfőz­

ik, „átpaszírozzuk, húsz dkg. cukor­
ból suru szirupot főzünk, míg hólyagos 
lesz, teszünk köze egy kanál maraschino 
likőrt és az áttört gesztenyével össze- 
keyerjuk, ót dkg. finomra őrölt pör­
költ mogyorót adunk hozzá és folytonos 
keveres közt sűrűre főzzük, aztán vízzel 
nedvesített táblán ujjnyi vastagra nyújt- 
juk, reszelt csokoládéval megnintjük és 
kockára vágjuk. Próbát kell csinálni és 
addig főzni,, mig nyújtani lehet. 1—2 
napig szárítjuk, azután staniolba cso­
magoljuk.

1 öltött .narancs. Egyforma nagyságú 
narancs két végét levágjuk, olyan nagy 
nydás legyen, hogy belsejét kiszedhes­
sük vigyázva, hogy a narancs héja meg 
ne repedjen.

Töltelék: Három egész tojás, két to­
jás sárgája, negyven dkg. cukor habosra 
keverve, vízfürdőben fél rúd vaníliával 
folytonos keverés közt felforraljuk és 
állandóan keverve kihűtjük. Ha teljesen 
kihűlt, apróra törött besózott jégre 
tesszük, keményre fagyasztjuk. Tálalás 
előtt a narancsokat megtöltjük, a na­
rancs végeket visszaillesztjük és lapos 
tálon felállítjuk. Eöld levelekkel és virá­
gokkal díszítjük.

Gerbeaud torta. Tizennégy dkg. törött 
dió, huszonegy dkg. cukor, tizennégy 
dkg. vaj, nyolc tojás sárgája negyvenöt 
peui.g keverve, majd nyolc tojás kemény 
habját, hat dkg. finom zsemlemorzsát, 
három dkg. lisztet könnyedén hozzá­
keverünk, aztán két tortasütőben meg­
sütjük.

Töltelék: Egy deci tejszínhabba tizen­
négy dkg. darált diót, tizenöt dkg. cuk­
rot, négy pohár rumot, kis vaníliát te­
szünk, a tortát ezzel megtöltjük és cit­
rom öntettel bevonjuk. Fél diókkal dí­
szítjük.

Citromöntet tortákhoz. Tizenöt dkg. 
cukorból szirupot főzünk, akkor jó, 
amikor már hólyagos. Mag és héja nél­
kül citromszeleteket főzünk közé, lehet 
piros bretonfestékkel pirosra festeni.

Narancsszeletek cukorban. A naran­
csot szeletekre vágjuk. Lábasban, tiszta 
vízben puhára főzzük. Ha puhák, kiszed­
jük, szitára rakjuk és szikkadni hagy­
juk. Megmérjük és egyenlő súlyú cukor­
ból kevés vízzel szirupot főzünk, a na­
rancsszeleteket beletesszük és lassan 
főni hagyjuk. Félrud vaníliát is teszünk 
hozzá. Ha a narancs átlátszó kezd lenni 
kiszedjük, porcelán tálra tesszük, a cuk­
rot tovább forraljuk és ha elég sűrű, 
langyosan a narancsokra töltjük. Ezt az 
eljárást egymásután három napon meg­
ismételjük, a narancsokat mindig csak 
pár percig hagyjuk főni, harmadik na­
pon üvegbe rakjuk, a szirupot ráöntjük, 
az üveget lekötjük és hűvös helyre tcsz- 
szük.

Narancs cukorban más módon. Az 
egész narancsokat megszurkáljuk, hét 
napig áztatjuk, a vizet minden nap vál­
toztatjuk, aztán kivesszük a vízből, sze­
letekre vágjuk héjastól. Ahány kiló a 
narancs, ugyanannyi súlyú süvegcukrot 
veszünk és sürü sziruppá főzzük. Bele­
tesszük a narancsszeleteket, felforral­
juk, befödve eltesszük és másnap a na­
rancs szeleteket kiszedjük, a szirupot 
sűrűre főzzük, aztán a narancsokat ismét 
beletesszük. Ezt három napon át ismé­
teljük aztán üvegekb- ••akjuk, lekötjük 
és hűvös helyre tesszük.

Kandirozott narancshéj. Narancs hé­
ját többször váltott vízben egész puhára 
főzzük, hogy a keserű ize elvonassék, 
aztán oly sürü szirupban főzzük, hogy 
a cukor a héjára rátapadjon. Ha már 
jól megkandirozódott, akkor kristály- 
cukorban megforgatjuk és szitára vagy 
porcelán tálba rakjuk. Levegős helyen 
szárítjuk.

Narancs jam. Három kg. narancsot, 
két citromot héjastól hosszában ketté­
vágunk, a magokat eltávolítjuk, a gyü­
mölcsöt karikára vágjuk. Megmérjük a 
gyümölcsöt, aztán leforrázzuk és reg­
gelig állni hagyjuk, aztán kivesszük a 
vízből és friss vízben feltesszük forrni. 
Huszonöt percig forrni hagyjuk, aztán 
másik vízben éjjelen á* ázni hagyjuk, ki­
szedjük és hflercf’vnrmk etrv citrom

levét Veszünk ugyanannyi súlyú süveg- 
cukrot, szirupot főzünk belőle, bele- 
tesszük a gyümölcsöt és kb. egy óráig 
főzzük. Üvegekbe rakjuk, lekötjük és 
busz percig kigőzöljük.
...P'°Parfa't Fél kg. cukorból szirupot 
főzünk, a darált diót beletesszük. Fél- 
liter tejet öt tojás sárgájával, fél rúd 
vaníliával krémmé főzünk, ha kihűlt, 
félig, teszünk hozzá hat tábla feloldott 
zselatint, egy pohár rumot és félliter 
tejszínhabot Sütünk piskóta lapokat 
vagy négyet, mint dobos tortához, két 
oldalát csokoládé mázzal bekenjük és 
rétegenként a parfait masszába tesszük, 
hideg helyen, jég között megfagyaszt­
juk. A jégnek nagyon aprónak és nagyon 
sósnak kell lenni. A mogyoró parfait 
ugyanígy készül, csak a mogyorót kara- 
mel cukorba tesszük és ha kihűlt, mo­
zsárban finomra ’öl jük.

Gesztenyefagylalt. Hat tojás sárgáját 
huszonöt dkg. cukorral habosra kever- 
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Mi is az a láthatatlan Clairy-rend,
amelynek „Adrian Santi“ néven Kubelikné Széli 

Marianne az apostola.
Az egész világról mindenhonnan zarándokolnak a hivők a világhírű hegedű 
művész magyar hitveséhez, aki a maga módszerével meg tudja gyógyítani

a betegeket.
Abbázia, 1932 február végén.

„Sok-sok esztendővel ezelőtt”
— mesélte nekem egyszer az 
abbaziai Kubelik palotában Ku­
belikné Széli Marianna — „fér­

jük, nyolc deci tejjel feleresztjük é* 
belekeverünk átpaszírozott gesztenyét. 
Tűzön erősen addig keverjük, mig krém 
lesz, aztán keverés közben kihűtjük, 
három evőkanál málna kocsonyát kev»i 
rünk bele és a fagylalt gépben meg. 
fagyasztjuk.

Puncskrém chaudeau. Félliter tej, 
négy tojás sárgája, négy evőkanál cukor! 
félrud vanília folytonos kavarás közt 
felforralva és keverés közben kihűtve. 
Ha kihűlt, teszünk hozzá egy kupica 
rumot és hozzákeverünk félliter tejszín­
habot Hidegre tesszük és poharakban 
tálaljuk. Befőtt gyümölccsel díszítjük.

Kávékrém. öt tojás sárgáját öt kanál 
írnom cukorral, három evőkanál erős 
főtt kávéval, két tábla oldott zselatin­
ná» negyed liter kemény habbá vert 
tejszínnel összekeverjük, formába öntve, 
apróra tört, erősen megsózott jégre 
állítjuk.

• *>«**»*« *

jemmel valahol Spanyolországban 
jártam. Programm szerint Sevillá­
ban találkoztam az atyámmal, 
Széli Farkas, volt táblabiróval, 
aki azóta sajnos elhunyt. Meg­
boldogult atyám velünk együtt 
bebarangolta Sevilla régiségkeres­
kedéseit, a keskeny uccák félho­
mályának titokzatosságában öltö­
zött boltokban régi kéziratokat 
keresett. Valahol ráakadt egy rit­
ka kincsre. Megvásárolta és a 
hajlongó boltosnak odaadta a vi­
zitkártyáját, hogy értesítse őt 
arról, ha újra lesz valami értékes 
az üzletében. A boltos rápillant 
a névjegyre és szinte megkövültén 
mondja:

— Uram, ön talán azonos azzal 
a magyar bíróval, aki a tiszaeszlári 
pörben igazságot szolgáltatott 
Magyarországon? ön az a Wolf­
gang von Széli, akinek a nevét 
mi, az inkvizíciók és autodafék 
áldozatainak kései leszármazott 
jai imánkba foglaljuk? . . .

És a szűk sikátorban, amely 
alig pár kilóméternyire van attól 
a helytől, ahonnan félszázaddal 
ezelőtt felfedező útjára elindult 
Fernando és Isabell bátor hajósa 
akkor, amikor rozoga gályákon 
Thomas de Torquemada széjjel­
szórta a világban azokat a zsidó 
kát, akik egykor naggyá tették 
Castiliát és Arragóniát, ott, ahol 
az emberi véges számítás szerint 
véget ért a középkor és felvillant 
a máglyák tüzénél az újkor haj­
nala, furcsa gondolatok cikkáztak 
keresztül az agyomon. Arra gon­
doltam: ha a Széli Farkas magyar 
bíró kötelességteljesitésének egy 
szerű ténye össze tud hozni egy­
mással embereket, vájjon az em 
bér lelkének és szivének nemes­
sége, az eszme nagysága nem tud 
r.á-e közelebb hozni egymáshoz 
ennek a világnak sok száz millió­
nyi boldogtalan teremtését. Itt 
született meg bennem elhivatott 
Ságomnak érzése és ebben a kis 
sevillai boltban kelt voltaképpen 
életre az a törekvés, amelynek ma 
már sok ezer tagja van és ahol a 
‘"írok én ui cm

berfaj világuniójának”, a láthatat­
lan Clary-rendnek nevezem . „

* * *

Mi is az a láthatatlan Clairy-rend, 
aminek^ Kubelikné Széli Marianne 
apostolává szegődött és aminek mun­
kájáról most egyre gyakrabban esik 
szó?

Ezt mondotta nekem erről a 
Clairy-rend egyik funkcionáriusa:

— Az uj emberfaj világuniója nem 
klub, nem kör, nem egyesület, ez 
egy létező láthatatlan világszövetség, 
amelynek tagja mindenki, aki köte­
lességének tartja azt, hogy lelkében 
és a szivében jó ember 'egyen. A mi 
alapítónk Adrian Santi, aki nemes 
gondolatait csak azért közli velünk 
nyomtatott és Írott betűkkel, mert 
ma még a fejletlen emberek nem 
képesek arra, hogy gondolatokat 
láthatatlan és nem hallható utón 
megértsenek. Ha valaki azt kérdezi 
tőlünk, hogy honnan jöttek a Clairyk 
és mi a céljuk, akkor erre mi csak 

■ érdessel felelhetünk. Vájjon miért 
van tele az égbolt ragyogó csillagok­
kal és honnan jöttek merész pályá­
jukon az üstökösök? Miért és honnan 
hinti sugarait keringő bolygónkra 
a nap? A Clairyk is az isteni szere­
tet sugarait hintik a földre az em­
berek közé, hirdetik azt, amit a régi 
bölcsek már évszázadokkal ezelőtt 
hirdettek, amit minden jó ember tud 
és mégsem hirdetnek harsány szó­
val : az ember kötelessége, hogy a 
maga régi életmódjával békében 
éljen ezen a földön. A mi jelmonda­
tunk: „Valóban élni kell tudni a 
hallhatatlanság szent érzetével.” Az, 
hogy valaki Clairy, jelenti: az illető 
elérte a lelki képességek magasabb 
fokát, a Clairy voltaképpen életmű- 
vész a szónak abban a nemesebb 
értelmében, ahogyan azt nekünk 
Adrian Santi előírja. Az egész világ 
nem más, mint a Clairyk-földje és 
nekünk valamennyiünknek az em­
beriség javáért kell esyütt dolgoz­
nunk egymással. Az igaz Clairyk 
nem dolgoznak se szuggesztióvaJ, se 
hipnotizmussal, az ő erejük: az ős­
erő, az ősanyag, az életenergia . . , 

Az emberi tudomány halad. Az 
ősanyagot sugarak nevén könyveli el 
a tudomány. Honnan jönnek ezek a 
sugarak? — hogyan tudná azt a 
véges ember megmondani? Az egyik 
su párnak X-cugár a neve, a másik­
nak hullámhossz. De vájjon ki mér*«

I
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meg és ki osztályozta azokat a suga­
rakat, amelyek belőlünk, emberek­
ből kiáradnak? Senki. Az emberiség 
ma még nem érkezett el ahhoz a 
nívóhoz, hogy ezeknek a belőle ki­
áradó sugaraknak az erejére ébred­
jen. Visszaélne velük. Az elhivatot­
tak érzik és tudják ezeket a sugara­
kat és Adrian Santi „Io-sugaraknak” 
nevezi őket. Adrian Santi az elhiva­
tott. ő képes ezeket a sugarakat irá­
nyítani s képes arra, hogy szenvedő 
beteg embereket gyógyítson velük. 
Évenkint ezren és ezren keresik fel 
prágai otthonában Jan Kubelik hit­
vesét, akit aztán meggyógyulva 
hagynak el híveink. Adrian Santi 
képes arra is, hogy lényének csodá­
latos Io-sugarait eljutassa azokhoz is, 
akik nem jelennek meg nála, csak 
akik földi alakjuk mását, fényképü­
ket juttatják el hozzá. A fotográfia 
ugyanazokat a sugarakat bocsátja ki, 
mint az élő emberi test. Amit Adrian 
Santi tesz, az nem csoda, ő az el­
hivatottságának tudatában él, ismeri 
a maga és a mások sugarait és ön­
zetlenül tesz jót a szenvedőkkel. A 
sugarak elveszítik minden hatásukat, 
amint valaki azokat aprópénzre akar­
ja felváltani!
... Mi a Clairy? Amiként a fel­

kelő nap széjjelszórja a maga áldást- 
hozó sugarait, azonképpen ébredünk 
tudatára mi Clairyk a végtelen isteni 
szerétéiből nekünk juttatott önmeg­
ismerésre és az élet forrásából merít­
jük a magunk szabad akaratának 
energia forrásait. Az akarat ereje az 
az energiaforrás, amelyet az igaz 
Clairy Io-sugárnak nevez . .

Ma már szerte a világon élnek 
Clairyk, akiknek a számuk sok ezer. 
Indiában és Kaliforniában, Német­
országban és a hideg északon egy­
aránt bővül az a baráti kör, amely­
nek látható feje a debreceni Széli 
Farkas leánya. Kubelikné eddig hét |

DEBRECENI FÜGGETLEN U.JSÄÜ
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1932 lenharyi,

könyvet irt Adrian Santi néven, a 
legutolsó „Sic itur ad Astra” címen 
több nyelven most hagyta el a saj­
tót.

A Clairyk üdvözlete ez a szó: 
„Ahoé” és jelenti: Éljetek az örökké­
valóságban és Isten áldásthozó ere­
jében!

A Clairyk tiszteleteben tartanak
>«^«*>*ó*0*^*ó*0 •••
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minden vallást, azt tartják, hogy 
minden vallás örökké nyíló virág a jó 
Isten virágos kertjében és a Clairy 
szó szerintük jelenti: a világosan 
gondolkodó, szorgalmas, vidám em­
bereket, akiknek munkája hasonlatos 
a méh szorgalmához: virágról virág­
ra száll és másoknak gyűjti a mézet.

P. J.
vóoó* • ó • «1« • »I« •')

Rovatvezető: K. Tóth Ervin.

Szeminárium.
A modem lélektan és grafológia iránya és speciális érdeklődési körei.

— 4. közlemény. —
A világháború talán egyetlen más 

szellemtudományban sem hozott olyan 
forradalmi újításokat, mint a lélektan­
ban és a vele kapcsolatos grafológiá­
ban. Egészen uj szempontokból nagy­
szerű eredményekhez jutó, győzelmes 
lélektani iskolák lépnek fel Koffka 
Kart zürichi és L. Klages lipcsei pro­
fesszor körül. Az addigi lélektan úgy 
tekintette a Lelket, mint valami na­
gyon finom gépezetet, melyben kerék­
ről kerékre terjed az energia, mig vé­
gül az ingernek nevezett nyersanyag­
ból kialakul előbb félgyártmányként az 
ingert kiváltó tárgy lelki képe, végül 
pedig a készáruként: az inger által 
kiváltott visszahatás, a tett, a funkció. 
A lélektani kutatás sem volt egyéb, 
mint hogy az igy elképzelt gépezet 
egyes fontosabb részeire, kerekeire 
olyan címkéket ragasztottak, mint: fi­

gyelem, emlékezet, akarat, stb. és meg­
kísérelték tízezer és tízezer kísérlet és 
méricskélés után megmagyarázni a mű­
ködésűket Tudjuk, hogy ez a módszer 
a teljes csődhöz vezetett, mert csak­
hamar, a világháború alatt és után, 
nyilvánvalóvá lett, hogy nem unalmas, 
könnyen áttekinthető mechanizmus a 
lélek, amelyben azonos inger fizikai és 
kémiai, ok és okozati összefüggések 
során mindig azonos visszahatást, gon­
dolatot vagy tettet vált ki, hanem az 
öntudatos, szabad lélek mindig úgy vesz 
tudomást ezekről az ingerekről, ahogy 
ez az ő organikus céljainak megfelel és 
tetteit is egyéni törekvései sz,erint vég­
zi. A gondolat vagy a tett tehát nem­
csak átfut a lélek gépezetén, mint a 
gabona a malom hengerei között, ha­
nem, mint a pohár vizbe cseppent ké- 
kitö, egyetlen gondolat is sajátosan

megszinezi egész MM viti,^ 
(Freud.) A mai lélektan tani^T 
rint az emberi lélek nem ride* 
gai unalmas mechanizmus, hanem^' 
áüó vi ag, öncélú organizmus> * 
értékvilággal rendelkező és annak 
ma alatt álló karakter, szellemi 
túra. (Spranger.) Ez a lélek „erat 
passzív szerepet játszik többé ha 
sajátmaga munkálja és harcolja tí 
maga gondolat- és értékvilágát. 3 

Klages mutatott rá arra az egísz 
lelki eletet uj világításba helyet 
tényre, hogy lelkünk tudatalatti ÍJ 
gaban hatalmas küzdelmek folynak 1 
indítások és gátlások között. Gondola. 
Iáink, tetteink, magatartásunk 
küzdelmek eredménye, melyek - s 
nos - titokzatos homályban maradnak 
és csupán áldásos vagy végzetes dön 
téseik jutnak fel öntudatunkba és for. 
máljak életünket. A psychoanalizisbe'a 
es a grafológikus elemzésben azonban 
olyan eszközök kerülnek kezünkbe, me­
lyekből, hacsak villanásszerűen is, fény 
vetődik ezeknek a tudatalatti küzdel- 
meknek izgatóan és végzetesen érde­
kes világira. (6. ábra.)

:S-y- ^ j

Beethoven kézírása. A névaláírás B.-jé- 
ben a felső ív lépcsőzetes alakítása jel­

lemző a harmóniák fejedelmére.

;i» íMh: iii iit«,;*; •

(7) Vecsey Leó fordítása.

— Meggyőződésem szerint én is 
jó polgár vagyok, — mondta a gróf­
nő halvány mosollyal, de nagyon ki­
merültén. — Nagyon szeretném, ha 
most elengednének! Rettenetes so­
kat szenvedtem ettől a szörnyű ka­
tasztrófától. Az idegeim egészen 
tönkrementek. Kegyetlen és vadállati 
gyilkosság történt 1 Dehát nem szól­
hatok intézkedése ellen, csak annyit 
kérek még, hogy engedjék hozzám 
a komornámat.

Floco, még mindig makacskodva, 
ebbe sem akart beleegyezni.

IV. FEJEZET. 
Csipkefoszlány az ablakon.

A detektivfőnöknek most egyéb 
dolga volt és már nagyon lobogott 
benne a tettvávy. Ezért Blockra bíz­
ta, hogy vezetne vissza a grófnőt a 
váróterembe és intett a kalauznak, 
hogy ő is elmehet. Azután elsietett 
a hálókocsihoz, amelynek tüzetes 
megvizsgálását most már nagyon

sürgősnek találta.
A jó detektivnek az az első köte­

lessége, hogy helyszíni szemlét tart­
son és lehetőleg részletesen, alaposan 
megvizsgáljon mindent ott, ahol bűn­
tény történt. Meg kell keresnie, fel 
kell kutatnia a bűntény színhelyén 
minden legkisebb nyomot is és a 
nyert adatokból kell a bűntény el­
követésének módjára és a tettes sze­
mélyére következtetni.

Mint ahogy már ismeretes, a háló­
kocsit egy mellékvágányra tolták, aj- 
tajait lepecsételték és szigorú őrizet 
alatt tartották. De természetesen 
mindenütt utat nyitottak a detektív 
előtt, aki feltörve a pecséteket, be­
lépett a kocsiba és egyenesen afelé 
a fülke felé tartott, ahol az áldozat 
őrizetlenül és még teljesen érintet­
lenül feküdt.

Hátborzongató látvány volt, habár 
az ilyen egyáltalán nem volt újszerű 
Flocon előtt. A holttest ott feküdt a 
keskeny ágyon, ugyanabban a hely­

zetben, amelyben a halál érte. Félig 
levetkőzve, csak mg és alsónadrág 
volt rajta. Fehér inge félig nyitva 
volt a mellén és igy megmutatta az 
ott tátongó hatalmas sebet, amely 
kétségtelenül halálos volt, sőt való­
színűleg azonnal halált okozott.

— De más sérülések is érték a sze­
rencsétlent, vad és elkeseredett harc­
nak kellett folynia az áldozat és a 
tettes között. A gyilkos kegyetlen 
vadsággal győzedelmeskedett, de 
csak akkor, amikor belevágott az ál­
dozat arcába, ezzel szörnyű módon 
eltorzítva az arcvonásokat, amelyek 
csaknem felismerhetetlenek voltak.

A halálos seb késtől származott, 
ezt rögtön látni lehetett a seb for­
májáról. Ugyancsak késsel vagdal­
hatták és szurkálhatták össze az ál­
dozat arcát. Szinte úgy látszott, hogy 
a tettes valósággal gyönyörködött, 
mert a sebek egy része nem vérzett 
kéjelgett bestiális munkája közben, 
és nyilvánvaló volt, hogy ezeket a 
késszurásokat a tettes a halál bekö­
vetkezése után ejtette.

Flocon tüzetesen megvizsgálta a 
holttestet, de anélkül, hogy megmoz­
dította volna. A rendőrorvos bizo­
nyára abban a helyzetben szeretné 
látni azt, amelyben megtalálták. A 
holttest helyzetéből ugyanis, épugy, 
mint a sebek természetéből, követ­
keztetni lehet a gyilkosság módjára.

A főnök hosszan, mélységesen, fe­
szült figyelemmel szemlélte a hullát, 
megjegyezve minden csekélységet, 
amit látott és közben még többet 
gondolkozott és következtetett ma­
gában.

A megcsonkított arcvonásai szinte 
felismerhetetlenek voltak, csak sűrű, 
hosszú, fekete haja, amely hajlamos 
volt a göndörségre, tömör fekete le­
felé konyuló bajusszá maradt épen. 
Az áldozat testén finom fehérnemű 
volt, inge batisztból, nadrágja se­
lyemből készült. Kezének egyik ujján 
két szép gyűrű csillogott, kezei kü­
lönben tiszták, gondozottak, körmei 
ápoltak voltak és minden jel arra 
mutatott, hogy ez az ember nem a 
két keze munkájából élt.

Ezt a következtetést megerősítette 
a könnyű kis podgyásza is, amely 
még mindig ott hevert az ágyon, ka­
lapdoboz, takaró, esernyő, egy barna 
szattyánbőrből való kézitáska. Mind­
ezekről látszott, hogy jómódú em­
bernek képezték tulajdonát. Egy 
vagy két poggyászon monogram is 
volt: „F. O.”, ugyanaz, amely a2 
ingét díszítette. Táskáján poggyász- 
címkéket fedezett fel Flocon, melyen 
rajta volt a teljes név is: „Francis 
Quadling, Páris felé”. Tulajdonosá­
nak nyilvánvalóan semmi oka sem 
volt arra, hogy titkolja nevét. Meg 
különösebb, hogy a tetteseknek vagy 
tettesnek egyáltalában nem voy 
gondja arra, hogy eltávolítsa az
dozat személyazonosságának jee1,

Flocon felnyitotta a kézitáskát, 
hogy további jelek után kutasso , 
de semmi fontos dolgot nem ta a > 
csak gallérokat, kézelőket, sp°n^ 
és papucsot, valamint két, r,e^“ 
keltezésű olasz újságot. Semmi P 
értékek vagy papírok. Eezeket m- 
den valószinüség szerint a bún e 
elkövetője elvitte magával

p, nemeiéi
lelett*1 i acaxí 
mécset bo: 
fj jfásf ormák
petáké, ten
tatchanizmusra 
13, annyira j< 
és értékelő éta

Wagner kézirái 
ban il alig kép.
hatalma» erővel 
jolatait, addig 
dezo művésze i 

érett

A grafológia 
szolgáltat az 
ygjó felosztás,
vizsgálatához é
Iája, hogy a v
rahterológusa e 
mértebb graíolc 

A neveléstudc 
mel ismerték te 
gát: „Ha sikerű 
növendékünk m 
akkor már tud, 
irányú hajlamok 
maszkodhatunk. 
mentól több szc 
annál inkább sz 
nyerőknek a kö 
tisztában vágyul 
közökkel, nevel, 
tőségekkel. Ha 
rint osztályoztu 
sen kózelitettün. 
réséhez és telje 
hogy növendéke 
junk foglalkozni 
hozzá növendc 
semmit sem csit 
tat nem lehet i

első

fülke

seri i

lakó
kell
bek,
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p, nemcsak elvi, hanem gyakorlati 
seempootbál » hatalmas ered­

etiét hoz felszínre a grafológia. 
^ ^formák világot vetnek az őket 
teterakó, rendező, alakító tudatalatti 
mechanizmusra is, az egyes iráeformá- 
^ annyira jellemző alakító érzelmi 
^ értékelő élményeken kívül. (7. ábra.

&

tVayner kézírása. Míg Beethoven Írásá­
ig is alig képes formák közé szorítani 
hatalmas erővel feltörő érzéseit és gon­
dolatait, addig Wagner ^ szuverén ren­
delő művésze már esztétikai formákba 

érett gondolatainak.

A grafológia tehát pozitív alapot 
szolgáltat az egyéneknek típusokra 
viló felosztásához és karakterologiai 
vizsgálatához és nem a véletlen mun­
kája, hogy a világ legelismertebb ka- 
raiterológusa előzőleg a világ legelis­
mertebb grafológusa volt- (L. Klages.)

A neveléstudomány kutató éles szem­
mel ismerték fel a typologia fontossá­
gát: „Ha sikerül megállapítanunk, hogy 
növendékünk melyik típusba tartozik, 
akkor már tudjuk, hogy nála milyen 
irányú hajlamokra számíthatunk és tá­
maszkodhatunk. És ez az osztályozás 
mentői több szempont szerint történik, 
annál inkább szűkül az ismeretlen té­
nyezőknek a köre és így annál inkább 
tisztában vagyunk a felhasználható esz­
közökkel, nevelői feladatokkal és lehe­
tőségekkel. Ha tehát már típusok sze­
rint osztályoztuk növendékeinket, erő­
sen közelítettünk osztályunk megisme­
réséhez és teljesen előkészültünk arra, 
hogy növendékeinkkel egyénileg tud­
junk foglalkozni. Ha nem férkőzünk 
hozzá növendékeink egyéniségéhez, 
semmit sem csináltunk ... A tanuló­
kat nem lehet leltári számokként ke-

debreceni független újság

zelnunk, mert ok nem gépalkatrészei 
az osztály vagy társadalom egészének, 
hanem külön egyéniségek.” (Dr Mit­
rovica Gyula „A neveléstudomány alap­
vonalai.”) *

A grafológiának a typologiához és 
rsy a neveléstudományhoz való viszo­
nyát tárgyaló alapvető müvek R. Barth 
es M. Becher hatalmas kötetei. (Graph
der Kinderschrift. 1930.)

Még fontosabb e nélkülözhetetlenebb 
szerep jut a grafológiának a végre 
mindjobban terjedő pályaválasztási ta­
nácsadó és tehetségvizsgáló intézetek­
ben. Nem lehet közömbös a társadalom 
számára, ha pL olyanok lépnek jogi 
pályára, akik ethikai élményekre és 
ítéletekre gátlások miatt alig képesek. 
Vagy orvosira olyanok, akikben mű­
vészi formakészség szunnyad, vagy pe­
dagógusnak, akik vezető készség hiá­
nyában esetleg jó hivatalnokok lehet­
tek volna. Mennyi tragédia maradt vol­
na el, ha az életbe lépő fiatalok rend­
szerint külsőségeken alapuló ambícióik 
helyett inkább irásanalizisük útmuta­
tására hallgattak volna.

, I

elő

Példa a szexualitás kézirásbeli jelentke­
zésére. A csökevény alsó szárak a má­
sodik sor „h o g y” szavában és a vona­
lak rendetlen árnyékolása jellemzőek az 
iró többé-kevésbbé elfojtott szexualitá­

sára.

A grafológia speciális ágai még a 
miiveszirás analízise (Waser M. Künst-

Tr

lcrische Handschrift), a bűnözők gra­
fológiája (Wieser Roda: Die Hand­
schrift des Betrüger Diebe und Ein­
brecher), a szekszuális élet grafológi- 
kus elemzése (H. Jacobi: Handschrift 
und Sexualitét) és végül a törvényszéki 
irásazonossági vizsgálat, mely a kéz­
írás egyénenként eltérő sajátságaira 
épit és fontos bűnügyi vizsgáló esz­
köz. (Pinterits Károly: Irásvizsgálat.)

Következő közleményeinkben, ha 
majd az írásánalizis általános törvé­
nyeivel megismerkedünk, részletesen 
fogunk foglalkozni a grafológiai kuta­
tásnak ezen speciális ágaival is.

A Grafológia rovat postája.
Amor. Tartalmas egyéniség, az érté­

kes embereknek abból a fajtájából, akik 
mélyen élik meg gondolataikat, épen 
ezért nem képesek könnyed általánosí­
tásokra és hangulatokra. Nagyon őszin­
te, becsületes, kevésszavu ember, élete 
az „igaz” jegyében és keretében folyik, 
hibája, hogy érdeklődése nem sokoldalú, 
szórakozásai pedig szenvedélyekké mé­
lyülnek. írása a Bolyai Jánoséval mutat 
egyező sajátságokat.

Mostani félénk szerénységét később 
szigorúsággal és hatalomvággyal fogja 
ellensúlyozni.

Humán. Erős gátlások között él, elé­
gedetlen, az érzések és hangulatok em­
bere, néha kicsinyes, aprólékos, máskor 
ábrándok és remények hevítik, néha 
csupa jóság, szívesség, máskor mindenki 
és minden terhére van. Nehezen tud 
fölmelegedni, gyanakvó, hiú, de kedve­
zőbb körülmények közé jutva mübarát 
és közért élő ember lenne.

Igyekezzék szinte túlságos szorgalmát 
és állhatatosságát nemes irányú, komoly 
munka szolgálatába állítani, akkor meg- 
elégedettebb lesz.

Első próba. Felületes gondolkozása, 
írhatnám mindenkit kritizáló fiatalem­
ber, erőszakos, szereti a jampec tem­
pókat. Mindez azonban csak magára

vett szerep, amely mögött férfivé érésé­
nek forrongó szaka búvik meg és amely 
szerep alatt okos, urigondolkozásu, 
udvarias ember rejtőzik.

Az ilyen szerepek azonban állandó­
sulnak is néha, ha valaki túlságosan 
mélyre merül az ifjúság élvezeteibe. 
Igyekezzék már most erős akarattal és 
aszketizmussal gyökeresen megváltoz­
tatni magatartását

A többi beküldött kézírás analízise a 
következő vasárnap kerül sorra. Akik 
levélben kérnek választ, egy pengős 
bélyeget és pontos címet mellékeljenek 
a beküldött kézíráshoz.

KSNYVEJHA7
Az c rovatban felsorolt könyvek kap­
hatók: Hegedűs és Sándor irodalmi és 
nyomdai r.-t. könyvkereskedésében, 

Debrecen, Piac ucca 34. szám.

Virány Egonnak a Pátria kiadásában 
megjelent: „A világválság oka, a sza­
badulás útja” (150 oldal 3— P.) cimü 
könyve, melyhez az előszót Dr. Mar­
schall Ferenc, orsz. gyűl. képviselő irta, 
nagy meglepetésül szolgál mindenkinek, 
ki gazdasági életünk reménytelenségé­
ben nem hisz még abban sem, hogy 
egyáltalán elképzelhető-e, hogy a gaz­
dasági válság megoldható lenne anélkül, 
hogy az állam erőszakos beavatkozására 
sor kerüljön.

Virány könyve a legnagyobb határo­
zottsággal mutat a szabadulás útjára és 
érdekfeszítően, könnyen érthető módon 
bizonyítja, hogy elgondolásának három 
mozzanata: 1. a búza árának az állam 
igénybevétele nélkül 24.— pengőre való 
felemelése, 2. az áru járadék és 3. a ter­
mészetbeni adózás bevezetése, nemcsak 
hogy a gazdasági élet és az államkincs­
tár rendbehozására alkalmasak, de meg 
is szüntetik az ijesztő méretet öltő 
munkanélküliséget is.

A könyv végigpásztázza mindazokat 
az okokat, amelyek a válság keletkezé­
sével és kibontakozásával kapcsolatba 
szoktak hozni és nyomós, tárgyilagos 
érvekkel elfogadható módon bizonyítja, 
hogy vagy harmincnál több válság ok 
közül egyiknek kiküszöbölése sem egyéb

Miután ezzel Flocon befejezte az 
t!ső bevezető, de egyutta leglénye­
gesebb vizsgálatot, áttért az egésiz 
fülke tüzetes áttanulmányozására. 
Ekkor először lepődött meg azon a 
furcsa tényen, hogy az ablak telje­
sen ki volt tárva.

— Mikor nyithatták ki ezt az ab­
lakot? — Ezt a kérdést rögtön fel 
teli tennie a kalauznak és mindenki­
nek, aki a kocsiban volt. Felfedezése 
arra késztette Flocont, hogy a ki­
egészítő kihallgatások megejtéséig 
közelebbről megvizsgálja az ablakot. 
A vizsgálat meglepő eredménnyel

Az ablak szélén, valami kiálló 
hegben megakadva, félig benn a 
ocsiban, félig kívül, kis fehér csipke- 

aarabka függött, mely valami női 
í, darabnak foszlánya lehetett. Ha- 
ű“r azt> hogy honnan származhatott, 
!ap kpgy hogyan került ide a csip- 

e oszlány, * 'rmészetesen még nem 
e]t ette Flocon. Ennek a kis csipke­
arabnak hosszadalmas és tüzetes 
'■gvizsgálása közben, mialatt na- 

E°n ViSyázott arra, hogy el ne moz- 
‘sa azt a helyéről, úgy találta, hogy 

eszakadozott és foszlott volt és 
.Jyon er°sen beakadt oda, ahol 
, nS°tt. Azt tehát egy pillanatig 
Vj..e etett feltételezni, hogy a szél 
let e hanem a csipkének le kel- 
20t,S2a^nia arról, amihez tarto- 
LjvJ.P sem volt bizonyos, hogy 
£ °.k.otő* hálóing vagy zsebkendő 

Vo*t-e> mert a csipke ezek 7%'ke lehetett. *
F:0ccIa kj nyomozás közben M.

1 rr!S:’ fontos felfedezést is tett.

Az ablak mellett kis asztal alatt egy 
elszakadt koromfekete kis gyöngy 
disz feküdt, ami valami női ruhada' 
rabnak lehetett a díszítése vagy sze^ 
gélye.

Ez a két dolog, amelyek csak nő­
től eredhettek, — mindkettő az ablak 
közvetlen közelében, sőt az egyik 
csaknem a kocsin kívül — nagyon 
sokféle gyanúsításra adott okot. Az 
mindenesetre elvitázhatalan volt, 
hogy egy hölgynek benn kellett len­
nie a fülkében. Flocon nem tehetett 
mást, minthogy összeegyeztette ezt 
a két talált holmit a nyitott ablak 
tényével. Természetesen az ablakot 
esetleg a meggyilkolt ember is ki­
nyithatta.

A detektív véleménye szerint leg­
alább is szokatlan, hogy valaki — 
még hozzá olasz ember — nyitott 
ablak mellett feküdjön a hűvös már­
ciusi hajnalon.

Hát akkor ki nyitotta ki az abla­
kot és miért? Talán a további ténye­
ket lehetne megállapítani a kocsi 
külső oldaláról? — gondolta Flocon 
és kiment a fülkéből, hogy a kocsiról 
leszállva, kívülről vizsgálja meg az 
ablak tájékát.

A pályatestre lelépve, Flocon jó­
val alacsonyabban állt, minta kocsi 
színvonala. A hálókocsi mentén 
ugyanis nincsenek úgynevezett futó­
deszkák, amelyek valamikor voltak a 
személykocsikon. Ezek a töobi ko­
csi oldalt nyíló fülkéihez szolgáltak 
lépcsőül. A hálókocsinak csak a vé­
gén van ajtajuk és lépcsőjük. A fő­
nök alacsony termetű volt és ezért 
csak úgy juthatott az ablak magassá­

gába, hogy az egyik rendőrt szólí­
totta oda és megparancsolta neki, 
hogy létraként szerepeljen. Ez annyit 
jelentett, hogy a rendőr lehajolt és a 
hátát tartotta, melyre az alacsonyter- 
metü Flocon ügyesen felmászott és 
igy elérte a szükséges magasságot.

A tüzetes vizsgálat semmi szokat­
lant sem derített ki. A kocsi külse­
jét az utazás alatt lerakődott korom 
és por lepte be s ebben a rétegben 
semmilyen nyomot vagy karcolást 
nem lehetett látni.

Flocon újra visszatért a kocsiba 
arcán sem csalódást, sem elégültsé- 
get nem lehetett észrevenni. Állan­
dóan feszülten figyelt, hogy mindent 
észrevegyen. Egyelőre mindössze 
csak egyetlen támpontot sikerült a 
gyilkosság ügyében szereznie: A 
bűntény színhelyén talált csipkét és 
gyöngyszegélyt. A következtetés tel­
jesen egyszerű volt. Logikusan és 
határozottan állapíthatta meg a kö­
vetkezőket:

1. Valami hölgy járt a fülkében.
2. A hölgy, akár a bűntény előtt, 

akár utána jött be a fülkébe, ott 
mindenesetre aztán volt, amikor már 
az ablakot kinyitották. Az ablakot 
pedig semmiesetre sem az áldozat 
nyitotta ki.

3. A hölgynek feltétlenül ki kellett 
hajolnia az ablakon, amit az ablakon 
kifelé lógó kis csipkedarab bizonyí­
tott.

4. Miért hajolt ki a nő? Bizonyára 
öngyilkossági vagy menekülési szán­
dékkal

De ki elől akart menekülni? Mitől?

A gyilkos elől? De hát ebben az 
esetben ismernie kellett a gyilkost és 
ha csak ő maga is nem bűntárs, — 
ha az lenne, nem kellett volna előle 
menekülnie — akkor kénytelen lesz 
elárulni őt. Ha ezt önként nem tenné 
meg, — ami elég kétségesnek lát­
szott (s itt a detektív gyanúja erős- 
bödött) — kényszeríteni fogják rá!

De lehetne más, sokkal nyomősabb 
ok arra, hogy megkísérelje a mene­
külést, hogy elhagyja a teljes sebes­
séggel száguldó expresszvonatot! És 
pedig az, hogy menekülni akart a 
saját tettétől és annak következmé­
nyeitől, tehát először is a borzalom­
tól, aztán a felfedezéstől a letartóz­
tatás és a büntetés elől.

Mindezek az okok arra késztet­
hetnek még egy gyenge nőt, hogy 
szembenézzen a legrettenetesebb ve­
szedelemmel, kihajolva az ablakon, 
sőt hogy megkísérelje a robogó ko­
csiból való kimászást is.

így Flocon, logikus következtetése 
utján, elérkezett oda, hogy a gyil­
kossággal asszonyt vádolt meg, az 
egyetlen nőt, akiről szó lehetett, azt, 
aki magasrangu hölgy volt cs Con­
tessa di Castagnatonak nevezte, ma­
gát.

Ez a megállapítás határozott rányt 
adott a továboi kutatásoknak. Meg­
tekintve azt a kis durva vázlatot, 
amelyet ő állított össze, hogy ezzel 
levelet, belépett a szomszédos fülké­
iét, belépett a szomszédos fülké­
be, melyet a grófnő foglalt volt el.

(Folyt, köv.)

• *»•
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tüneti kezelésnél. A válság egyedüli oka- 
’ként a hitelgazdálkodás kifejlődését, a 
.papiros fizetési eszközök elterjedését 
okolja, melyek minden külső behatás 
nélkül is bekövetkező összeomlása maga 
Után vonja a világválság végét is.

Szerelmem é* tragédiám. II. Miklós 
cár és Feodorovna Anna cámő bizalmas 
levelei. Nagy emberek és nagy asszo­
nyok szerelmi levelei gyakran kerülnek 
holtuk után nyilvánosságra: uralkodóké 
jóformán soha. Egy világnak kellett 
ösezeotnlani, az orosz nép legnagyobb 
sorsfordulatának kellett bekövetkeznie, 
ihogy az utolsó cár cs eárné megrázóan 
érdekes levelezését II. Miklós és Feodo- 

:rovna Anna bizalmas házastársi titkokról 
• a történelem nagy rejtelmeiről egy­
aránt minden leplet lerázó levélváltását 
ma bárki olvashassa, aki a „Szerelmem 
és Tragédiám” cimü vaskos könyvet 
megveszi. Nehéz lenne eldönteni, mi köt 
le^ben a kötetben jobban: a hatalmas 
orosz birodalom élére került két gyarló 
ember emberségességében, izzó szerel­
mében, haláláig tartó odaadásában szép 
regénye, vagy a történelem rejtekutjai- 
nak, sötét fondorlatainak, gyalázatos­
ságainak visszadöboentő csúfsága. Bi­
zonyos, hogy ennél a levelezésnél izgal­
masabb regény ritkán . kad az ember 
kezébe s hogy a közelmúlt borzalmak 
kai teli történetébe kevés történelmi 
munkán át láthatunk bele mélyebben 
mint ezeken a közvetlen hangú, bizal 
más leveleken keresztül. A díszes ki 
állitásu 25 eredeti fényképfelvételt tar­
talmazó kötet az ATHENAEUM ME­
MOÁR SOROZATA első köteteként 
jelent meg. Ara: 2.40 pengő, kapható 
mindem könyvkereskedésben.

Pitigrilli: A 18 karátos szűz. A világ­
irodalom legújabb hírességei közt talán 
senki sincs, akiről annyit beszélnének, 
aki mindem írásával oly sok elkeseredett 
harcot és ádáz vitát idézett volna föl, 
mint Pitigrilli. Pitigrilli a legérdekesebb 
és legeredetibb írói egyéniség. A ma élő 
és a közelmúltban szerepelt írók közül

senkihez sem hasonlíthatjuk. Legtöké­
letesebben talán az a név jellemzi őt, 
amellyel német kritikusai ruházták föl: 
„Az uj Boccaccio”. Pitigrilli páratlan 
szellemessége, színes fantáziája, perzselő 
erotikája és ragyogó humora valóban 
minden idők legnagyszerűbb elbeszélő­
jét, Boccocciót juttatják eszünkbe. 
Ebben a könyvben tökéletesen érvényre 
jutnak Pitigrilli kivételes kvalitásai. Ez 
a regény olyan, mint egy pohár pezsgő, 
erotikájával elhódítja, sziporkázó szelle­
mességével megrészegíti az embert. 
Levegője a legmaibb mondáin élet illa­
tától parfőmös, minden fejezete újszerű 
és meglepő, minden mondata vakító 
fényben robbanó rakéta. Meséje izgal­
masan érdekes, túlfűtötten szenvedélyes 
és mélységesen szép: hol könnyekig 
meghtja, hol könnyekig megnevetteti az 
embert. Finom és szomorú szerelmi tör­
ténet „A 18 karátos szűz”, egy becsü­
letes és tisztalelkü fiatal pár szerelméé, 
amelyet megmérgez az *mberi rossza­
ság és hipokrízis. Hősei, Mauro és a 
légiesen finom lluska, egy tökéletes sze­
relem paradicsomi boldogságban élnek, 
amíg az „emberek”, a „közvélemény” 
képviselői bele nem ütik az orrukat az 
életükbe — pletykával, képmutató szem- 
forgatással, mindenféle -rkölcsi presz- 
szióval rá nem kényszerítik Maurót, 
hogy vegye feleségül Iluskát és Iluskát, 
hogy közvetlenül esküvő után váljon el 
Maurótól. Fonák helyzeteket teremtve, 
végül is sikerül meggyiilöltetni egymás­
sal a szerelmeseket, megmérgezni érzé­
seiket, boldogtalansággá változtatni bol­
dogságukat. Mauro belepusztul ebbe, 
lluska pedig, aki Mauro oldalán maga 
volt a testet öltött tisztaság, második 
férje mellett tökéletesen elrüllik. De mi­
után időközben megtanult hazudni és 
ügyesen megőrizni a látszatot, a „köz­
vélemény megnyugszik és most már 
senki semmit sem vet a szemére A for­
dítást a szerzőnek külön kifejezett kí­
vánságára Gáspár Miklós végezte. Ára: 
fűzve 3.20, egészvászon kötésben 4.50 P.

Debreceni Izraelita Szentegylettől. 

ÉRTESÍTÉS.
Értesítjük a debrecni izr. Szent­

egylet t. tagjait, hogy az 1932. évre 
szóló választói névjegyzéket össze­
állítottuk és azt az egylet hivatali 
helyiségében — Kápolnási-u. 3. sz. 
— közszemlére tettük ki.

A t. egyleti tagoknak jogukban 
áll a választói névjegyzékben bete­
kinteni és az ellen 1932 március 4-ig 
akár jogosulatlan kihagyás, akár jog­
talan felvétel miatt, a választási bi­
zottsághoz intézendő Írásbeli felszó­
lamlással élni.

Debrecen, 1932 február 21. napján.
Debreceni Izr. Szentegylet 

elnöksége.

KIADÓ VÁROSI KISLAKÁS.
A tüzérlaktanyával szemben levő Kas­

sa úti kislakásos telepen egy szoba, 
konyhás lakás szabadkézből kiadó.

Értekezni lehet a helyszínen, Stieber 
József telepfelügyelőnél.

Polgármester.

HIRDETMÉNY.
Az 1929: XXX. t-c. 23. §-ának 4. 

pontja alapján közhírré teszem, hogy 
Debrecen sz. kir. város törvényhatósági 
bizottsága folyó évi február hó 24-ikén, 
szerdáin délelőtt 11 órakor a városháza 
közgyűlési termében rendkívüli közgyű­
lést tart, amelynek tárgysorozata a vá­
rosháza hirdetési tábláján ki van füg­
gesztve.

Debrecen, 1932 február 20.
Dr. Vásáry István sk., 

polgármester.

gAumWaB5eÍ1?®'oÍ
getlen újság. 1 FüG- 

hirdetmény

kiadó egy- és kétszobás 
VAROS! lakások As

a Hajnal uccai, a Dobozy .. 
házban, továbbá a Rakovszky UcS í”" 
Szoboszlai úti városi bérházakban m 
szinti, illetőleg I. és II. emeleti ej ?' 
kétszobás lakások szabadkézből a,L ' 
es májusra kiadók. oniuJ

Értekezni lehet városháza I em « 
számú helyiségben a hivatalos órákalatt
'«OOOOOft Polgármester.

35. szám. 1932. végrh.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY
mi dpbr2e?mm- kLr- járásbiróságnak 
l „ f*. , 21.152. számú végzésé folytán 
közhírre teszem, miszerint Dr. Hegedi« 
Jenő ügyvéd által képviselt Füszerkeres- 
kedelmi R. L végrehajtató javára 320 P 
tőke, ennek 1931. évi szeptember hó 9 
napjától járó 8% kamatai és eddig ősz.' 
szesen 87 P 90 fillérben megállapított 
költségek erejéig 1931. évi november 
hó 13. napján hiróilag lefoglalt és 4360 
pengőre becsült lovak, tehenek, terme- 
nyék, gazdasági gépek, sertések, stb-ből 
álló ingóságok 1932. évi február hó 29. 
(Huszonkilenc) napján délelőtt 10 óra­
kor kezdetét veendő és Nyirábrány köz­
ség határában, a Dessewffy-féle tanyán, 
adós lakásán megtartandó nyilvános 
árverésen a legtöbbet ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett szükség esetén 
becsáron alul is elfognak adatni,

Meg jegyeztetik, hogy ezen árverés 
mindazon foglaltatok javára, kik már 
jogerős végrehajtási okot nyertek, el­
rendeltetik.

Nagykálló, 1932 január hó 25.
Lévy Elemér 

bir. végrehajtó

EOT APRÓHIRDETÉS TÍZ SZÓIO ÖTVEN FILLÉR 
ÉS EGYSZERRE KÉT REGGELI LAPBAN JELENIK 
MEG. MINDEN TOVÁBBI SZÓ 5 PILLÉR. VASTA­
GABB BETŰVEL SZEDETT SZAVAK DUPLÁN SZÁ­
MÍTTATNAK. — ÜZLETI HIRDETÉSRE MÁS TARIFA. 
FELVILÁGOSÍTÁS 18. És 8-12. SZÁMÚ telefonon. APROHIRDETESEK

; APRÓHIRDETÉSEK FELADHATÓK i FOKIADÚH1V.V 
TÁLUNKBAN: FERENC JÓZSEF UT PIAC UCCA) 49. 
SZÁM, FIÓKKIADÓHIVA! ÁLUNKBAN SZÉCHENYI 
UCCA 2. SZÁM, A HEGEDŰS ÉS SÁNDOR RT. 
KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN PIAC UCCA 34. SZÁM 
ALATT ÉS A „MARGIT“-FÜRDŐ PÉNZTÁRÁNÁL. —

mm,
„Dunántúliak” 

jeligére főkiadóba várom 
olyan 20—30 éves leány, 
gyermektelen özvegy leve­
lét, ki 20—30.000 pengő 
hozománnyal házasság cél­
jából ismeretséget kötne 35 
éves diplomás földbirtokos­
sal. Vagyonom 50.000 pen­
gő értékű. 1206

Ismeretség
hiányában szeretnék meg­
ismerkedni oly hajadonnal 
vagy özveggyel, ki hentes 
és mészáros mesterségem­
ben hozománnyal elősegí­
tene. Ajánlatot „25 éves” 
jeligére a kiadóba kérek. — 

813

Rikkancsokat
fix fizetés és jutalékkal fel­
vesz a kiadóhivatal. Piac u. 
49. szám.

IRODÁNAK
alkalmas 3 helyiségből álló 
lakás azonnalra kiadó. — 
Piac ucca 34. szám alatt.

1183—A

Biztosítási
tisztviselőtt keresünk fix ja­
vadalmazással szervezés és 
üzletszerzésre. Csakis Írás­
beli ajánlatokat kér Első 
Keresztény Biztositó aligaz- 
gatósága Debrecen, Ferenc 
József ut 26. 803

Megbízható
gyermekszesetö bejárónő 
március 1-re felvétetik. — 
Dobozi-bérház, C. III. 15.

798

Mindenes
főzónő éves bizonyítvánnyal 
felvétetik. Cim a kiadóban. 
_____________ 1208

Fiatal
nő elmenne mindenes főző­
nőnek, jó bizonyítványok­
kal. Érdeklődni lehet: Szé­
kelyre. Egymalom u. 6.

1237

Komenciós
kocsis 16 éves fiával, fele­
ségének 6 tehenet kell fejni. 
Lorántffy ucca 20. 1214

Alkalmazást
kaphat 1000 pengővel fiatal 
nő. Cim a kiadóban. 816

Baromfikeltetésben
és nevelésben jártas közép­
korú nőt bizonyítvánnyal 
felveszek. Magoss György 
tér 30. 811

Mindenes
szobaleányt hosszú bizonyít­
ványokkal keresek. Sebes­
tyén. Szent Anna 35. 1240

Fiatal,
csinos bejáróleányt keresek 
napi egy órai elfoglaltság­
gal. Piac ucca 56., Dávidék- 
nál. 1228

Tanuló
villanyszereléshez felvétetik. 
Schütz József, Piac ucca 59.

844

Mindenest,
tisztességes, főzni tudót ke­
resek elsejére. Jelentkezés: 
vasárnap délután 3—6-ig. 
Mester u. 33. 825

Anyahelyettesnek,
nevelőnek ajánlkozik árva, 
jótermészetü urileány cse­
kély díjazással. Otthont, jó­
bánásmódot keresek. Ajánla­
tokat „Árvalány” jeligére. 
Bika-portása. 760

Irodának
kétszobás első emeleti udvari 
helyiség azonnal kiadó. Ér­
tekezhetni: Debreceni Első 
Takarékpénztárnál. 2822-A

Kiadó
egy üzlethelyiség az Alföldi 
Takarékpénztár épületében.

1195

Szentanna 5.
Üzlethelyiség kiadó. Érte­
kezni : Batthyány 14., ügy­
védi irodában. 767

Rőfösüzlet
kevés árukészlettel, berende­
zéssel Debrecen közelében, 
járásszékhely Fő-uccáján, 
lakással együtt öregség 
miatt átadó, vagy üzlethelyi­
séges, értékes ház eladó. — 
Cim a kiadóban. 1181

Piac ucca 41. sz.
üzletházban cca. 120 négy­
zetméter terjedelmű, 3 rész­
re osztott udvari üzlethelyi­
ség egészben, vagy részben 
azonnal kiadó. Érdeklődni: 
Füszerkereskedelmi rt.-nál.

24

Hatvan u. 1—3.
számú bérházban több uccai 
és udvari üzlethelyiség ki­
adó. Értekezni g. gondnok­
nál, Kálvin tér 17. szám.

Piac ucca
forgalmas helyén kisebb és 
nagyobb üzlethelyiség ki­
adó. Értekezni délelőtt: Hu­
nyadi u. 5., I em. 827

Üzlethelyiség, 
műhelynek is alkalmas, ki­
adó. Szent Anna 22. Érdek­
lődni az emeleten. 830

Cipészüzlet
más vállalat miatt ölesén el­
adó. Cim a kiadóban. 826

Társulnék
biztos jó üzlethez közremű­
ködéssel, 3—4 ezer pengő­
vel. Cim a kiadóban. 1247

Üzlethelyiség
azonnal kiadó. Élelmiszer 
árusításra nagyon alkalmas. 
Füvészkert ucca 5. 1171

Csapó ucca 39.
alatt üzlethelyiség, 3 szobás 
lakás, előszoba, konyha, ka­
marával és egyszobás lakás 
előszobával. Értekezni a ház­
mesternél. 788

Irodának,
rendelőnek, lakásnak uccai 
szoba, esetleg kettő, kiadó. 
Csapó 4. (Városi Takarék.)

1226

Kassa ut
2. al^tt kiadó hentes, mészá­
ros, cukrász üzlethelyiség, 
bárminek. 836

30 éves
fennálló korcsma berende­
zéssel átadó fő útvonalon. 
Cim a kiadóban. ^36

Kishegyes!
utón, Honvédtemető, Csige- 
kert uccán parcellák eladók 
és kerti művelésre bérbe­
adók. Értekezhetni Sas u. 4u 
ügyvédi irodában.

Maion
uccában és Diószegi utón 
levő cca. 2000 négyszöge' 
ingatlanok a rajta levő épu 
letekkel együtt gya^3 
vagy egyéb üzemnek ‘ge 
alkalmas, eladó, esetleg 
ruár 1-ével bérbeadó. u 
szerkereskedelmi rt.,
41. szám.



1932 február 21

rt^APnŐHIBDCTÉ« Tíz SZÓIG ÓTVEN PILLÉR 

1 füvSZtRnE KÉT REGGELI LA Pl-AN JELENIK 
MINDEN TOVÁBBI SZÓ 5 FILLÉR. VASTA- 

" —'•••" SZEDETT SZAVAK DUPLÁN SZÁ-

»EbKfcCfcNI FÜGGETLEN ÚJSÁG

,no BETŰVEL sar ut* i a/.AVAft UUPLAN SZA- 
!,TTATNAK. - ÜZLETI HIRDETÉSRE MÁS TARIFA.
feivilígositAs 18. És 8-12. számú telefonon APRÓHIRDETÉSEK

Eladó
perec-düllőben 15 hold föld. 
Faragó ucca 11. szám. 789

Nagyjövőjü
villanegyedbe nagy kert ház- 
zal eladó. Domokos Lajos 
ucca 12. 1201

Eladó ház
a baromvásártérrel szemben, 
Hajdúböszörményi ut 71. 
szám 2 uccai szoba, konyha, 
nagy istálló, 600 négyszögöl 
udvarral. Értekezni városi 
árvaszék közgyámnál. 780

Eladó ház
Volafka telep, Volafka ucca 
17, Értekezni: Kishegyes! 
ut 38. 770

Kisszepes,
Bellegelő 322. sz. tanyaföld­
ből 3 hold eladó. Értekezni: 
Csokonai u. 38. 1199

Eladó
Simonyi ut 10. sz. villa. — 
Kényelmes 5 szoba, hall, 
fürdőszobás lakással, nagy 
kerttel, legértékesebb telek. 
Cim a kiadóban. 451

Kiss
szőlő, gyümölcsösömet la­
kással bérbe adom Andrássy 
ut 19. 802

Villatelek
eladó Vénkert legelején. — 
Bővebbet: Bethlen ucca 35.

809

Veres
ucca 18. sz. nagylelkű ház 
háromszobás beköltözéssel, 
istállóval eladó. 1235

Eladó
jutányos árán a Bozzay 
telep Ujj u. 20. számú ház. 
Értekezhetni Dr. Kemény 
Viktor ügyvédnél, Ferenc 
József ut 34. 1230

Eladó
7 hold fekete föld tanyával, 
téglagyár mellett. Halastó 
ucca 7. Hatvan uccai kert.
_   838

Eladó
4J8 négyszögöl házhely Tó- 
cóskertben, kevés pénzzel 
átvehető. Értekezni K. Tóth 
u. 1. 1244

_ deutsches
Kin?emr SUCht stelle zu 
l ,er' Jahrcszeugnisse vor- 

nden unter: F. H. Buda- 
H 1 a., Somlai u. 12. 1192

kn,„ 2200 Pangöért
emdetT 4futéssel együtt I. 
íürdne L SZ0Da> előszoba,
komfort tmÍndin efyéb 
lakás in ‘alszerelt udvari 
Érdeki ’^y^n ^úthasználattal.‘««•dm: Fe„nc J6:„,

^w“b”.a,a,ti köS‘

Két háromszobás
uccai másodemeleti lakás 
minden mellékhelyiségével, 
modern, parkettes, fürdő­
szobás május elsejére kiadó. 
Értekezhetni ugyanott a 
házfelügyelővel. Simonffy 
ucca 13. alatt. 55

1200 pengó'ért
központi fűtéssel együtt I. 
emeleten 3 helyiségből álló, 
főként irodának alkalmas 
lakás kiadó. — Érdeklődni: 
Ferenc József ut 34. szám 
alatti könyvkereskedésben 
lehet. 482A

Eladó
hét hold tanyásföld kisebb 
parcelákban is. Cim a kiadó­
ban. 1174

Kiadó
a Debreceni Újság kiadó­
hivatalának a földszinti he­
lyiségébe való költözésével 
a Kossuth ucca 3. szám alatt, 
az első emeleten két tágas 
szobából álló lakás. Irodá­
nak, üzlethelyiségnek rend­
kívül alkalmas. Érdeklődni 
ehet a Debreceni Első Ta­

karékpénztárnál. 1923—A

Különbé járatú 
uccai bútorozott szoba für­
dőszoba és zongora hasz­
nálattal egy-két személy, 
esetleg házaspár részére ki­
adó Hatvan u. 1., II. em. 17.

1170A

Kiadó
kicsi, de világos szép szoba 
központi fűtés és világítás­
sal, heti fürdéssel 30 pengő­
ért a központban. Cim a ki­
adóban. 1153 A

Pincék, 
istálló kocsiszínnel azonnalra 
is kiadó. Hatvan ucca 27.

772

Csinosan bútorozott
uccai szoba kiadó. Földszint 
balra. Kossuth ucca 61. — 

684

Kiadó
május hő 1-re 3—4 és 6 
szobás modern komfortos 
lakás, egy üzlethelyiség. — 
Ferenc József ut 70. szám 
alatt. — Érdeklődni lehet 
ugyanott a házfelügyelőnél.

787

KIADÓ 
Burgondia u. 19. számú ház 
főúri lakással. Megtekint­
hető 12-től 3-ig. Kiállításon 
szerepelt mübutorok, ebédlő 
és háló eladók. 1151

A PRÓ HIRDETÉSEK FELADHATÓK: FÖKIADÓIUVa 
TAIU - KBA.N FERENC JÓZSEF UT PIAC UCCA) 4<l 
SZÁM, FIÓKKI A DÓIII VA'I AL UNK BAN SZÉCHENYI 
OCCA 2. SZÁM, A HEGEDŰS ÉS SÁNDOR RT 
KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN PIAC UCCA 34. SZÁM 
WATT ÉS A „MARGIT“-FÜRDŐ PÉNZTÁRÁNÁL. —

Központban 
bútorozott szoba egy vagy 
két személy részére, fürdő­
szoba használattal, központi 
fűtéssel kiadó. Cim a kiadó­
ban. 153 A

Kiadó
különbé járatú 2 szép uccai 
szoba bútorral vagy bútor 
nélkül. Irodának, rendelő­
nek is. Péterfia 19. 775

Szoba
kiadó. Homok ucca 72. — 
_______ 1203

Háromszobás
földszinti parkírozott udvari 
lakás Arany János 20. Érte­
kezés emeleten. 1204

ötszobás
földszinti uccai urilakás 
azonnalra vagy későbbre 
Arany János 20. 1205

Háromszobás
lakás fürdőszobával május 
1-re kiadó. Hatvan u. 13.

1202

Hatvan u. 1—3.
sz. bérházban 2, 3, 4 és 5 
szobás lakások májusra ki­
adók. Értekezni g. gondnok­
nál, Kálvin tér 17. szám.

139

Háromszobás 
lakás verandával május 1-re 
kiadó. Simonffy ucca 50.

1198

Kiadó
májusra szoba, konyha, 
speiz, mosőkonyha mellék- 
helyiségekkel. Teleki u. 32.

1193

Négyszobás 
modern urilakás Simonyi ut 
16., május 1-re kiadó. Érte­
kezhetni : Bartha fatelep, 
Ispotály 3/b. Telefon 27-85.

1200

Kiadó
május 1-re Csapó ucca 24. 
számú házban 4 szobás par­
kettes, fürdőszobás első­
emeleti és egy földszinti két­
szobás, fürdőszobás garzon 
lakás. Értekezés: Horváth 
helyivasuti főintézőnél. Te­
lefon 20—55. 804

Kiadó
március hó 1-től egy szoba, 
konyha Veres ucca 13. szám 
alatt. 773

Kiadó
2 szobás udvari lakás elő­
szobával, mellékhelyiségek­
kel Varga ucca 6. szám.

762

luadő
május 1-re 4 szobás, fürdő­
szobás és egyébb mellék- 
helyiségekkel berendezett 
villaszerű családi ház, par­
kírozott, gyümölcsös udvar­
ral. Zöldfa ucca 15. szám. 
Értekezni lehet a Benyáts 
üzletben. 805

Különbejáratu 
bútorozott szoba kiadó. — 
Széchenyi ucca 18., első 
lakás. 796

Kiadó
modern 4 szoba, előszoba, 
fürdőszoba teljes komforttal 
május 1-re. Hunyadi u. 24.

782

Kiadó
2 szoba, konyha, speiz má­
jus 1-re. Vendég ucca 38.

801

Kiadó
március 1-re Epreskert u.
5. kétszobás uccai lakás 
összes mellékhelyiségekkel, 
külön udvarral, furott kút. 
Értekezés 5/a szám alatt. 
 _____________799

Kiadó
modern uccai urilakás délre- 
néző ablakokkal, 2 szoba, 
elő- és fürdőszoba, konyha, 
kamara, pince, külön nagy 
padlás és külön mosókonyha 
magas földszinten május 
1-re. Erzsébet u. 38. Boldog­
falva u. 26., sarokház. 800

Egy
szoba kamarával gyermek­
telennek kiadó. József kir. 
herceg ucca 50. 1213

Központban
2 szoba, konyha, fürdőszo­
bás lakást március 1-re kere­
sek. Ajánlatokat „Márciusi” 
jeligére a kiadóba. 1212

Háromszobás
udvari lakás, kétszobás, több 
portálés üzlethelyiség azon­
nal kiadó. Piac 56. Érteke­
zés Dr. Csáthynál, Deák F. 
9. szám. 1209

Modem
3 szoba, fürdőszobás uccai 
és 2 szoba, konyhás udvari 
lakás kiadó. Mező Ármin 
fatelep. 2207

Modem 
uccai négyszobás emeleti 
lakás május 1-re kiadó. 
Arany János 19. 1173

Kiadó
kettőszobás, fürdőszobás, 
parkettes, összes mellék- 
helyiségekkel biró lakás. 
Magoss György tér 24.

1217

Hungárr palotában 
2 rendbe". 2 szobás, váró 
szobás, fürdőszobás garzon 
lakás irodának, orvosi ren^ 
delőnek, esetleg összeépítve 
4 szobás lakásnak, továbbá 
2 és 3 szobás újonnan alakí­
tandó lakások kiadók. Érte­
kezni földszint 1. 1215

Háromszobás,
fürdőszobás nagy lakás
május egyre kiadó. Bethlen
ucca 54. 814

Kiadó
központi fűtéssel bútorozott
szoba. Hadházi ucca 16. —
Péterfia végén. 820

Különbejáratu
bútorozott szoba olcsón ki­
adó., központban. Iskola u.
8. szám. 819

Szoba
kiadó konyhával. Miklós 
ucca 41., udvarban. 807

2 szobás 
lakás május 1-re kiadó. — 
Nap ucca 6. szám alatt. 
— Megtekinthető délelőtt 
11—2-ig, délután 4—5-ig.

810

Modem
négyszobás, három- és két­
szobás lakások kiadók. — 
Csapó 59. 818

Kiadó
uccai 2 szoba, előszoba, 
konyha, speiz május 1-re. 
Varga u. 41. Megtekinthető 
délelőtt 10—12, délután 
2—4 óra között. 3. ajtó. 
________ _______________815

Egy
szoba, konyha, speiz, ujan- 
nan kifestve, villany beve­
zetve, március 1-re kiadó. 
Nagyvárad u. 17. 1233

Magános
házban szoba, konyha kert­
tel március 15-re kiadó. — 
Kassai ut 37. 1234

Kiadó
Csapó ucca 56. alatt 5 szo­
bás, fürdőszobás lakás, azon­
nalra vagy május 1-re. — 

1231

Egy
szoba, konyha, előszoba ki­
adó. Sas ucca 2., házmester­
nél___________________ 1227

Uccai
kétszoba, fürdőszobás lakás 
május 1-re kiadó. Irinyi tér 
7. Uj csendőrlaktanyánál 
______________________ 1224

Ispotály 7.
alatt 2 szoba, előszoba, 
konyha március elsejétől 
kiadó. 821

Kondor
3. alatt 3 szoba mellékhelyi­
ségekkel, 3880 négyszögöl 
kerttel kiadó. Szentanna 4.

822

Eladó
Meszena ucca 10. sz. ház, 
kiadó üzlethelyiség ugyan­
ott. 1250

Kiadó
kétszobás lakás mellékhelyi­
ségekkel május elsejére. Vö­
rösmarty 32. 1251

4 szoba,
fürdőszobás parkettes uccai 
lakás május 1-re kiadó. Szé­
chenyi ucca 40. 834

Uccai
különbejáratu bútorozott
szoba azonnal kiadó. Kígyó 
ucca 30. 832

Háromszobás
lakás kiadó. Szent Anna 22. 
Érdeklődni az emeleten. 831 

Modem 
uccai négyszobás komfortos 
lakás virágos udvarral csa­
ládi házban kiadó. Erzsébet 
u. 4. 1246

Háromszobás
modern komfortos lakás ki­
adó. Értekezni Piac 77., 
posztóüzletben. 1245

Bútorozott
uccai szoba központban 2— 

egyénnek kiadó. Hüvelyes 
6. K33
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Kiadó
2, 3 és 7 szobás modern pri 
ma lakások májusra cs 
augusztusra. Péterfia 48 
Ugyanott butorraktár, ga 
rázs kiadó, kétszobás garzon 
lakás bútor nélkül. 824

Kiadó
egyszerűbb szoba, konyhás 
lakás. Széchenyi ucca 29.

1241

Két
szoba, konyha, kamara ki­
adó. Apaffy u. 22. 1236

Piac
ucca 51. számú sarokházban 
a Hangya által bérelt üzleti 
és raktárhelyiségek 1932 
november 1-ére bérbeadók. 
Értekezés dr. Gergely Jenő 
ügyvédnél, Piac ucca 16. 
szám alatt. 842

Piac
ucca 51. számú sarokházban 
az egyetemi intézetek által 
bérelt emeleti lakosztályok 
1932. évi augusztus 1-ére 
bérbeadók. Értekezés: dr. 
Gergely Jenő ügyvédnél, 
Piac ucca 16. szám alatt.

841

Kiadó
kétszobás udvari lakás elő­
szobával, mellékhelyiségek­
kel. Varga ucca 6. 825

Batthyány
13. sz. 2 parkettes uccai 
szoba rendelőnek, egyesület­
nek, bútorral is, azonnal ki­
adó. Reggel 7—9-ig, délután 
5—7-ig. 839

Két
szoba, konyha, speiz, üvege­
zett verandával kiadó május 
1-re. Veres u. 27. 843

Modem
5 szobás II. emeleti uccai la­
kás májusra kiadó. Piac uc­
ca 68. 125.

Kapualatti
különbejáratu bútorozott 
szoba elsejére kiadó. Ajtó 

829ucca három.

Egy
szoba, konyha, fáskamara 
március 1-re kiadó. Késes u.
24. 828

Egy
szoba, konyha március 1-re 
kiadó. Reáliskola ucca 6.

1243
Kettő

szoba, konyha mellékhelyi­
ségei, külön udvarral ki­
adó. Csapó 50. 1238

■ &taáaf
Szegedi

paprikakülönlegesség állan­
dó nagy raktára Lindenfeld, 
Degenfeld tér 7. 84

Fajgalombok
helyszűke miatt eladók. — 
Apaffy u, 20, 153A

G. J. D.
cipő olcsón kapható. Rákóczi 
ucca 2., udvarban. 1188

Rádió
egy lámpás teljes felszerelés­
sel 25 pengőért eladó. Ispo­
tály u. 13. 792A

Eladó
igen jó Singer varrógép, 
prima ágytol. Nyúlás, Do- 
berdói ucca 7. 794

1 darab
13 lóerős Chanard Walker 
vontató traktor, azonkívül 
1 drb. 5000 kg-os pótkocsi, 
1 drb. 4 ütemü 6 hengeres 
„Velie” márkájú személy- 
kocsi, mindhárom igen jó 
állatpotban pótalkatrészek­
kel együtt jutányos áron el­
adó. Füszerkereskedelmi rt., 
Piac ucca 41. 24

Tűzifa
akác hasáb félölenként 27.50 
pengőért megrendelhető. — 
Piac 77. Bankházban, Tele­
fon 33—73. Nagytételeknél 
kedvezmény. 1225

Daráló malom
kitűnő karban, majdnem tel­
jesen uj, nagy teljesitmény- 
nyel, esetleg házzal együtt 
eladó. — Értekezni lehet: 
Bleuer Imre bankháza. Piac 
u. 77., lehetőleg délelőtt.

1223

Kötöttruhák,
délutáni és estélyi ruhák 
készítése bécsi modellek 
után. Róth divatszalon, Piac 
u. 58. 1218

Egy
kazal buzaszalma Szoboszló 
alatt, kövesut mellett eladó. 
Mester ucca 21. 840

Dóczy-intézet
szomszédságában, úri csa­
ládnál, zongora és fürdő­
szoba használattal egy ta­
nulóleány teljes ellátást 
nyerhet. Cim a kiadóban. — 

1178

240 hektoliter
bort forgalmazó korcsma 
jogfolytonossággal főuccán 
átadó (trafik). József kir. 
herceg u. 24. 1235

Használt,
jó állapotban levő fekete 
szinü rövid zongorát kere­
sek megvételre készpénz 
fizetés mellett. Dr. Bándy 
György, Kisvásda. 806

Nagy utibőröndöt
használt állapotban veszek. 
Cim a kiadóban. 1219A

Sertéskant
veszek. — Jelentkezhetnek: 
Vár ucca 8. 776

Valódi
keleti gyöngyöt vennék egy 
sort. Cim a kiadóban. 1154A

Lótrágyát
minden mennyiségben ve­
szek. Helyszínről elszállí­
tom. Özv. Bleuer Miklósné, 
Hatvan ucca 6. 1222

Papírhulladékot,
selejtes iratokat, könyveket, 
deklit veszek bezuzásra is. 
Klein, Jókai u. 1/b. Átvétel 
délelőtt. 1221

szavas

Kézikocsit
megvételre keresek. Klein, 
Jókai u. 1/b. 1220

apróhirdetését
hétköznap fillérért

vasárnap 70 fillérért a Debreceni Független UtoáSban 
és a Debreceni Újságban (Hajduföld) közöljük.

Lweiezes, Házasság rovatban közölt, vagy üzleti apróhirdetések duplán számíttatnak.
Apróh írd 6 tésé t r«ggei

Délután 6 tói este 9-Ig:
(«zombaton este 8 óráig) főkiadóhivatalunkban Piac ucca 49.

Tűzifa
mázsánként 2.66 pengőtől 
megrendelhető rövid ideig. 
Piac 77. alatt. 797

Römykártya
csomagja 2.—. Öngyújtó, 
lapos 1.—. Szász trafik, Piac 
u- 64- 1210

Eladó
olcsóért Western rádió
anódpótlóval és fűtővel. __
Piac 49., cipőüzletben. 1211

Eladó
2 drb. angol kövér sertés 
kb. 600 kg. súlyban, továbbá 
2 drb. 1 és fél éves koca­
sertés 14 drb. 6 hetes ma­
lacával és 1 drb. 1 és fél 
éves hasas kocasertés. Érte­
kezni lehet: Bercsényi ucca 
109. szám alatt. 1216

Belga óriás
és csincsilla három hónapos 
nyulfiókok eladók. Diófa 
ucca 17. 808

Zongora,
Wirth gyártmány, kitűnő 
állapotban eladó. Cim a ki­
adóban. 1172

Magános
urinőt lakásra, ellátásra el­
fogad urinő. Cim a kiadóban.

817

Szövőszéket
perzsához vennék, vagy bé­
relnék. Thury, Arany János 
40. 1252

P erzsaszőnyegek,
keletiek éí belföldiek olcsón 
eladók. Thury, Arany János 
40. 1254

Két
szép történelmi kép eladó. 
Pereces u. 18. 846

Aranyat,
zálogcédulát legmagasabb 
árban vesz Feldheim éksze­
rész, Piac 75. 1242

Pulikutya,
kiváló házőrző és puliköly- 
kök olcsón eladók. Bihari u. 
4. Telefon 10-72. 1239

rvV2U
Buzaaljat, 

repcealjat, köhskeveréket 
úgy kisebb, mint nagyobb 
mennyiségben megvételre 
keresek. Apaffy ucca 20.

152A

Béreiz.eto tenn.süpzuyuk.
A Debreceni Egyetemi At­
létikai Klub nagyerdei sport­
telepén tenniszpályák bérbe 
vehetők, feltételek igen jutá­
nyosak. — Értekezni lehet: 
dr. Kemény Géza ügyvéd­
nél, Ferenc József ucca 34.

1197

nyomatott Hegedűs és Sándor irodalmi es

BUZASZALMÁT, 
vozsszalmát nagyobb téte­
lekben megvételre keresünk. 
Agrikultura, Széchenyi u. 1.

506

Tűzifa,
szén vétele előtt érdeklődjön 
Fülöp és Prohászka cégnél, 
Mester u. 28. 1513

Debreceni
gyógyforrásviz megrendel­
hető Asztalos tüzifakereske- 
dőnél, Boldogfalva ucca 3. 
Telefon 26-58. 837

Cercle Francai*
Madame Balaskó-Moreau 
egyetemi rektor, azok ré. 
szere, akik francia nyelvet 
gyakorolni óhajtják, az An- 
goi Királynő külön terme- 
ben a francia társalgás m 
korlata céljából Összejőve, 
két rendez. A Cercle Fran, 
cais minden hét csütörtökön 
délután 5-től 8-ig tartja 
összejöveteleit és pedig elő- 
szőr 1932 február 25-én. - 
Akik a Cercle Francais iránt 
érdeklődnek, bővebb fel- 
világositásért forduljanak 
február 24-én délután 4-6 
óra között a Francia szemi. 
náriumba (Arany János u, 
1.» I. emelet), ahol minden 
felvilágosítást Madame Ba- 
laskó-Moreau személyesen 
fog megadni. 1196

Figyelem! 
Miután kedvező alkalmam 
volt üzletemhez anyagot 
jutányosabb árban szerezni, 
rendelőim részére is jutányo. 
sabb árban készítem fehér- 
nemű tisztítását, gallér és 
kézelő darabja 12 és kemény 
ing 80 fillérért a Papp 
Gyula-féle gőzmosodában. 
Szálkái ucca 3. 791

nyomdai reszvé^ytürsasag körforgó gépén, uebrecen. Piac

Cercle Francais 
Madame Balaskó-Moreau, 
lectrice á 1’ Université de 
Debrecen, ouvrira un cercle 
francais de conversation 
dans une des salles de 1 
Angol Királynő. Les séances 
auront lieu tous les jeudis 
de cinq heures á hűit heures 
et commenceront le 25 fév- 
rier 1932. Les personnes 
qui s’ intéressent á la langue 
francaise sont priées de s’ 
adresser le 24 février de 4 
heures á 6 heures áu Francia 
Szeminárium oú Madame 
Balaskó-Moreau se fera un 
plaisir de leur donner de 
plus amples renseignements.

1196

Elismert
elsőrendű uriszabóság, olcsó 
fazonárak. Kun József. Piac
44., udvarban.

Mindenféle
hímzést, toledót, madeirát, 
azsurt, selyemhimzést olcson 
vállalok. Csapókért, Klapka 
ucca 6. 1232

Függönyök, 
ágyteritők, asztalterítők leg“ 
divatosabb kivitelben, ®n; 
dennemü kézimunkák, J0“31 
ucca 7. 1229

HUSFUSTÖLÉST 
olcsón, kifogástalanul Zoli- 
fa ucca 3. szám alatt. 12

Zongorát
vagy pianinót bérbe kere3ü 
Cim a kiadóban.

Elveszett
fehér-feketetarka nagy 
macska. Megtaláló juta 
ban részesül. Homok 1
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ucca 49. szám.


